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1. Общие положения.

1.1. Образовательная программа (ОП) бакалавриата, реализуемая БГУ по направлению подготовки 45.03.01 – Филология (Отечественная филология (бурятский язык и литература)) представляет собой систему документов, разработанную и утвержденную с учетом требований рынка труда на основе ФГОС ВО, а также с учетом рекомендованной примерной образовательной программы. 

ОП регламентирует цели, ожидаемые результаты, содержание, условия и технологии реализации образовательного процесса, оценку качества подготовки выпускника по данному направлению подготовки и включает в себя: учебный план, календарный учебный график, рабочие программы учебных курсов, программы учебной и производственной практики и другие материалы.

1.2. Нормативные документы для разработки ОП бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 – Филология (Отечественная филология (бурятский язык и литература)): 

1.Федеральный закон «Об образовании в Российской Федерации» от 21.12.2012 г. ФЗ 273 (с изменениями и дополнениями, вступившими в силу 06.05.2014 г.); 

2. Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего образования – программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры, утвержденный приказом МОиН от 19.12.2013 №1367;

3. Порядок проведения государственной итоговой аттестации по программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры;
4. Нормативно-методические документы МОиН РФ;

5. Устав, локально-нормативные акты ФГБОУ ВПО «Бурятский государственный университет».
· Федеральный государственный образовательный стандарт (ФГОС) по направлению подготовки 45.03.01 Отечественная филология (бурятский язык и литература), (бакалавр); 

1.3. Общая характеристика вузовской основной образовательной программы высшего образования (ВО) (бакалавриат).

1.3.1. Цель (миссия) ОП бакалавриата 45.03.01 Филология: подготовка в области основ гуманитарных, социальных, экономических, математических и естественнонаучных знаний, получение высшего профессионально профилированного образования, позволяющего выпускнику успешно работать в избранной сфере деятельности, обладать универсальными и предметно-специализированными компетенциями, способствующими его социальной мобильности и устойчивости на рынке труда; развитие у студента личностных качеств, способствующих его творческой активности, общекультурному росту и социальной мобильности: целеустремленности, организованности, трудолюбии, ответственности, самостоятельности, гражданственности, коммуникативности, толерантности, приверженности этическим ценностям, умении работать в коллективе, проявлять инициативу и настойчивость в достижении целей.

1.3.2. Срок освоения ОП бакалавриата 4 года для очной формы обучения в соответствии с ФГОС ВО по направлению 45.03.01 Филология.

1.3.3. Трудоемкость ОП бакалавриата 240 зачетных единиц в соответствии с ФГОС ВО по направлению 45.03.01 Филология.

1.4 Требования к абитуриенту: абитуриент должен иметь документ государственного образца о среднем (полном) общем образовании или среднем профессиональном образовании, успешно сдать вступительные испытательные экзамены по: русскому языку (ЕГЭ), истории России (ЕГЭ), бурятскому языку и литературе (письменное тестирование).

2. Характеристика профессиональной деятельности выпускника ОП бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 Филология:

2.1. Область профессиональной деятельности выпускников программ бакалавриата включает:

филологию и гуманитарное знание, межличностную, межкультурную и массовую коммуникацию в устной, письменной и виртуальной форме. 

2.2. Объектами профессиональной деятельности выпускников программ бакалавриата являются:

языки (отечественные и иностранные) в их теоретическом и практическом, синхроническом, диахроническом, социокультурном и диалектологическом аспектах;

художественная литература (отечественная и зарубежная) и устное народное творчество в их историческом и теоретическом аспектах с учетом закономерностей бытования в разных странах и регионах;

различные типы текстов – письменных, устных и виртуальных (включая гипертексты и текстовые элементы мультимедийных объектов);

устная, письменная и виртуальная коммуникация.

2.3. Виды профессиональной деятельности выпускника: 
научно-исследовательская; 

педагогическая; 

прикладная;

проектная и организационно-управленческая. 

При разработке и реализации программ бакалавриата  образовательная организация ориентируется на конкретный вид (виды) профессиональной деятельности, к которому (которым) готовится бакалавр, исходя из потребностей рынка труда, научно-исследовательского и материально-технического ресурса образовательной организации. 

2.4. Выпускник программ бакалавриата в соответствии с видом (видами) профессиональной деятельности, на который (которые) ориентирована программа бакалавриата, готов решать следующие профессиональные задачи:

научно-исследовательская деятельность:

- научные исследования в области филологии с применением полученных теоретических знаний и практических навыков;

- анализ и интерпретация на основе существующих филологических концепций и методик отдельных языковых, литературных и коммуникативных явлений и процессов, текстов различного типа, включая художественные тексты, с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов; 

- сбор научной информации, подготовка обзоров, аннотаций, составление рефератов и библиографий по тематике проводимых исследований;

- участие в научных дискуссиях и процедурах защиты научных работ различного уровня; выступление с сообщениями и докладами по тематике проводимых исследований;

 - устное, письменное и виртуальное (размещение в информационных сетях) представление материалов собственных исследований;

педагогическая деятельность:

- проведение учебных занятий и внеклассной работы по языку и литературе в организациях основного общего, среднего общего и среднего профессионального образования;

- подготовка учебно-методических материалов для проведения занятий и внеклассных мероприятий на основе существующих методик;

- распространение и популяризация филологических знаний и воспитательная работа с обучающимися;

прикладная деятельность:

- сбор и обработка (в том числе организация, переработка, хранение, трансформация и обобщение) языковых и литературных фактов с использованием традиционных методов и современных информационных технологий;

- создание на основе стандартных методик и действующих нормативов различных типов текстов (например, устное выступление, обзор, аннотация, реферат, докладная записка, отчет; официально-деловой, публицистический, рекламный текст); работа с документами в учреждении, организации или на предприятии;

- доработка и обработка (корректура, редактирование, комментирование, систематизирование, обобщение, реферирование) различных типов текстов; подготовка обзоров;

- участие в составлении словарей и энциклопедий, разработке и создании языковых и литературных справочников, выпуске периодических изданий, обработке и описании архивных материалов, литературно-критическом процессе;

- перевод различных типов текстов (в основном научных и публицистических, а также документов) с иностранных языков и на иностранные языки; аннотирование и реферирование документов, научных трудов и художественных произведений на иностранных языках;

- осуществление устной, письменной и виртуальной  коммуникации, как межличностной, так и массовой, в том числе межкультурной (общение языковых личностей, принадлежащих различным лингвокультурным сообществам) и межнациональной, реализующейся между народами (лингвокультурными сообществами) Российской Федерации;

проектная и организационно-управленческая деятельность: 
участие в разработке и реализации:

- научных проектов в области филологии и гуманитарного знания; 

- образовательных проектов, в том числе связанных с организацией креативной деятельности обучающихся; 

- проектов по созданию экспозиций для литературных и литературно-художественных музеев; 

- проектов, связанных с поддержанием речевой культуры населения;

- филологических проектов для рекламных и PR-кампаний;

подготовка необходимых средств и материалов для организации самостоятельного трудового процесса в профессиональной сфере; 

- участие в организации и проведении различных типов семинаров, конференций, деловых и официальных встреч, консультаций, переговоров, в подготовке материалов к публикации.

3. Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения программы бакалавриата у выпускника должны быть сформированы общекультурные, общепрофессиональные и  профессиональные компетенции.

Выпускник программы бакалавриата должен обладать  следующими общекультурными компетенциями (ОК):

· способностью использовать основы философских знаний для формирования мировоззренческой позиции (ОК-1);

· способностью анализировать основные этапы и закономерности исторического развития общества для формирования гражданской позиции (ОК-2);

· способностью использовать основы экономических знаний в различных сферах жизнедеятельности (ОК-3);

· способностью использовать основы правовых знаний в различных сферах жизнедеятельности (ОК-4);

· способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия (ОК-5);

· способностью работать в коллективе, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия (ОК-6);

· способностью к самоорганизации и самообразованию (ОК-7);

· способностью использовать методы и средства физической культуры для обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности (ОК-8);

· способностью использовать приемы первой помощи, методы защиты в условиях чрезвычайных ситуаций (ОК-9);

способностью использовать основные положения и методы социальных и гуманитарных наук (наук об обществе и человеке), в том числе психологии и педагогики, в различных сферах жизнедеятельности (ОК-10). 
Выпускник программы бакалавриата должен обладать следующими общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

· способностью демонстрировать представление об истории, современном состоянии и перспективах развития филологии в целом и ее конкретной (профильной) области (ОПК-1);

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории основного изучаемого языка (языков), теории коммуникации (ОПК-2);

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);
· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

· свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5);

· способностью решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением информационно-коммуникационных технологий и с учетом основных требований информационной безопасности (ОПК-6).

Выпускник программы бакалавриата должен обладать профессиональными компетенциями (ПК), соответствующими виду (видам) профессиональной деятельности, на который (которые) ориентирована программа бакалавриата:

научно-исследовательская деятельность: 

· способностью применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста в собственной научно-исследовательской деятельности (ПК-1);

· способностью проводить под научным руководством локальные исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов (ПК-2);

· владением навыками подготовки научных обзоров, аннотаций, составления рефератов и библиографий по тематике проводимых исследований, приемами библиографического описания; знание основных библиографических источников и поисковых систем (ПК-3);

· владением навыками участия в научных дискуссиях, выступления с сообщениями и докладами, устного, письменного и виртуального (размещение в информационных сетях) представления материалов собственных исследований (ПК-4);

педагогическая деятельность:

· способностью к проведению учебных занятий и внеклассной работы по языку и литературе в организациях основного общего, среднего общего и среднего профессионального образования (ПК-5);

· умением готовить учебно-методические материалы для проведения занятий и внеклассных мероприятий на основе существующих методик (ПК-6);

· готовностью к распространению и популяризации филологических знаний и воспитательной работе с обучающимися (ПК-7);

прикладная деятельность:

· владением базовыми навыками создания на основе стандартных методик и действующих нормативов различных типов текстов (ПК-8);

· владением базовыми навыками доработки и обработки (например, корректура, редактирование, комментирование, реферирование, информационно-словарное описание) различных типов текстов (ПК-9);

· владением навыками перевода различных типов текстов (в основном научных и публицистических, а также документов) с иностранных языков и на иностранные языки; аннотирование и реферирование документов, научных трудов и художественных произведений на иностранных языках (ПК-10);

проектная и организационно-управленческая деятельность: 

· владением навыками участия в разработке и реализации различного типа проектов в образовательных, научных, и культурно-просветительских организациях, в социально-педагогической, гуманитарно-организационной, книгоиздательской, массмедийной и коммуникативной сферах (ПК-11);

· способностью организовать самостоятельный профессиональный трудовой процесс; владение навыками работы в профессиональных коллективах; способностью обеспечивать работу данных коллективов соответствующими материалами при всех вышеперечисленных видах профессиональной деятельности (ПК-12).

Выпускник, завершивший обучение по конкретному профилю в рамках направления подготовки 45.03.01 – «Филология», профиль Отечественная филология (бурятский язык и литература) с квалификацией (степенью) «бакалавр», должен обладать следующими профильными компетенциями:
· представление о диалектном разнообразии, социальной стратификации и стилистических ресурсах бурятского языка;

· знание родственных связей бурятского и монгольского языков и их типологических соотношений с другими языками, его истории, современного состояния и тенденций развития;

· умение анализировать бурятский язык в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо-, этно- и социолингвистики; ориентироваться в основных этапах истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного языкознания;

· знание литературы и фольклора в их историческом развитии и современном состоянии, в сопряжении с гражданской историей и историей культуры народа, говорящего на бурятском языке;

· понимание закономерностей литературного процесса, художественного значения литературного произведения в связи с общественной ситуацией и культурой эпохи, определение художественного своеобразия произведений и творчества писателя в целом.

4. Документы, регламентирующие содержание и организацию образовательного процесса при реализации ОП бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 Филология. 

В соответствии с п. 39 Типового положения о вузе и ФГОС ВО бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 Филология содержание и организация образовательного процесса при реализации данной ОП регламентируется учебным планом бакалавра с учетом его профиля; годовым календарным учебным графиком; рабочими программами учебных курсов; материалами, обеспечивающими качество подготовки и воспитания обучающихся; программами учебных и производственных практик, а также другими материалами

4.1. Годовой календарный учебный график. (см. приложение 1)


4.2. В учебном плане подготовки бакалавра отображена логическая последовательность освоения циклов и разделов ОП (дисциплин (модулей), практик, ГИА), обеспечивающих формирование компетенций. Указана общая трудоемкость дисциплин (модулей), практик, ГИА в зачетных единицах, а также их общая и аудиторная трудоемкость в часах. 

В базовых частях учебных циклов указан перечень базовых модулей и дисциплин в соответствии с требованиями ФГОС ВО по данному направлению подготовки. Учтены рекомендации ОП ВО бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 Филология.

Дисциплины по выбору обучающихся составляют не менее одной трети вариативной части суммарно по всем трем учебным циклам ОП.

Для каждой дисциплины (модуля), практики, ГИА в учебном плане указаны виды учебной работы и формы промежуточной аттестации.
4.3. Рабочие программы учебных курсов, предметов, дисциплин (модулей).  

Аннотации дисциплин гуманитарного, социального и экономического цикла (Б.1.)  учебного плана
Б1.Б1 Общеуниверситетский модуль

Рабочая программа дисциплины «Философия»
Цели освоения дисциплины: способствовать формированию у студентов научных представлений о мире как целом и месте человека в нем, о путях и способах познания и преобразования человеком мира, об основных закономерностях общественного прогресса и о будущем человечества.

Место дисциплины в структуре ОП: Б1.Б1.1 Гуманитарный, социальный и экономический цикл. Университетский модуль.
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными (ОК): 
· способностью использовать основы философских знаний для формирования мировоззренческой позиции (ОК-1).
Краткое содержание: философские знания как средство развития мировоззрения личности и становления профессиональной компетентности.   Предмет философии. Место и роль философии в культуре. Становление философии. Основные направления, школы философии и этапы его исторического развития. Структура философского знания.   Учение о бытии.  Монистические и плюралистические концепции бытия, самоорганизация бытия. Понятие материального и идеального. Пространство, время. Движение и развитие, диалектика. Детерминизм и индетерминизм. Динамические и статистические закономерности. Научные, философские и религиозные картины мира. 
Человек, общество, культура. Человек и природа.  Общество и его структура. Гражданское общество и государство. Человек в системе социальных связей. Человек и исторический процесс: личность и массы, свобода и необходимость. Формационная и цивилизационная концепции общественного развития. 

Смысл человеческого бытия. Насилие и ненасилие. Свобода и ответственность.  Мораль, справедливость, право. Нравственные ценности. Представления о совершенном человеке в различных культурах. Эстетические ценности и их роль в человеческой жизни. Религиозные ценности и свобода совести.

Сознание и познание. Сознание, самопознание и личность. Познание, творчество, практика. Вера и знание. Понимание и объяснение.  Рациональное и иррациональное в познавательной деятельности. Проблема истины. Деятельность, мышление, логика и язык. Научное и вненаучное знание.  Критерии научности. Структура научного познания, его методы и формы.  Рост научного знания. Научные революции и смена типов рациональности. Наука и техника.

Будущее человечества. Глобальные проблемы современности. Взаимодействие цивилизаций и сценарии будущего.

Рабочая программа дисциплины «Отечественная история»

Цели освоения дисциплины: изучить отечественную историю, особенности исторического развития, познать общие законы развития человеческого общества и многомерный подход к проблемам, выявить ту часть исторического опыта, которая необходима человеку сегодня; формировав миропонимание, соответствующее современной эпохе, иметь представление о специфике истории как науки, ее функциях в обществе, этом колоссальном массиве духовного, социального и культурного опыта России и мировой истории.

Место дисциплины в структуре ОП: Б1.Б1.2 Гуманитарный, социальный и экономический цикл. Университетский модуль.
В результате освоения дисциплины студент должен знать основные категории и понятия истории; иметь представление об основных закономерностях функционирования социума; об этапах его исторического развития; уметь: использовать основные положения и методы гуманитарных наук в профессиональной деятельности; владеть культурой мышления, способностью к восприятию, анализу, обобщению информации, постановке цели и выбору путей ее достижения.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общекультурными (ОК): 
· способностью анализировать основные этапы и закономерности исторического развития общества для формирования гражданской позиции (ОК-2).
Краткое содержание: теория и методология исторической науки. Древняя Русь и социально-политические изменения в русских землях в XIII - сер. XV в. Образование и развитие Московского государства. Российская империя в XVIII – первой пол.XIX в. Российская империя во второй половине XIX - начале XX в. Россия в условиях войн и революций (1914-1922 гг.). СССР в 1922-1953 гг. СССР в 1953- 1991 гг. Становление новой Российской государственности (1992- 2010).
Рабочая программа дисциплины «Экономика»
Цели освоения дисциплины: сформировать у студентов основы экономического мышления путем изучения главных разделов экономической науки. Задачи, вытекающие из данной цели: передать знания об основных экономических концепциях, понятиях и терминах; обучить решению экономических задач и упражнений, закрепив тем самым знания экономической теории; сформировать основные компетенции студентов в сфере экономической науки.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.Б.1.3 Гуманитарный, социальный и экономический цикл. Университетский модуль.
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в средней общеобразовательной школе. 

Место учебной дисциплины – в системе пропедевтических курсов – в совокупности дисциплин гуманитарного, социального и экономического цикла, изучающих человека в разных гранях. 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общекультурными (ОК): 
· способностью использовать основы экономических знаний в различных сферах жизнедеятельности (ОК-3). 

Краткое содержание: предмет и метод экономической теории. Эволюция экономической мысли. Теория спроса и предложения. Теория потребительского поведения. Производство и издержки. Теория чистой (совершенной) конкуренции. Система национального счетоводства. Теория совокупного спроса и совокупного предложения. Теория занятости и безработицы. 

Рабочая программа дисциплины «Правоведение»
Цель освоения дисциплины: приобретение начального фундамента правового сознания и правовой культуры молодым поколением, должным иметь целостное представление о государственно-правовых явлениях, играющих ведущую роль в регулировании жизни современного общества; владеть практическими навыками и приемами, необходимыми для участия в будущей профессиональной и социальной деятельности. Также осознание ответственности за свое поведение в обществе; формирование уважительного отношения к государственно-правовым институтам и принятие необходимости изучения и приобретения правовых знаний.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.Б.1.4 Гуманитарный, социальный и экономический цикл. Университетский модуль.
В гуманитарном, социальном и экономическом цикле учебных дисциплин курс «Правоведение» имеет особый статус, обусловленный стоящими перед ним целями и задачами, и который постоянно возрастает в связи с формированием в нашей стране правового государства, юридизацией большинства общественных отношений, приоритета закона во всех сферах жизни общества. 

Изучение и усвоение основ правоведения важно и необходимо для студентов, обучающихся по неюридическим специальностям на факультетах Бурятского государственного университета.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общекультурными (ОК): 
· способностью использовать основы правовых знаний в различных сферах жизнедеятельности (ОК-4). 
Краткое содержание: предмет, метод, задачи курса «Правоведение». Общая теория государства. Общая теория права. Основы конституционного права РФ. Основы административного права РФ. Основы уголовного права РФ. Основы гражданского права РФ. Основы трудового права РФ. Основы семейного права РФ. Основы экологического права РФ. Международное право как особая система права. Особенности правового регулирования будущей профессиональной деятельности. 
Рабочая программа дисциплины «Иностранный язык»
Цели освоения дисциплины: формирование (создание основ) иноязычной межкультурной коммуникативной, филологической, профессиональной компетенций, которые в дальнейшем совершенствуются на протяжении всего курса обучения в высшей школе в рамках требований, предъявляемых к бакалавру.  
     Использование предлагаемого учебного материала решает ряд профессиональных задач с позиции научно-исследовательской, педагогической, прикладной и проектной деятельности.

     Учебный материал курса также предполагает расширение общего и лингвострановедческого кругозора, развитие личности студента, как гражданина своей страны, воспитание уважения к представителям других лингвокультур.

     Решение образовательных, воспитательных и развивающих задач обучения реализуется на основе коммуникативного, межкультурного и сознательного подходов в обучении иностранному языку в аудировании, говорении, письменной коммуникации.

Место дисциплины в структуре ОП: Б.1.Б.1.5. Гуманитарный, социальный и экономический цикл. Университетский модуль. 

В процессе освоения студентами содержания данной дисциплины обучающиеся опираются на знания, навыки, умения, сформированные у них в курсе Практикума по иноязычной коммуникации 1-го иностранного языка (I-й курс), Иностранного языка (I-й курс), Практической фонетики (I-й курс), Практической грамматики (I-й курс), Литературного текста в обучении (I-й курс); а также Введение в языкознание (I-й курс), Современный русский язык и культура речи (I-й курс), История мировой литературы (I-й курс).
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общекультурными (ОК): 
· способностью к коммуникации в устной и письменной формах на бурятском, русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия (ОК-5).
Краткое содержание: лексико-грамматический материал, необходимый и достаточный для устной (обмен мыслями  в вопросно-ответной, диалогической и монологической  форме в стилистически нейтральном регистре сферы повседневного общения) и письменной (письмо, краткое сообщение на тему с использованием ключевых слов и выражений) коммуникации; чтение текстов с извлечением информации разной степени полноты (с полным пониманием текста, с поиском нужной информации). Основы практики перевода с английского языка на русский и с русского языка на английский. 
Рабочая программа дисциплины «Русский язык и культура речи»

Цель освоения дисциплины: преподавание  дисциплины «Русский язык и культура речи» преследует цель дать студентам, получающим специальность «Филология» необходимые знания, выработать у них умения и сформировать компетенции в области русского языка.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.Б.1.6 Гуманитарный, социальный и экономический цикл. Университетский модуль.
Опирается на знания, умения, навыки и компетенции, полученные студентами в среднем общеобразовательном учреждении и в результате изучения дисциплин «Основы филологии», «Введение в языкознание», «Введение в спецфилологию».
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общекультурными (ОК): 
· способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском языке для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия (ОК-5).
Краткое содержание: Введение. Современная речевая ситуация. Литературный язык. Словари и речевая культура. Русская лексика и культура речи. Лексические нормы. Образование слов русского языка и речевая культура. Нормы современной русской речи. Орфоэпия. Нормы ударения. Грамматические нормы. Трудные случаи употребления частей речи. Синтаксические нормы и культура речи. Культура письменной речи. Стилистические нормы. Функциональные стили. Культура устной речи.
Орфография и пунктуация. Современная коммуникация и правила речевого поведения. Реклама в деловой речи. Деловой этикет
Рабочая программа дисциплины «Культурология»
Цели освоения дисциплины: познакомить (в соответствии с проблемно-хронологическим принципом изложения) слушателей с историей культурологической мысли, категориальным аппаратом данной области знания, раскрыть существо основных проблем современной культурологии. 
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.Б.1.7 Гуманитарный, социальный и экономический цикл. Университетский модуль.
Курс «Культурология» - интегративная социогуманитарная дисциплина, которая изучает культуру как общественное явление и роль культурных факторов в различных сферах деятельности человека. Культурология раскрывает вопросы, связанные с возникновением, развитием, функционированием культуры, создает целостное и принципиально новое видение проблем взаимоотношения человека с миром, является методологической основой, необходимой специалисту любого профиля, работающему в поликультурном пространстве.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общекультурными (ОК): 
· способностью работать в коллективе, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия (ОК-6);

Краткое содержание: культурология как наука. Многообразие подходов к определению термина «культура». Методы культурологии. Морфология культуры. Традиции, ценности, нормы. Адаптивные функции культуры. Многообразие культур: этнокультуры, национальные культуры, субкультуры. Теории культурной эволюции и макрокультурной динамики. Культура и психология личности: основные концепции, актуальные направления. Принципы типологизации культуры: эволюционный и цивилизационный подходы, культурный релятивизм. Древнейшие формы культуры и мифологическое сознание. Особенности развития западноевропейской и американской культуры. Цивилизации Востока. Специфика русской культуры, место России в мировом культурном процессе. Религия и культура: культурное наследие мировых религий, религиозные культы в системе культуры. Культурная модернизация и глобализация, тенденции развития мирового культурного процесса. Современные парадигмы культурологического знания.
Рабочая программа дисциплины «Основы самостоятельной работы»

Цели освоения дисциплины: формирование системных знаний о самостоятельной работе студента-бакалавра.

Задачи: изучить основные теоретические подходы к научной организации труда; выявить особенности вузовского обучения; сформулировать требования к организации самостоятельной работы студентов; определить основные средства организации учебной работы.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.Б.1.8 Гуманитарный, социальный и экономический цикл. Университетский модуль.
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общекультурными (ОК): 
· способностью к самоорганизации и самообразованию (ОК-7);

Краткое содержание: Организация самостоятельной работы студента. Планирование затрат учебного времени. Основные требования к учебной деятельности. Методы работы с текстом. Основные формы письменных работ в ВУЗе. Развитие памяти. Методика активного слушания. Самостоятельная работа студента во внеучебное время.
Рабочая программа дисциплины «Безопасность жизнедеятельности»

Цели освоения дисциплины: формирование у обучающихся профессиональной культуры безопасности (ноксологической культу​ры), под которой понимается готовность и способность личности использовать в профес​сиональной деятельности приобретенную совокупность знаний, умений и навыков для обес​печения безопасности в сфере профессиональной деятельности, характера мышления и ценностных ориентаций, при которых вопросы безопасности рассматриваются в качестве приоритета.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.Б.1.9 Гуманитарный, социальный и экономический цикл. Университетский модуль.
При изучении дисциплины специалисты должны научиться ориентироваться в многообразных аспектах безопасности жизнедеятельности – от гуманитарного, социального, экономического их содержания до естественнонаучного и технического. Специалисты должны быть способны не только идентифицировать опасные и вредные факторы окружающей среды, но и уметь давать им количественную оценку, владеть инструментарием для их замеров и уметь активно воздействовать на них с целью минимизации негативных последствий для человека.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. Основными обобщёнными результатами обучения дисциплины (компетенциями) являются:

а) общекультурные компетенции (ОК): 

способностью использовать приемы первой помощи, методы защиты в условиях чрезвычайных ситуаций (ОК-9).
Краткое содержание: Основы законодательства. Организация работ по БЖД. Надзор, контроль и ответственность. Психофизиологические аспекты ОТ. Человек и техносфера. Идентификация вредных и опасных факторов. Защита человека от вредных и опасных факторов. Обеспечение комфортных условий труда. Ионизирующие и неонизирующие излучения. Электробезопасность. Пожарная профилактика. Защита в ЧС. 
Б1.Б2 Общетеоретический филологический модуль

Рабочая программа дисциплины «Основы филологии»

Цели освоения дисциплины: получить целостное представление о филологии как отрасли гуманитарных наук; выработать основы филологического мировоззрения; получить общие сведения о современной филологии – ее особенностях, истории, объектах, методологии; овладеть базовыми принципами, логикой и методами научного исследования по филологии; применять полученные знания и умения в процессе теоретической и практической деятельности в области филологии.
Место дисциплины  в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б2.1 Общетеоретический филологический модуль.

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в средней общеобразовательной школе и получаемые в процессе изучения  введения в языкознание и введения в литературоведение, философии.

Место учебной дисциплины – в системе пропедевтических курсов – «введений»: в языкознание, литературоведение, теорию коммуникации, профильную филологию; в совокупности гуманитарных дисциплин, изучающих человека в разных гранях. 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными (ОПК): 
· способностью демонстрировать представление об истории, современном состоянии и перспективах развития филологии в целом и ее конкретной (профильной) области (ОПК-1).
Краткое содержание: филология как отрасль современной науки, ее возникновение. Проблема определения филологии и пути ее решения на современном этапе развития науки. История филологии: от филологии  как знания комплексного, ориентированного на решение практических задач к филологии как комплексу наук. Объекты современной филологии. Естественный язык; другие знаковые системы. homo loquens. Формально-демографические, социально-психологические, культурно-антропологические, философско-мировоззренческие, когнитивные и коммуникативные, лингвистические, ситуативно-поведенческие и др. характеристики homo loquens и их значимость для филологии. Речекоммуникативная деятельность человека. Текст как объект филологии. Фактура текста. «Лики» текста. Текст в его отношении к человеку, миру текстов, культуре, природе. Функции текста. Методы исследовательской и практической деятельности в филологии. Филология как «научный принцип». Научное исследование по филологии, его особенности. Учебные научные сочинения и квалификационные работы.
Рабочая программа дисциплины «Введение в языкознание»
Цели освоения дисциплины: ознакомить студентов с предметом и задачами науки о языке, структурой современной лингвистики, основными разделами языкознания; сформировать представление о базовых лингвистических понятиях, основной лингвистической терминологии; сообщить основные сведения о языке, необходимые для дальнейшего углубленного изучения курсов по отдельным разделам лингвистической науки.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата.: Б1.Б.2.2 Общетеоретический филологический модуль.

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в средней общеобразовательной школе.

Место учебной дисциплины – в системе пропедевтических курсов – «введений»: в языкознание, литературоведение, профильную филологию.

Компетенции выпускника ООП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными (ОПК): 
· способностью демонстрировать представление об истории, современном состоянии и перспективах развития филологии в целом и ее конкретной (профильной) области (ОПК-1).
Краткое содержание: языкознание как наука. Место и роль языкознания в системе наук. Аспекты и разделы языкознания. История изучения языка. Сущность языка. Язык как общественное явление. Социальное и территориальное расслоение общенародного языка. Язык и мышление. Язык, речь и речевая деятельность. Функции языка. Язык как знаковая система. Система языка. Единицы языка. Структурные отношения в языке. Языковые уровни и единицы языка. Происхождение языка. Письменность. Происхождение письменности. Этапы развития письма. Фонология. Понятие фонемы. Лексикология. Лексикография, типы и виды словарей. Словообразование. Морфемика. Понятие морфемы. Типы морфем. Грамматика языка. Морфология и синтаксис как грамматические разделы языкознания. Лексема и словоформа. Грамматическая форма. Грамматическая парадигма. Грамматическое значение. Грамматическая категория. Части речи и критерии их разграничения. Единицы синтаксиса, их функции. Язык как динамическая система. Историческое развитие языков. Языки мира и их классификации. 
Рабочая программа дисциплины «Общее языкознание»
Цели освоения дисциплины: завершить лингвистическую подготовку студентов, расширить лингвистический кругозора, ознакомить с основными актуальными теоретическими проблемами науки о языке, с историей развития и основными направлениями отечественной и зарубежной лингвистики, с трудами выдающихся языковедов. 
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.Б.2.3 Общетеоретический филологический модуль.

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные студентами в результате изучения введения в языкознание и всех лингвистических дисциплин профессиональной и профильной подготовки. 

Место учебной дисциплины – в системе общепрофессиональных курсов, он завершает лингвистическую подготовку бакалавров.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК): 
· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории основного изучаемого языка (языков), теории коммуникации (ОПК-2).
Краткое содержание: языкознание в системе наук. История языкознания. Этапы развития науки о языке и формирование лингвистических концепций. Современная лингвистическая парадигма. Основные проблемы и направления современного языкознания. Теория языкознания. Проблема определения языка. Функции языка. Проблема языка и речи. Язык и мышление как проблема лингвистики. Язык и картина мира. Язык и культура. Психолингвистика. Язык как система знаков. Система и структура языка. Языковые единицы и их виды. Парадигматика и синтагматика языковых единиц. Теория уровней языка. Проблематика современной социолингвистики. Язык как общественное явление. Языковая ситуация. Языковая политика. Языковые контакты. Изменение и развитие языка. Внешние факторы в изменении языка. Типы языковых изменений. Лингвистическая типология. Развитие типологических учений. Проблема универсалий. Методы языкознания. 
Рабочая программа дисциплины «Введение в теорию коммуникации»

Цели освоения дисциплины: получить первоначальное представление о теории коммуникации как филологической дисциплине, находящейся на пересечении филологии и других наук – гуманитарных и естественных – и изучающей человека в его коммуникативном  отношении к другим людям, обществу, самому себе, миру; о научных основах теории коммуникации; научиться применять полученные знания в процессе теоретической и практической деятельности в области филологии.
Место дисциплины  в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.2.4 Общетеоретический филологический модуль.
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в средней общеобразовательной школе и в результате изучения введения в языкознание, введения в литературоведение, введения в профильную подготовку (отечественная филология / зарубежная филология / прикладная филология), основ филологии, философии.

Место учебной дисциплины – в системе пропедевтических курсов – «введений»: в языкознание, литературоведение, профильную филологию и основ филологии; в совокупности дисциплин гуманитарного цикла, изучающих человека в разных гранях.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными (ОПК): 
· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2);

б) профессиональными компетенциями (ПК):
научно-исследовательская деятельность: 

· способностью применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста в собственной научно-исследовательской деятельности (ПК-1).
Краткое содержание: понятие коммуникации. Коммуникативная деятельность. Развитие коммуникативных компетенций специалиста-филолога как важнейшая задача высшего филологического образования. Теория коммуникация как наука. Научные (социально-философские, информационные, семиотические, лингвистические) основы теории коммуникации. Уровни коммуникации. Сферы коммуникации. Коммуникация как объект изучения филологии. Вербальная и невербальная коммуникация. Цели коммуникации. Коммуникативная ситуация и ее типы. Эффективность коммуникации. Коммуникативное взаимодействие; коммуникативная культура. Барьеры и уровни понимания в коммуникации. Виды коммуникации. Понятие дискурса. Дискурсивный анализ как метод изучения коммуникации в филологических науках.
Б1. Б3. Общетеоретический филологический модуль.
 «Теория и история бурятского языка»

Рабочая программа дисциплины «Старомонгольский язык»

Цели освоения дисциплины: овладеть системой грамматики старомонгольского языка в сопоставлении с грамматикой изучаемых иностранных языков и лексикой, продуктивной в образовании словарного состава новых языков и интернациональной терминологии; расширить общелингвистический кругозор; выработать культуру научного мышления. Развить навыки сопоставительного анализа фактов разносистемных языков (классических и новых) с целью обеспечения успешности усвоения современных иностранных языков и других филологических дисциплин.
Место дисциплины в структуре ОП: Б1.Б.3.1 Общетеоретический филологический модуль.
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в средней общеобразовательной школе (грамматической терминологии, сопоставительного анализа, перевода, работы со словарем, заучивания наизусть). 

Место учебной дисциплины – в совокупности дисциплин, формирующих навыки филологического обеспечения избранной сферы профессиональной деятельности.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными (ОПК): 
· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2).
Краткое содержание: лексико-грамматический материал классического языка в сопоставлении с материалом новых языков (германских, романских, славянских и др.). Экскурс в этимологию интернациональных слов. Основы практики перевода. Чтение учебных и адаптированных текстов: изучающее, поисковое, с элементами грамматического анализа. Культуроведческая информация в сопоставительном аспекте. Пословицы и крылатые слова, входящие в интернациональный лингвокультурный фонд.
Рабочая программа дисциплины «История бурятского языка»

Цели и задачи освоения дисциплины: изучить внешние и внутренние факторы, способствующие образованию бурятского языка; получить представление об общих проблемах, связанных с языковым развитием; изучить изменения и лексическом, фонетическом и грамматическом строе бурятского языка на разных этапах его развития и выявить важнейшие закономерности этой эволюции; изучение основных экстралингвистических факторов, воздействующих ан диахронические изменения в системе бурятского языка; получить представление о важнейших проблемах, связанных с изучением бурятского языка. 
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.3.2 Общетеоретический филологический модуль.
История языка занимает одно из важнейших мест среди теоретических дисциплин, изучаемых на факультете. Он способствует формированию лингвистического мировоззрения, т.е. понимания законов существования и развития языка. Курс позволяет студентам овладеть большим фактическим материалом, который дает объяснения состоянию изучаемого языка; отражает наиболее значительные факты в истории бурятского языка и связанные с ними теоретические проблемы. Основные принципы диахронических изменений в системе бурятского языка изучаются в свете актуальных проблем современного языкознания. Курс истории языка опирается на такие дисциплины, как «Введение в языкознание», «Общее языкознание», «Введение в спецфилологию», «Практикум по бурятскому языку».

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными (ОПК): 
· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2).
Краткое содержание: предмет и задачи курса. Общие проблемы развития языка. Происхождение бурятского языка. Периодизация в развитии бурятского языка. Особенности языковой ситуации в современной Бурятии.
Рабочая программа дисциплины
«Сравнительная грамматика монгольских языков»

Цели  освоения учебной дисциплины:  дать студентам знания о монгольских народах, местах их расселения и  языках;  историческом развитии монгольских языков, представленных в настоящее время четырьмя литературно-письменными и шестью бесписьменными языками; месте  и роли старописьменного монгольского языка в сравнительно-историческом монголоведении и сравнительной грамматике монгольских языков в частности. 
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.3.3 Общетеоретический филологический модуль.
 Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными (ОПК): 
· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2).
Краткое содержание: монгольские народы и их языки. Монгольские народы: история, культура, развитие. Фонетическая система монгольских языков.  Становление и развитие лексической системы монгольских языков: сравнительный аспект. Морфологический строй монгольских языков. Синтаксис монгольских языков. Словообразование монгольских языков.
Рабочая программа дисциплины «Бурятская диалектология»

Цели и задачи освоения дисциплины: дать студентам представление о диалектологии как разделе науки о языке, ознакомить с основными бурятскими территориальными диалектами, показать особенности говоров бурятского языка на разных языковых уровнях (фонетическом, морфологическом, синтаксическом и лексическом).

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.3.4 Общетеоретический филологический модуль. 
Бурятская диалектология представляет собой важную лингвистическую дисциплину, является частью истории бурятского языка. Студенты должны иметь представление о месте и роли всех составляющих курс разделов, а также опираться на знания, полученные в курсе старомонгольского языка и истории бурятского языка, иметь общую подготовку общеязыковедческого характера; получить не только теоретические знания по курсу, но и умело применять их на практике (читать и интерпретировать тексты носителей диалектной речи, записанные в полевых условиях).
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

Выпускник должен обладать следующими общекультурными компетенциями (ОК): а) общепрофессиональными (ОПК): 
· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2);

Краткое содержание: основные понятия и термины диалектологии. Связь диалектологии с историей языка, с историей народа, археологией, этнографией; с краеведением, с топонимикой, с фольклором. Значение диалектологии для преподавания бурятского языка в школе. Диалектизмы в художественной литературе. Развитие бурятской диалектологии в начале XX в., в советский и постсоветский период. Методы изучения диалектов. Лингвистическая география. Лексикографическое описание бурятских говоров. Фонетическая система бурятских говоров. Грамматический строй бурятских говоров. Общие сведения о словарном составе бурятских говоров в сравнении с нормированным литературным языком. Понятие диалектного слова, типы диалектных слов. Диалектизмы и этнографизмы. Диалектная лексикография. Диалектное членение бурятского языка. 
Б1.Б.4 Современный бурятский язык
Рабочая программа дисциплины «Практикум по бурятскому языку»

Цели освоения дисциплины: систематизировать знания по бурятскому языку, полученные в школе; восстановить и закрепить орфографические и пунктуационные навыки; способствовать овладению важнейшими лексическими, орфоэпическими, словообразовательными, грамматическими, стилистическими нормами; совершенствовать культуру устной и письменной речи; подготовить студентов к более к углубленному изучению речеведческих и лингвистических дисциплин.
Практикум призван подготовить студентов прежде всего к таким видам будущей профессиональной деятельности, как прикладная (переводческая, редакторская, экспертная, аналитическая и т. п.) в учреждениях образования, культуры, управления, СМИ; в области языковой и социокультурной коммуникации и других сферах социально-гуманитарной деятельности, а также к разным видам проектной деятельности; обеспечить формирование практикоориентированных компетенций, таких как, например, способность и готовность к созданию различных типов текстов (устное выступление, обзор, аннотация, реферат, докладная записка, отчет и иные документы; официально-деловой, публицистический, рекламный текст и т. п.), их доработке и обработке (корректуре, редактированию, комментированию, систематизированию, обобщению, реферированию), переводу, осуществлению устной и письменной коммуникации, разработке различных проектов. В ходе практикумов должны наиболее интенсивно применяться активные и интерактвиные инновационные технологии обучения, готовящие выпускника к самостоятельной креативной работе с текстом и коммуникативными процессами.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.4.1 Общетеоретический филологический модуль. 
Место учебной дисциплины – в системе курсов, формирующих профессиональные компетенции для прикладной и проектной деятельности выпускников.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

Выпускник должен обладать следующими общекультурными компетенциями (ОК):    

а) общепрофессиональными (ОПК): 

·  способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2);

- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

·  свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание.

Современное правописание: нормы и традиции. Принципы бурятской орфографии. Отступления от морфологического принципа. Орфографическая норма и понятие орфографической вариантности. Репрезентация орфографических норм в словарях разных типов. Анализ трудных орфограмм и их классификация. Выделение иерархии признаков орфограмм для теоретического осмысления правил написания трудных и спорных орфограмм. Правила, регламентирующие слитное, дефисное и раздельное написание слов. Спорные вопросы в бурятском правописании. Норма и вариативность в пунктуации. Принципы бурятской пунктуации. Функции знаков препинания в организации предложения и текста. 
Рабочая программа дисциплины «Фонетика»

Цели освоения дисциплины: изучить фонетику бурятского языка в теоретическом освещении, получить знание основных концептуально важных положений в области теории фонетики и фонологии бурятского языка с целью применения в полученных знаний в научно-исследова​тель​ской и практически-прикладной деятельности.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.4  Общетеоретический филологический модуль. 
Дисциплина «Фонетика современного бурятского языка (теоретический курс)» является одной из основополагающих дисциплин, определяющих профессиональную направленность подготовки бакалавра. Ее изучение опирается на сведения, полученные абитуриентами в курсе бурятского языка в средней школе, материалы пропедевтических дисциплин «Введение в спецфилологию», «Введение в языкознание», «Практикум бурятского языка», и сопровождается освоением дисциплин «Стилистика и культура речи бурятского языка», «История бурятского языка», что позволяет студенту получить базовые профессиональные знания по бурятскому языку в целом.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными (ОПК): 
· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2);

- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

·  свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: место и роль фонетики бурятского языка в функциональной парадигме современного гуманитарного знания. Бурятский язык среди других языков мира, его происхождение, генетические связи и типологические и лингвокультурные особенности. Функции бурятского языка в мировой языковой ситуации и современной коммуникативной практике. Особенности фонологической и фонетической систем бурятского языка. Сингармонизм в бурятском языке. Система гласных звуков в бурятском языке. Система согласных звуков в бурятском языке. Фонетические явления в бурятском языке.
Рабочая программа дисциплины «Графика и орфография»

Цели освоения дисциплины: расширение лингвистического кругозора обучаемых, а с другой - в совершенствовании их языкового чутья,  орфографической и пунктуационной грамотности.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.4.3  Общетеоретический филологический модуль. 
Дисциплина «Графика и орфография» играет существенную роль в системе фило​логического образования и профессиональной подготовке учителя-словесника. Этот курс, являясь повторением и обобщением знаний по русскому язы​ку, полученных на предшествующем этапе обучения, одновременно предполагает развитие и активиза​цию лингвистического мышления у студентов. 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2);

- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

·  свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5);

Краткое содержание: Правила правописания в системе норм современного бурятского литературного языка. Понятие нормы. Виды норм. Правописание, его нормы как обязательный атрибут письменной формы литературного языка. Принципы русской орфографии.  Понятие  об орфограмме. Принципы русской пунктуации. Понятие о пунктограмме. Понятие «трудностей» бурятского языка и их классификация;  трудности усвоения орфографии и пунктуации. Орфографическая  норма  и  вариантность. Репрезентация  орфографических  норм  в  словарях  разных  типов.  Классификация  орфограмм по разделам современной бурятской орфографии. Понятие  о  пунктуации.  Значение  пунктуации.  Принципы  бурятской  пунктуации.  Норма  и  вариативность  в  пунктуации.  Функции  пунктуационных знаков в организации предложения и текста.  

Рабочая программа дисциплины «Лексикология»

Цели освоения дисциплины: ознакомление студентов с основными теоретическими положениями современного учения о слове в системе языка и в формате его функционирования в речи в рамках реального межличностного общения. расширение лингвистического кругозора обучаемых, а с другой - в совершенствовании их языкового чутья,  орфографической и пунктуационной грамотности.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.4.4  Общетеоретический филологический модуль. 
Лексикология - это отрасль лингвистики, которая изучает словарный состав языка и совместно с фонетикой, грамматикой, стилистикой, подкрепленными историей языка, формирует основу теоретической компетенции подготавливаемого в вузе специалиста по программе частного языкознания. 
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

 а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2);

- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

·  свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: Лексические единицы как разновидность лингвистических единиц, их онтологические и функциональные характеристики. Структура слова и способы словообразования. Основные словообразовательные модели современного бурятского языка. Основные положения бурятской фразеологии. Типы фразеологических единиц. Значение слова как языковая объективация концепта. Компонентный состав значения слова. Семантические поля, тематические группы в структуре английского лексикона. Семантические изменения в структуре слова. Прямое / переносное значение. Этимологическая характеристика бурятского словарного состава. Лексика исконная / заимствованная. Заимствование как средство обогащения словарного состава языка. Источники и способы иноязычных заимствований в составе современного бурятского вокабуляра. Неологизмы, причины их появления, способы образования и особенности функционирования в составе  современного бурятского лексикона. История бурятской лексикографии. Типы и структура словарей. Организация словарной статьи.
Рабочая программа дисциплины «Словообразование»

Цели освоения дисциплины: описании и представлении различных деривационных уровней структуры производного слова и единиц их описания. Для достижения поставленной цели необходимо решить следующие задачи:
1) сформировать представление об основном категориальном аппарате таких дисциплин как морфемика, морфонология и семантическое словообразование;
2) совершенствовать навыки лингвистического анализа единиц словообразования на основе соотношения с единицами смежных уровней языковой системы;

3) сформировать навыки морфемного, морфонологического, словообразовательного и этимологического видов анализа структуры слова.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.4.5  Общетеоретический филологический модуль. 
Курс «Словообразование» занимает особое место в процессе преподавания лингвистических дисциплин. Во многом это объясняется межуровневой природой базисной единицы словообразовательной системы - производного слова, отражающего в своей структуре системные связи с другими разделами бурятского языка. Поэтому изучение данного языкового уровня позволит не только сформировать представление об основных дериватологических понятиях, но и осознать связь между единицами уже изученных уровней (фонетикой и лексикой); подготовить студентов к категориям, которые им предстоит освоить (морфология и синтаксис).
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2);

- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

·  свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: Словообразование как раздел языкознания. Словообразовательная морфемика как самостоятельная лингвистическая дисциплина. Членимость и производность. Исторические изменения морфемной членимости производного слова. Словообразовательная морфонология как раздел языкознания. Словообразовательная система, единицы ее описания: способ словообразования. Словообразовательная система, единицы ее описания: комплексные единицы словообразования.
Рабочая программа дисциплины «Морфология»

Цели освоения дисциплины: описание и представление различных деривационных уровней структуры производного слова и единиц их описания. Для достижения поставленной цели необходимо решить следующие задачи:

1) сформировать представление об основном категориальном аппарате таких дисциплин как морфемика, морфонология и семантическое словообразование;

2) совершенствовать навыки лингвистического анализа единиц словообразования на основе соотношения с единицами смежных уровней языковой системы;

3) сформировать навыки морфемного, морфонологического, словообразовательного и этимологического видов анализа структуры слова.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.4.5  Общетеоретический филологический модуль. 
Курс «Словообразование» занимает особое место в процессе преподавания лингвистических дисциплин. Во многом это объясняется межуровневой природой базисной единицы словообразовательной системы - производного слова, отражающего в своей структуре системные связи с другими разделами бурятского языка. Поэтому изучение данного языкового уровня позволит не только сформировать представление об основных дериватологических понятиях, но и осознать связь между единицами уже изученных уровней (фонетикой и лексикой); подготовить студентов к категориям, которые им предстоит освоить (морфология и синтаксис).
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными компетенциями(ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2);

- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

·  свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: Морфология  как раздел грамматики. Слово и словосочетание как предмет морфологии. Грамматический способ и грамматическое значение. Обязательные необязательные элементы значения. Регулярно и нерегулярно выраженные элементы значения. Номинативные и синтаксические значения. Слово как словоформа и слово как лексема. Понятие парадигмы. Типы парадигм. Грамматические категории как системы противопоставленных друг другу однородных по значению форм. Словоизменительные и классифицирующие грамматические категории. Категории с номинативной и синтаксической доминантой. Типы оппозиций в грамматических категориях. Бинарные (небинарные), привативные и эквивалентные оппозиции. Проблема частей речи в бурятской грамматике. История и современное состояние вопроса. Самостоятельные и служебные части речи. Междометие. Вопрос о месте модальных слов в системе частей речи. Классификация частей речи. Имя существительное как  часть речи с общекатегориальной семантикой субстанциальности. Морфологические и синтаксические свойства существительных. Особенности пополнения существительных как части речи. Грамматическая категория числа как словоизменительная и характеризуемая номинативной доминантой. Бинумеральные существительные. Способы образования множественного числа существительных. Категория числа и лексико-грамматические разряды, связанные с ней. Собирательные, вещественные, отвлеченные существительные. Собственные имена и их отношение к числу. Существительные pluralia tantum. Способы выражения числа у несклоняемых существительных. Синонимия форм числа. Число и плюральность. Падежное значение как обязательный и регулярно выраженный элемент значения существительного. Падеж как категория с синтаксической доминантой. Вопрос о числе падежей. Понятие об инвариантном значении падежа. Объектные, субъектные, обстоятельственно-характеризующие падежные значения. Значение информативного восполнения. Имя прилагательное как часть речи с общекатегориальной семантикой непроцессуального (качественного) признака. Морфологические и синтаксические свойства прилагательного. Особенности пополнения прилагательных как части речи. Лексико-грамматические разряды прилагательных. Качественные и относительные прилагательные. Вопрос о выделении притяжательных прилагательных. Переход качественных прилагательных в относительные и относительные в качественные. Классификация прилагательных по грамматическим признакам. Степени сравнения прилагательных. Аналитический и синтетический способы образования форм сравнительной степени. Чередования (альтернации) и ударение в формах сравнительной степени. Имя числительное как часть речи. Общекатегориальная семантика числительных и идея универсального и точного счета. Пополняемость числительных как части речи. Простые, сложные и составные числительные. Узкое и широкое понимание парадигмы числительного, границ числительного как части речи. Вопрос о местоимении как части речи, объединяемой дейктической (указательной) функцией. Разнородность морфологических и синтаксических свойств местоимений. Местоимения-существительные, местоимения-прилагательные, местоимения-числительные. Закрытость (непополняемость) местоимения как части речи. Семантические разряды местоимений. Глагол как часть речи с общекатегориальной семантикой процессуальности. Сложный характер глагольной парадигмы. Вопрос о ее границах. Понятие о вербоиде. Основные формы глагола - инфинитив и существительное (сравнение), причастие и прилагательное, деепричастие и наречие; личные формы глагола. Пополняемость глагола как части речи. Общее понятие о классах глагола. Продуктивные и непродуктивные классы. Категория вида как характеристика распределения процесса во времени. Значение совершенного и несовершенного вида. Характеристика основных способов глагольного действия. Категория наклонения. Значение и способы образования форм повелительного наклонения. Наклонение и категория времени. Изъявительное наклонение. Наклонение и модальность. Категория времени.  Грамматическое время и время как объективная реальность. Понятие об абсолютном (отношение к моменту речи) и относительном (отношение к значению времени у глагола сказуемого) времени. Время и вид глагола. Основные значения абсолютного настоящего, прошедшего и будущего времени. Время и темпоральность. Категория лица. Значение форм лица. Вопрос о категории лица у форм прошедшего времени. Типы спряжения. Ударение в личных формах глагола. Лицо и персональность. Безличные глаголы. Глаголы с дефектной глагольной парадигмой. Причастие как особая форма глагола. Причастие и прилагательное. Относительное и абсолютное время у причастий. Причастие действительного и страдательного залога. Образование причастий. Деепричастие как особая форма глагола. Деепричастие и наречие. Образование деепричастий. Наречие как часть речи с общекатегориальным значением непроцессуального признака признака. Наречие как  неизменяемое слово. Пополняемость наречий. Определительные наречия. Их разряды. Степень сравнения у наречий. Обстоятельственные наречия и их разряды. Правописание наречия. Союз  как служебное слово. Разряды союзов по структуре и синтаксическим функциям. Частица как служебное слово. Разряды частиц по значению и грамматическим функциям. Междометие как часть речи. Аморфный (недифференцированный семантически и синтаксически) характер общекатегориального значения у междометий. Императивные и аппелятивные (контактоустанавливающие) междометия.  Междометия,  выражающие эмоции.  Междометия и звукоподражательные слова. Пополняемость междометий.

Рабочая программа дисциплины «Синтаксис»
Цели освоения дисциплины: повышение научно-теоретического уровня подготовки студентов-филологов, развитие их навыков практического пользования языком. Освещение вопросов теории языка сопровождается в курсе синтаксиса семантической, структурной, стилистической характеристикой синтаксических явлений; рассматривается не только грамматическое строение, но и значение синтаксических единиц, их функционирование в речи, практика употребления. 
Задачи преподавания синтаксиса бурятского языка: 1)    дать определенный круг знаний о синтаксическом строе русского языка, синтаксических единицах, видах синтаксической связи, о структуре, семантике, функционировании словосочетания, простого и сложного предложения, текста; 2)    развить навыки сознательного использования речевых средств; 3)    сформировать навыки многоаспектного анализа синтаксических конструкций; 4)    выработать пунктуационные, интонационные навыки практического пользования языком.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.4.7  Общетеоретический филологический модуль. 
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории бурятского языка, теории коммуникации (ОПК-2);

- владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

·  свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: Предмет синтаксиса. Объекты  синтаксиса (слово, форма слова как компоненты синтаксических единиц; синтаксические единицы: словосочетание, простое предложение, сложное предложение, текст). Другие подходы к выделению синтаксических единиц. Связь синтаксиса с морфологией, лексикой, фонетикой. Словосочетание, простое предложение и сложное предложение. Предикативность/непредикативность как главный различительный признак предложения и словосочетания. Монопредикативность и полипредикативность как различительные признаки простого и сложного предложения. Синтаксическая связь между компонентами словосочетания, простого и сложного предложения. Средства выражения синтаксической связи. Виды сочинительной связи: открытая и закрытая. Виды подчинительной связи. Подчинительная связь в составе словосочетания и простого предложения. Словосочетание. Простое предложение. Сложное предложение. 
Б1.Б5 Теория и история фольклора и литературы

Рабочая программа дисциплины «Введение в литературоведение»

Цели освоения дисциплины: получить представление о содержании и назначении литературной науки, об основных литературоведческих терминах и понятиях, приобщить к азбуке современного литературоведения, дать необходимые представления о путях и навыках литературоведческого труда.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.5.1 

Пропедевтический литературоведческий курс, подготавливающий восприятие всех последующих отечественных и зарубежных историко-литературных и теоретико-литературных курсов.
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВПО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессинальными (ОПК): 

способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);

владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

свободным владением бурятским языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: наука о литературе. Современная система литературоведческих дисциплин. Понятие о текстологии, источниковедении, литературоведческой библиографии, истории и теории литературы, истории и теории литературной критики, истории и методологии литературоведения. Понятие о литературном процессе и творческом процессе. Понятие о художественной литературе как искусстве слова. 
Способы и методы литературоведческого анализа поэтического (художественного) текста. Содержание понятий «художественный образ» и «словесно-художественный образ», «текст» и «произведение». Понятие о литературных родах. Жанр как категория литературной памяти. Автор и повествователь в литературе. Мотив, сюжет, композиция в литературном произведении. Идея и пафос поэтического произведения. Средства раскрытия характера в литературе. Тропы и фигуры в художественном тексте. Язык литературы и литературный язык. Литературный герой и читатель в произведении. Ведущие научные школы в отечественном и зарубежном литературоведении. 

Рабочая программа дисциплины «Бурятская мифология»

Цели освоения дисциплины: развитие у студентов личностных качеств, расширение и углубление общекультурных и профессиональных компетенций в познавательной и профессиональной деятельности в соответствии с требованиями ФГОС ВО по данному направлению подготовки (ожидаемый конечный результат образования – формирование у студентов интегрального социально-личностно-поведенческого феномена в освоении бурятской мифологии). 
В результате освоения дисциплины студент должен: знать историю и теорию архаичной, классической мифологии и неомифологии как самостоятельную научную дисциплину, общие закономерности эволюции и функционирования мифологии как «многомерного» социокультурного явления, особой формы национального сознания и мировоззрения, бурятскую мифологию в ее историческом развитии и современном состоянии, в сопряжении с гражданской историей и культурой народа; уметь понимать, излагать, осмысливать базовую филологическую информацию о мифологии, концептуализировать бурятскую мифологию в ее историческом развитии и современном состоянии (как культуру прошлого, настоящего и будущего), используя систему основных понятий и терминов с применением специальной учебной, учебно-методической, научной и справочной литературы, а также иных информационно-библиографических ресурсов, решать производственно-прикладные задачи в области познавательной и профессиональной деятельности, в т.ч. анализировать различные мифологические текстовые феномены в контексте современных гуманитарных и филологических концепций; владеть исходной теоретической, исторической и практической базой дисциплины, концептуальными компетенциями поиска и постановки актуальных научных проблем в области бурятской мифологии, технологическими компетенциями разработки и решения конкретных вопросов бурятской мифологии, практическими навыками общей организации познавательной и профессионально-производственной работы, методологией научного творчества и методикой анализа как мифологии в целом, так и ее фактов и явлений в отдельности.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.5.2 
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в средней общеобразовательной школе и в результате изучения дисциплин «История Бурятии», «Введение в литературоведение».

Место учебной дисциплины – в интеграции дисциплин гуманитарного, общепрофессионального и профессионального циклов, в системе таких курсов, как «Философия», «Психология», «Культурология», «История Бурятии», «Введение в литературоведение», «Этнолитературоведение», «Бурятский фольклор», «История бурятской литературы».

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

· свободным владением бурятским языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5);

Краткое содержание: I. Общетеоретические вопросы мифологии.
Место классической мифологии в ряду гуманитарных дисциплин (фольклористика, литературоведение, искусствоведение, история, культурология, этнография, этнология). Специфика мифологии как: системы традиционных народных (магических, сакральных, фантастических) представлений о мире и человеке, о мире в человеке и о человеке в мире; комплекса народных убеждений, взглядов и знаний/незнаний, соотносящихся с различными уровнями и типами религиозных верований и поведений; научной дисциплины, изучающей мифы, архаичный пласт фольклора, традиционных народных мировоззрений. Объем и границы основных терминов.

II. История и современность бурятской мифологии.

Бурятская мифология в историческом развитии и современном состоянии, в сопряжении с гражданской историей и историей культуры народа: архаичные верования (анимизм, фетишизм, тотемизм, магия), шаманская религиозная мифология, ламаистская мифология (мифология Ваджраяны), мифопоэтика фольклора и литературы. Традиционность как основополагающее качество бурятского мифотворчества. Общие закономерности эволюции и функционирования бурятской мифологии как «многомерного» историко-культурного явления. Архаика и новации в бурятской мифологии. Мифология в истории и культуре бурят: локальность, региональность, межэтнические связи. Мифология и действительность: постановка проблемы и подходы к ее решению. Интерпретация мифологических фактов, явлений и событий в историко-филологических исследованиях. Полифункциональность бурятской мифологии и ее контекстные связи. Своеобразие мифопоэтического процесса в фольклоре и литературе (вариативность, элементы импровизационности). Типология связей мифологии, фольклора и литературы (мифологизм, мифологизация бурятского фольклора и литературы, мифопоэтические истоки фольклорных и литературных произведений. Мифологическая школа в бурятской фольклористике.

III. Уровни и методика научного анализа мифологии.

Понятие мифа и мифологии, принципы классификации мифов. Основные категории мифов и их эволюция. Специфика мифопоэтической системы в фольклоре и литературе, уровни ее анализа. Учет полифункциональности и контекстных связей мифологии при выборе метода. Мифопоэтическая картина мира как объект целостного анализа. Пространство и время в мифе. Система мифологических образов: персонажи и предметные реалии. Сюжетно-композиционная структура мифов и ее статико-динамические основы. Уровни исследования сюжета (мотив, эпизод, элементарный сюжет, сюжет // мотифема, алломотив). Понятие композиции мифологического текста и уровни ее анализа. Стереотипия языка мифов (формула, неформульная стереотипия, клише). Динамика мифопоэтической системы и проблемы исторической поэтики. Комплексный анализ поэтики мифа с учетом невербальных компонентов (напева, интонации, жеста, движения и др.). Методы формализованного описания миологической образности и стиля (составление тезауруса, словников и др.). Применение количественных методов в фольклористике и литературоведении, проблема компьютерной обработки мифологических текстов. Типы указателей (рабочих и концептуальных), перспективы их создания (сюжетов, мотивов, образов, поэтических средств: формул, эпитетов и др.). Исследования знаковой, логико-семиотической, структурно-семантической природы мифов. Методы работы с вариантами  

Рабочая программа дисциплины «Устное народное творчество»

Цели освоения дисциплины: получить первоначальное представление о фольклоре как коллективном, основанном на традициях творчестве групп или индивидуумов; сфере явлений и фактов вербальной духовной культуры во всем многообразии; значении фольклора в становлении бурятской литературы, формирования ее национального своеобразия; познакомиться с системой жанров устного народного творчества, особенностями их функционирования, содержания и формы; научиться применять полученные знания в процессе собирания, систематизации и анализа произведений устного народного творчества.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.5.3 
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в средней общеобразовательной школе и в результате изучения введения в профильную подготовку, истории основного языка и литературы;  место дисциплины – в системе основных курсов (основного языка, истории основной и мировой литературы), ориентированных на изучение основного языка и литературы в их историческом развитии, сопряжении с гражданской историей и культурой. 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

· свободным владением бурятским языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: фольклористика как наука. Ее положение в ряду смежных наук гуманитарного цикла. Основные позиции в определении понятия «фольклор». Своеобразие творческого процесса в фольклоре. Общая периодизация истории бурятского фольклора. Обрядовая поэзия. Календарный фольклор. Свадебный фольклор. Героический эпос. Бурятский героический эпос «Абай-Гэсэр».  Устная проза. Сказка и ее разновидности. Несказочная проза. Легенды, предания. Бурятские родосдовные.  Устная эпическая поэзия. Исторические песни. Обрядовые песни. Малые жанры. Загадки. Пословицы и поговорки. Благопожелания. Детский фольклор. Фольклор в современную эпоху и его новые традиции. Историография отечественной фольклористики.

Рабочая программа дисциплины «Общемонгольская литература»

Цели освоения дисциплины: развитие у студентов личностных качеств, расширение и углубление общекультурных и профессиональных компетенций в познавательной и профессиональной деятельности в соответствии с требованиями ФГОС ВО по данному направлению подготовки (ожидаемый конечный результат образования – формирование у студентов интегрального социально-личностно-поведенческого феномена в освоении общемонгольской литературы). 
В результате освоения дисциплины студент должен: знать (иметь представление и использовать в практической деятельности) общемонгольскую литературу как самостоятельную научную дисциплину, общие закономерности эволюции и функционирования общемонгольских памятников синхроническом и диахроническом подходах, общемонгольский литературный процесс как явление общей истории и культуры современных монголоязычных народов; уметь понимать, излагать, осмысливать базовую филологическую информацию о литературе, анализировать общемонгольскую литературу в ее историческом развитии, используя систему основных понятий и терминов с применением специальной учебной, учебно-методической, научной и справочной литературы, а также иных информационно-библиографических ресурсов, решать производственно-прикладные задачи в области познавательной и профессиональной деятельности, в т.ч. анализировать различные литературные текстовые феномены в контексте современных гуманитарных и филологических концепций; владеть исходной теоретической, исторической и практической базой дисциплины, концептуальными компетенциями поиска и постановки актуальных научных проблем в области современного этнолитературоведения, технологическими компетенциями разработки и решения конкретных вопросов общемонгольской литературы, практическими навыками общей организации познавательной и профессионально-производственной работы, методологией научного творчества и методикой анализа как литературы в целом, так и ее фактов и явлений в отдельности.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.5.4 
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в результате изучения дисциплин «История», «Философия», «Культурология», «История Бурятии», «Актуальные проблемы современной этнологии», «Введение в литературоведение», «Старомонгольский язык», «История бурятского языка», «История бурятской литературы», «Бурятский фольклор».

Место учебной дисциплины – в системе курсов, дающих конкретные профессиональные сведения и навыки для исследования этнопоэтических истоков и традиций литератур монголоязычных народов.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

· свободным владением бурятским языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: предмет и задачи курса. Исторические причины и предпосылки возникновения общемонгольской литературы. Характерные черты древних литератур: становление, расцвет и постепенный переход к новой литературе. Развитие в новой литературе лучших достижений древней художественной письменности. Историко-литературные, теоретические и литературно-критические аспекты рассмотрения общемонгольской литературы. Место, роль и значение общемонгольских памятников в формировании облика художественной культуры современных монголоязычных народов и тюркоязычных народов субъектов Российской Федерации, в определении путей их общественно-духовного развития.
Жанровая система общемонгольской литературы: литературные иерархии и репутации.

Исторические сведения и сочинения. Взаимодействие и взаимовлияние письменных культур народов Центральной Азии. Хронологические границы общемонгольской литературы и их специфические особенности. Классификация источников. Исторические сочинения как источник общественно-политической и философской мысли. Основные идеи, роль и значение исторических сведений.

Художественные памятники. Развитие элементов художественного изображения в художественных памятниках.

Юридические источники и литература. Классификация процессуально-правовых, законодательных документов монгольских ханов. Значение юридических источников в истории развития общественной мысли.

Записки иностранных ученых, дипломатов и путешественников. Классификация китайских, тибетских и др.  источников. История общественно-политической мысли монголов в записках иностранных ученых. Мировоззренческий аспект путевых заметок.

Буддийская литература. Буддийские религиозные сочинения в системе других произведений общемонгольской литературы. Жанровое своеобразие буддийских религиозных сочинений. Буддийские дидактические сочинения и шаманский фольклор в развитии устного и письменного творчества современных монголоязычных народов.

Проблемы историко-культурного контекста, социально-психологической обусловленности возникновения выдающихся художественных произведений.

Сюжетная неоднородность и историографическая неравноценность общемонгольских памятников.

Тематика дисциплины по выбору связана с научно-исследовательской темой кафедры бурятской литературы и должна раскрывать актуальные проблемы взаимодействия и взаимосвязи алтайской, бурятской, тувинской, хакасской литератур.

Б1.Б.5 История и теория литературы

Рабочая программа дисциплины «История мировой литературы»

Цели освоения дисциплины: дать общее представление о развитии европейской и американской литератур в единстве литературного, социокультурного, философского, исторического аспектов, сформировать ценностное отношение к изучению мировой литературы как важнейшей составляющей общеинтеллектуального и духовного развития личности.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.6.1 
Курс истории зарубежной литературы является базовым для профессиональной подготовки специалиста филолога. Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные в средней общеобразовательной школе, а также в результате изучения курсов введение в литературоведение, введение в профильную подготовку (отечественная филология / зарубежная филология / прикладная филология), философии, культурологии, иностранного языка 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

· свободным владением бурятским языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: Героический эпос. Поэмы «Илиада», «Одиссея». 
Возникновение лирики как рода словесного творчества. Разновидности лирики: вокальная, хоровая, декламационная. Древнегреческая элегия и наиболее яркие ее представители. Древнегреческий ямб и его выражение в поэзии Архилоха. Сольная поэзия Сафо, Алкея, Анакреонта. Оды Пиндара.

Трагедия. Происхождение трагедии. Её связь с народным праздником в честь бога Диониса. Греческий театр и его  устройство: сцена, орхестра, места для зрителей. Организация театральных представлений. Греческий театр – общенародное и общегосударственное дело. Эсхил – «отец трагедии», драматург эпохи становления афинской рабовладельческой демократии. Трагедия «Прометей прикованный» и трилогия «Орестея».
Литература Средних веков: общая характеристика, периодизация, основные направления и формы, важнейшие факторы формирования литературы. Литература эпохи Возрождения в западноевропейских странах. Общая характеристика. Понятие ренессансного стиля, ренессансного гуманизма, трагического гуманизма. Общая концепция человека. XVII век как эпоха в истории литературы. Понятие маньеризма и барокко. Стилевые и жанрово-тематические особенности. Общая характеристика эпохи Просвещения. Общественно-политические, философские, религиозные, эстетические взгляды просветителей. Романтизм как тип культуры и литературное направление. Национальные варианты европейского романтизма, их специфические черты. Реализм как художественная система. Реализм как течение внутри романтической парадигмы. Эстетические принципы реалистической литературы. Особенности литературной ситуации рубежа XIX-ХХ веков. Своеобразие духовной ситуации ХХ века. Модернизм в европейских литературах. Модернизм и постмодернизм. Современная зарубежная литература. Литература Латинской Америки. Литература народов Востока. Современная литература Японии.
Рабочая программа дисциплины «Литература народов РФ»

Цели освоения дисциплины: дать общее представление о национальном своеобразии и самобытности литератур народов Российской Федерации; установить главнейшие признаки и характерные особенности этапов литературного развития; раскрыть закономерность существования и специфику развития национальных литератур, их взаимодействие в процессе анализа идейно-эстетических позиций писателей и всестороннего изучения художественного своеобразия их творчества.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.6.2 
Курс литературы народов России знакомит студентов с характерными особенностями развития национальных литератур; дает представление об историко-этнических основах литературных общностей РФ, об актуальных проблемах развития национальных литератур на современном этапе; он призван интегрировать в сознании учащихся проблематику дисциплин литературоведческого цикла, но и  многообразное содержание других гуманитарных дисциплин – курсов лингвистического цикла, истории, философии, религиоведения, социологии, политологии. 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

- способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);

-  владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

- свободным владением бурятским языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: «Литературы народов России» как историко-литературная дисциплина, изучающая словесное художественное богатство народов РФ. Специфика курса: многонациональность, многоязычность, многорегиональность и неравномерное развитие отдельных литератур. Значение сравнительного изучения литератур для выявления их типологического сходства на уровне художественного освоения мира. Неповторимость художественных явлений, традиций, историко-культурных эстетических миров. Понятие системы – временной (эпоха, этап, период), художественной (направления, стадии), национально-литературной, региональной. Характеристика основных литературных регионов, входящих в литературы народов РФ. Проблема  национального  своеобразия  литературы. Вклад Д. Лихачева, Г. Ломидзе, Г. Гачева, В. Жирмунского, Е. Бертельса и других ученых в изучение сложных проблем развития национальных литератур. Древние очаги цивилизации, культуры и письменности на территории Средней Азии и Ирана. 

Классическая таджикско-персидская литература IX–XV вв. Своеобразие метрики фарсиязычной поэзии, ее форм и жанров. Суфизм и его влияние на литературу. Отражение суфийской концепции мистической любви в поэзии. Использование суфийского символического языка в  фарсиязычной литературе. Возникновение неповторимых художественных систем, на тысячелетия закрепивших свой угол зрения, свои традиции, знание их в мировой истории: старомонгольская художественная традиция в Сибири, общетюркская по всему ареалу, а также в Поволжье и Приуралье. 

Социально-политические потрясения и этнокультурные преобразования; всеобщие кризисы, мировые войны. Октябрьская 4революция 1917 г. Общность социальных и культурных процессов в стране и различие их выражения в разных литературах: в Сибири, Поволжье, Северном Кавказе, Дагестане и др. Возникновение на основе культурного сообщества межлитературного единства (сов. многонац. литература) и его кризис. Литературы народов Северного Кавказа. Калмыцкая литература. 

Черты духовного подъема и эстетико-философского поиска в Поволжье в эпоху Великого Булгара (IX –XIII вв), Казанского ханства (рубеж –XVI вв) в произведениях: «Кутадгу билиг» Ю.Баласагуни, стихах А.Ясави, текстах «Словаря тюркских наречий» М.Кашгари. Современные литературы народов Поволжья и Приуралья.

Литературы народов Сибири (якутская, тувинская, бурятская и др.). Неустойчивость числа литератур, входящих в зону Крайнего Севера и Дальнего Востока. Прибавление мансийской, хантыйской, чукотской, нанайской, ненецкой, эвенкийской, нивхской, удэгейской, эвенской, юкагирской литератур. (Их анализ в работах Б.Л.Комановского, Ю.Г.Шарыгова), ительменской, селькупской, корякской, шорской, долганской, саамской, нганасанской, орочской, энцской, тофаларской, алеутской, чуванской. Причины различия в определении числа литератур, в основе которых лежит само толкование понятия «литература» (анализ в работах Ч.Гусейнова). Общая теория литературы, разработанные Д.С.Лихачевым, Н.И.Конрадом, и этнические литературно-художественные явления в Сибири.

Русскоязычие в литературах Крайнего Севера и Дальнего Востока: Ю.Рытхэу, П.Киле, В.Санги, Ю.Шесталов, С.Курилов, Г.Ходжер.

Рабочая программа дисциплины «Теория литературы»

Цели освоения дисциплины: выяснить общие закономерности литературной жизни и творчества писателей, осмыслить учения о литературном произведении, его составе, структуре, функциях, родах и жанрах литературы, сущности литературы как вида искусства. 
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.6.3 
Дисциплина изучается в последних двух семестрах и призвана свести воедино все историко-литературные и теоретико-литературные представления студентов, одновременно подчеркивая дискуссионную сущность науки о литературе, противоречий литературного процесса.
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

· свободным владением бурятским языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: эстетическое как категория философии и литературоведения. Сущность и назначение искусства. Автор и его присутствие в произведении. Литература как вид искусства. Художественный образ. Литература в ее функционировании. Особенности восприятия литературы как искусства слова. Роль воображаемого и реального читателя в литературе. Типы и виды литературных произведений. Литературное произведение. Основные понятия теоретической поэтики. Текст и произведение. Слово в художественном тексте. Принципы рассмотрения литературного произведения в истории литературоведения. Теория литературных родов и жанров. Внутренний состав литературного произведения. Закономерности развития литературы. Труд писателя и поэтическое искусство. Приемы анализа художественного текста в литературоведческих концепциях.
Рабочая программа дисциплины «История бурятской литературы»
Цели освоения дисциплины: изучить литературный процесс Бурятии, получить представление о характере художественно-смыслового пространства отечественной словесности, литературоцентричности бурятской культуры, специфике литературных направлений, школ и групп, внутренних закономерностях развития искусства слова в Бурятии и творческой индивидуальности бурятских писателей.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б 7 

Курс истории бурятской литературы является стержневым и читается во всех семестрах, он призван интегрировать в сознании учащихся не только проблематику близких дисциплин литературоведческого цикла, но и  многообразное содержание других гуманитарных дисциплин – курсов лингвистического цикла, гражданской истории, философии, религиоведения, социологии, политологии. 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

· свободным владением бурятским языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: место и значение бурятской литературы в историческом бытии этноса – народа – нации. Основные периоды истории бурятской литературы. Эволюция форм и функций литературы в процессе развития отечественной культуры.
Древняя бурятская литература как явление культуры. Тематический состав, стили и жанры древнемонгольской литературы на разных этапах ее исторического развития. Литература и буддизм. Соотношение и взаимодействие книжной и устной словесности в бурятской культуре. Выдающиеся книжники и писатели древности. Памятники древнебурятской словесности, их поэтика, история изучения.

Период становления новой бурятской литературы. Возникновение литературных направлений, их эволюция, взаимодействие и смена как структурирующее начало историко-литературного процесса. Традиционное жанровое мышление и возрастание индивидуально-личностного начала в словесном творчестве. Роль выдающихся писателей в движении бурятской литературы к обретению национальной самобытности. Бурятская литература нач. ХХ века. Общая характеристика.

Улусная драматургия. Исторические предпосылки зарождения «просветительской»  литературы нач. ХХ века. Первые образцы национальной художественной литературы: своеобразие улусной драматургии. Рукописная драматургия. «Картёжники» Ч.Лх..Базарона, «Вино виновато», «Жадный волк» И.Барлукова, «Цырен-пастух» С.Балдаева, «Смерть» П.Абашеева и др. Роль русской литературы и культуры в становлении бурятской драматургии.

Развитие элементов художественного изображения и своеобразие «просветительского» реализма. Первые бурятские рассказы. Традиции повествовательной литературы народов Востока. Роль фольклорных традиций в развитии в бурятской поэзии. Фольклорное стихосложение. Переводная литература как один из важных этапов развития национальной поэзии. Истоки художественной прозы. 
Идейно-эстетическая борьба в литературе тех лет. Различие в понимании целей и задач литературы, поиски новых форм и с использованием опыта  литературы предшествующих эпох, отношения к культурному наследию, к освоению культурных ценностей прошлого. Литературный процесс 20-х годов.

Драматургия 20-х гг. Импровизированные одноактные пьесы на сюжеты фольклорных произведений. Рождение народных театров. Пьесы Б.Барадина «Чойжид хатан», «Великая сестрица шаманка», Д.-Р.Намжилона «Жигдэн»,  Х.Намсараева «Темнота», «Оракул Дамби». Новые задачи, вставшие перед поэмами в освоении революционной действительности. Роль Солбонэ Туя, Х. Намсараева, Б.Абидуева, Д.-Р.Намжилона, Г.Нацова в становлении новой бурятской поэзии. Агитационная поэзия Х.НамсараеваФольклорные и национально-художественные традиции. Первый республиканский съезд бурятских писателей (29 марта 1934г.). Первый Всесоюзный съезд писателей (1934г) Поворот в творчестве бурятских писателей к проблемам современности, к важнейшим историко-революционным темам. Достижения в области художественной прозы. Большие изменения в жанровом составе и идейно-художественном содержании. Формирование и становление малых форм: очерков, рассказов, новелл, которые послужили базой длоя появления более крупных видов повествовательного жанра – повестей и романов. Рождение фельетонов, их влияние на прозу 30-х годов. Сатирические рассказы Х.Намсараева, объединенные в сборнике «Так было». Сатирические рассказы Ц. Дона «Сон лодыря». Тема гражданской войны. Рождение повести. Повести Ц.Дона «Луна в затмении» (1932), «Отрава от брынзы» (1935) . Повести Х.Намсараева «Цыремпил» (1935), «Однажды ночью» (1938). Влияние фольклора в бурятской поэзии тридцатых годов. Улигеры бурят в обработке Х.Намсараева. Традиции Востока и Запада в бурятской литературе. Поэмы по мотивам народных сказок Б.Абидуева, посвященные детям. Поэзия Х.Намсараева и С.Туя. Поиски новых национально-поэтических форм в творчестве Ц.Галсанова, Д.Дашанимаева, Б.Базарона и др. Первые опыты введения и основные тенденции развития ритмики бурятского стихосложения. Открытие в Бурятии первого национального драматического театра. Проблема национального репертуара. Пьесы Н,Балдано «Кулак и подкулачник», «Прорыв», А.Шадаева «Новый путь», «Барьеры», «Из искры пламя» Х.Намсараева, «Путь победы» Д.Дашанимаева. Комедия А.Шадаева «Мэргэн» (1938). Пьеса Н.Балдано «Один из многих» (1937). Дальнейшее продолжение и закрепление достигнутых драматургией побед. Пьеса Ж.Тумунова «Сэсэгма», первая бурятская опера «Энхэ – Булад батор» (либретто Н.Балдано, музыка М.Фролова), лирическая комедия «Эржен» (Н.Балдано и М.Эделя, музыка В.Морошкина), музыкальная драма «Баир» (А.Шадаева и Г.Цыденжапова, муз. П. Берлинского).

 Первая декада бурятского искусства и литературы в Москве в 1940-г. Идейно-художественные завоевания литературы 30-х годов, их принципиальное значение для дальнейшего развития бурятской литературы. Роль литературы за победу над фашистской Германией. Поэзия. Патриотический подвиг советского народа в ВОВ. Общие черты и индивидуальные особенности патриотической лирики. Образ Родины и воюющего народа, самоотверженный труд в тылу. Эволюция жанра рассказа в творчестве Ж.Тумунова. Общественно-воспитательное значение драматургии военных лет. Разнообразие драматургических жанров. Историческая драма Х.Намсараева «Кнут тайши». Пьесы  Н.Балдано, Г.Цыдынжапова. Проза. Значительные успехи бурятской литературы в жанре прозы. Очерки и рассказы на современную тему. Повести о современности. Драмы Х.Намсараева «Ключ счастья» (1946), «Три брата» (1947). Особенности развития жанра поэмы. Тенденция к социально-философскому осмыслению исторического опыта народа. Становление жанра романа в бурятской литературе. Первый бурятский исторический роман «Степь проснулась» Ж.Тумунова (1949). Идейно-художественное своеобразие романа. Поэтика романа.
Развитие бурятской прозы. Первый роман о современной бурятской деревне «Хилок наш бурливый» Б.Мунгонова. Исторические романы Ч.Цыдендамбаева, Д.-Р.Батожабая, А.Бальбурова. «Малая проза». Переход писателей от злободневных и оперативных жанров рассказа и очерка к более емким формам повествования, позволяющим шире и глубже раскрывать философию эпохи, поднимать более широкие жизненные пласты и воссоздать красочную, разнообразную картину жизни. Творческий опыт корифеев современной русской литературы. «Судьба человека» М.А.Шолохова - маяк для ряда авторов Бурятии. Рассказы Ц.Дамдинжапова, А.Бальбурова, А.Жамбалдоржиева, С.Метелицы, Ц.Галанова. Тема утверждения новой морали в рассказах Ч.Цыдендамбаева. Поэзия. Поколение поэтов, начавших свой творческий путь после ВОВ, в конце 40-х - нач. 50-х г.г. Драматургия. Приход в драматургию молодых писателей Ц.Шагжин, Д.-Р.Батожабай, Н.Балдано. Успешное развитие оперной  и балетной драматургии. Первые бурятские фильмы.


Проза. Усиление интереса к внутреннему миру человека. Творческие поиски новых жанровых форм, ведущиеся на основе национального фольклора с новаторскими находками. Социально-психологический анализ «Лиризация» прозы: рассказы Ч. Цыдендамбаева, Д.Эрдынеева. Субъективизация бурятской прозы. Романы и повести Ц.-Ж.Жимбиева, С.Цырендоржиева, Б.Ябжанова, С.Бухаева. 
Научно-фантастическая повесть в творчестве В.Митыпова. Развитие бурятской повести. Повести К.Балкова, М.Жигжитова, Ц.Галанова. Бурятские романы: роман о современности, «современно-исторический», роман-эпопея, историко-революционный и т.д. «Круглый год» Ш.-С.Бадлуева, «Луна за облаком» В.Сергеева, «Год огненной змеи», «Степные дороги» Ц.-Ж.Жимбиева, «Долина бессмертников» В.Митыпова, «Большая родословная» Д.Эрдынеева. Русская литература Бурятии. Исторический роман «Жестокий век» И.Калашникова. Идейно-художественное своеобразие. Характеристика Темуджина. История и вымысел в романе. Русская проза Бурятии. М.Степанов, В. Носов, Р. Белоглазова и др. Лирические миниатюры О.Серовой, К.Карнышева

Усиление личностного начала, расширение сферы лирического выражения, внутренних границ поэзии, тяга к философичности. Поэзия 60-80-х г.г.  Освоение наряду с крупными эпическими жанрами (поэма) нетрадиционных для национальной поэзии форм, как «хокку», «танка», акростики, газели, сонеты и т.д. Поэты «новой волны». Д.Улзытуев, Д.Дамбаев, Г.Раднаева, Л.Тапхаев. 


Творчество русскоязычных поэтов и писателей Н.Нимбуева,  Б.Дугарова, , Б.Жигмытова, С. Бухаева, В. Митыпова и др. Русскоязычное литературное пограничье.
Драматургия 80-90-х гг. Проблематика и художественное своеобразие пьес А.Ангархаева, Д.Эрдынеева, Д.Дылгырова. Особенности развития детской литературы. Поэзия для Г.Чимитова, Ц.-Д.Дондоковой, Д.Жалсараева, Ц.-Б.Бадмаева.
Новейшая литература Бурятии ХХ-ХХI вв. Демократизация литературы. Переоценка прежних подходов и ценностей. Появление массовой литературы. Исторические романы Ц. Жимбиева, В.Гармаева, А. Гатапова, Ц. Цырендоржиева. «Новая» драматургия. Пьесы М.Батоина, Б.Эрдынеева, Б.Гаврилова, С.Лобозерова. Поэзия Б.Дугарова, М. Чойбонова, Г.Раднаевой, Л.Олзоевой, Г. Дашеевой и др.
Б1.Б8 Анализ текста

Рабочая программа дисциплины «Филологический анализ текста»

Цели освоения дисциплины: углубить лингвистическую подготовку студентов, сформировать у них представления о современном состоянии текстологии; развить у студентов филологическое мышление и практические навыки филологического анализа.
В результате изучения дисциплины студенты должны углубить свои знания об устройстве текстов, их стилистической типологии и закономерностях функционирования, научиться применять полученные знания в целях формально-смыслового анализа конкретных текстов, а также при создании собственных текстов различных стилей.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.8.1 
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в результате изучения дисциплин общепрофессионального («Основы филологии», «Введение в языкознание») и профессионального циклов («Современный бурятский язык» и др.).

Учебная дисциплина носит обобщающий характер, ее изучение предполагает систематизацию ранее полученных знаний с целью применения в практике анализа текста. Она входит в число практических курсов, завершающих (наряду с теоретическими курсами – «Общее языкознание», «История бурятского языка», «Риторика») процесс формирования системы филологических знаний.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

Краткое содержание: понятие о тексте и текстуальности. Цельность и связность как основные свойства текста. Лингвистический и литературоведческий анализ текста. Методы лингвистического анализа. Аспекты и направления изучения текста. Место текста в системе языка и речевой деятельности; понятие о текстологии и лингвистике текста. Категории текста. Текст как единица коммуникации. Понятие о коммуникантах и речетворческой активности. Диалог как «двигатель» текстопорождения. Понятие об интерпретации; герменевтический круг; текст как речевая (речетворческая) деятельность. Понятие о порождении текста. Прецедентный текст; текст как материализованная система экстралингвистических факторов речемыслительной деятельности человека. Содержание понятий «интертекст», «диалог текстов», «свой» и «чужой» тексты, «текст в тексте». Взаимодействие сознаний в процессе креативной деятельности. Понятие об интертекстуальном пространстве. Соотношение понятий «текст», «интертекст», «дискурс». Текст в системе культуры.
Рабочая программа дисциплины «История литературной критики»

Цели освоения дисциплины: сформировать представление о бурятской литературной критике в ее историческом развитии, о ее влиянии на историю и культуру Бурятии, о специфике ее функций, о широком спектре воззрений на бурятскую литературу как на социокультурный феномен; создать у студентов представление о становлении и развитии журнального дела в Бурятии, о столкновении на страницах журналов эстетических и философских позиций, о разных формах отношений литературной критики с различными общественными и государственными институтами; описать значение идейного и научного наследия выдающихся критиков и журналистов в формировании национального сознания.
Место дисциплины  в структуре ОП бакалавриата: Б1.Б.8.2 
История бурятской литературной критики – дисциплина, венчающая историко- и теоретико-литературное образование студентов-филологов. В этом курсе собираются все необходимые понятия и представления о литературном процессе, с которыми студенты знакомились с первых дней своего филологического образования. Вникая в историю литературной критики, студенты получают и известные практические представления и навыки: опыт первичной оценки нового писательского имени, нового текста, нового литературного направления и течения, владение разными способами сопоставительных разборов, умение заражать других своими предпочтениями.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);

Краткое содержание: понятие «литературная критика». Основные свойства литературно-критического высказывания. Профессиональная, писательская и читательская литературная критика. Писательская литературная критика. Жанры литературной критики. Полемика в литературной критике. Роль читателя в литературной критике. Участники современного литературного процесса о судьбах бурятской литературной критики. Литературно-критические отделы в толстых литературно-художественных журналах. Литературная критика на газетной полосе. Интернет–критика: дискуссии, отклики, читательская критика. Взаимосвязь истории литературы и истории литературной критики. Проблемы периодизации истории бурятской литературной критики. Литературно-критические школы, направления, течения. Движение истории бурятской литературной критики. Текущая литературная критика. Литературный критик в современном обществе. Творческая индивидуальность литературного критика. 
Б1.Б.9 Методика исследовательской деятельности

Цели освоения дисциплины: формирование и развитие способности к квалифицированному применению методологических принципов и методов научной деятельности.

Решаемые задачи: отработка навыков выявления проблемы, на решение которой будет направлено предстоящее  исследование; определение целей, объекта и предмета  исследования; формулировка рабочих гипотез; постановка задач исследования; выбор методов исследования; разработка программы и плана исследования; обработка полученных результатов и подготовка отчетов как завершающей стадии исследовательской деятельности.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.Б.9

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);
б) профессиональными компетенциями (ПК):
научно-исследовательская деятельность: 

· способностью проводить под научным руководством локальные исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов (ПК-2);

· владением навыками подготовки научных обзоров, аннотаций, составления рефератов и библиографий по тематике проводимых исследований, приемами библиографического описания; знание основных библиографических источников и поисковых систем (ПК-3);

· владением навыками участия в научных дискуссиях, выступления с сообщениями и докладами, устного, письменного и виртуального (размещение в информационных сетях) представления материалов собственных исследований (ПК-4);
Краткое содержание: Исследовательская деятельность. Фундаментальные и прикладные исследования. Этапы разработки теорий. Виды эмпирических исследований. Документальное оформление результатов исследований. Особенности совместной работы группы исследователей. Разработка программ и проектов  исследований.

Б1.В.1 Бурятоведческий модуль
Рабочая программа дисциплины «Введение в бурятоведение»

Цели освоения дисциплины: расширение лингвистической и литературоведческой, общефилологической эрудиции будущих бакалавров, получение теоретических знаний из области бурятоведения и истории бурятской филологии; получение представлений о важнейших проблемах, связанных с изучением современной бурятоведческой науки, связанной с историей и современным состоянием   языка, фольклора, литературы, культуры, истории, этнографии бурят.

Место дисциплины в структуре ООП бакалавриата: Б1.В.1.1 

Введение в бурятоведение способствует формированию филологического мировоззрения, т.е. понимания законов существования и развития филологии. Курс отражает наиболее значительные факты в истории бурятской филологии и связанные с ней теоретические проблемы. Курс опирается на такие дисциплины, как «Введение в языкознание», «Общее языкознание», «Введение в спецфилологию», «Бурятский фольклор», «История бурятской литературы», «История Бурятии».

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными компетенциями (ОК):

· способностью анализировать основные этапы и закономерности исторического развития общества для формирования гражданской позиции (ОК-2);

· способностью работать в коллективе, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия (ОК-6).
Краткое содержание: предмет и задачи курса, этапы изучения. Языки мира. Алтайская языковая семья. Монгольская языковая семья. Ареал распространения. Бурятский язык. Строй бурятского языка. Древние монгольские языки. Старописьменный монгольский язык.  Алфавит али-гали. Маньчжурское письмо.  Тодо бичиг. Письменности классического этапа. Вагиндра Агвана Доржиева (1905). Старобурятское письмо (бурятский извод). Ксилография. Современный этап развития монгольских языков. Фольклор монголоязычных народов. Бурятский фольклор. Древняя бурятская литература. История бурятской литературы. Материальная и духовная культура бурят. Культура бурят Зарубежья. 
Рабочая программа дисциплины «История Бурятии»
Цели освоения дисциплины: изучение основных этапов становления и развития региона с древнейших времен и до наших дней, выявления общих закономерностей и национально-культурных особенностей. В процессе изучения курса ставятся следующие задачи: выявление общей закономерности развития региона во взаимосвязи с мировым исторического процесса, сформировать объективную картину развития хозяйственной деятельности и общественных отношений; выявление особенностей развития культуры; освещение политической истории региона; сформировать историческое мышление на примере региональной истории; овладеть необходимыми знаниями и методикой научных исследований. История Бурятии является частью Отечественной истории.

Место дисциплины в структуре ОП. Б1.В1.2
Дисциплина направлена на выработку у студентов готовность уважительно и бережно относиться к историческому наследию и культурным традициям, толерантно воспринимать социальные и культурные различия; способность понимать движущие силы и закономерности исторического процесса, роль насилия и ненасилия в истории, место человека в историческом процессе, политической организации общества; осознание  значения гуманистических ценностей для сохранения и развития современной цивилизации; готовностью принять нравственные обязанности по отношению к окружающей природе, обществу, другим людям и самому себе; готовность к социальному взаимодействию на основе принятых в обществе моральных и правовых норм, проявлением уважения к людям, толерантности к другой культуре.
Компетенции выпускника ООП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными (ОК): 

· способностью анализировать основные этапы и закономерности исторического развития общества для формирования гражданской позиции (ОК-2).
Краткое содержание. Антропогенез на территории Бурятии. Палеолит, мезолит, неолит, бронзовое время. Древние государства на тер. Центральной Азии. Монгольское государство. Этногенез бурятского народа. Миграционная и автохтонная теория. Образование крупных племенных объединений бурят. Начало процесса формирования бурятской народности Особенности историографии процесса присоединения  Прибайкалья к России на разных этапах развития исторической науки. Первые выступления казачьих отрядов. Присоединение Забайкалья. Заключение Нерчинского договора России с Китаем Заключение С. Рагузинским Буринского трактата с Китаем. Русско-монгольские отношения в 70-80-х годах XVII в. Последствия и историческое значение присоединения Бурятии к России. Особенности земледельческого освоения. Заселение и земледельческое освоение  Забайкалья. Хозяйство бурят и эвенков в конце XVII- XIХ вв. Изменение в хозяйственной деятельности бурят и эвенков после присоединения к России. Социально-экономическое развитие в результате строительства Транссибирской железной дороги. Национально-освободительное движение. Бурятия в период первой мировой войны и падения самодержавия. Бурятия в период Февральской буржуазно-демократической революции. Установление советской власти в Бурятии  гражданской войны. Образование Бурят-Монгольской автономной советской  социалистической республики. Модернизация процессы в Бурятии в 1920-1930-е годы. Бурятии в годы Великой Отечественной войны. Бурятия в 1946-1964 гг.  Общественно-политическая обстановка в Бурятии. Особенности социально-демографических процессов. Экономика Бурятии. Общественно-политическая жизнь. Развитие социально-культурной сферы. Экономика республики.
Рабочая программа дисциплины «Менеджмент»
Цели освоения дисциплины: сформировать у студентов навыки организационного мышления, направленного на анализ функционирования подразделений систем управления государственными, акционерными и частными фирмами, научно-производственными, научными и проектными организациями, органов государственного управления в целях рационального управления экономикой, производством и социальным развитием.

В результате освоения дисциплины студенты должны знать: особенности анализа и обобщения экономических, социальных и организационных показателей, характеризующих состояние производства и управления; современное состояние научного знания об управлении и ведении хозяйства; новые методы и приёмы управления, позволяющие достигать организации эффективных результатов.

В результате освоения дисциплины студенты должен уметь: организовать и провести исследование социально-экономической обстановки, конкретных форм управления; разрабатывать варианты эффективных управленческих решений и обосновывать их; применять нужные методы проектирования систем управления.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.В.2.

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные студентами в среднем общеобразовательном учебном заведении и в результате изучения пропедевтических дисциплин.

Место учебной дисциплины – в совокупности дисциплин гуманитарного и экономического цикла.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными (ОК): 

· способностью работать в коллективе, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия (ОК-6);

· владением навыками участия в разработке и реализации различного типа проектов в образовательных, научных, и культурно-просветительских организациях, в социально-педагогической, гуманитарно-организационной, книгоиздательской, массмедийной и коммуникативной сферах (ПК-11);

· способностью организовать самостоятельный профессиональный трудовой процесс; владение навыками работы в профессиональных коллективах; способностью обеспечивать работу данных коллективов соответствующими материалами при всех вышеперечисленных видах профессиональной деятельности (ПК-12).

Краткое содержание: методологические основы менеджмента. Природа и состав функций менеджмента. Организационные отношения и формы организации в системе менеджмента. Коммуникации в системе менеджмента. Разработка управленческих решений. Мотивация деятельности в менеджменте. Человек в организации. Регулирование и контроль в системе менеджмента. Стратегия и тактика в системе менеджмента.

Рабочая программа дисциплины «Концепция здорового образа жизни и профилактика»

Цели освоения дисциплины: ознакомление студентов с основами медицинских знаний, изучение влияния на здоровье различных факторов, в том числе вредных привычек, причин и профилактики наиболее распространенных хронических, инфекционных заболеваний в современном обществе; способы применения первой медицинской помощи.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б.1.В.3. 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными (ОК): 

- способностью использовать основные положения и методы социальных и гуманитарных наук (наук об обществе и человеке), в том числе психологии и педагогики, в различных сферах жизнедеятельности (ОК-10). 
Краткое содержание: формирование здорового образа жизни. Планирование семьи. Психоневрологические нарушения у детей. Нарушения зрения, слуха, опорно-двигательного аппарата. Наследственные заболевания. Болезни сердечно-сосудистой, дыхательной, пищеварительной, мочеполовой систем. Инфекционные, венерические, кожные болезни и их лечение.

Б1.В4 Информационная культура и технологии
Рабочая программа дисциплины «Основы информационной и библиографической культуры»

Цели освоения дисциплины: формирование у студентов информационно-библиографической компетентности, т. е. умений работы с электронным каталогом, составления библиографии, способности ориентироваться в информационно-библиотечном пространстве, коммуникативной компетенции, готовности использовать данные навыки в учебной, научной и профессиональной деятельности, воспитания информационно-библиографической культуры, познавательных интересов.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.В.4.1 
Данный курс требует знания теоретического и практического материала, приобретаемого на предшествующих курсах. Уровень освоения содержания курса предполагает знание системы социологических понятий, умения применять эти понятия в анализе конкретного этносоциологического материала, а также ознакомления с различными точками зрения и концепциями этносоциальной специфики в социологической науке.
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными (ОПК): 
· способностью решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением информационно-коммуникационных технологий и с учетом основных требований информационной безопасности (ОПК-6).

Краткое содержание: Методика поиска и отбора информации по конкретным темам.
Традиционные библиотечные каталоги. Алфавитный каталог, его назначение, структура и принцип организации. Систематический каталог, его назначение, структура и принцип организации. Библиотечные классификации. Расстановка карточек внутри систематического каталога. Алфавитно-предметный указатель (АПУ) к систематическому каталогу. Полочный шифр издания. Оформление требования на издание. Электронный каталог. Поиск информации в базах данных (БД) электронного каталога: "Книги", "Электронные ресурсы", "Диссертации", "Периодика", "Статьи", "Высшая школа", "История ТюмГНГУ", "МАРС". Методика поиска и отбора литературы по темам рефератов, докладов: информационные потребности и адекватное отражение их в формулировке запроса, алгоритмы поиска информации в традиционных каталогах и ЭК.
Поиск информации в электронном каталоге (ЭК): регистрация читателя в ЭК, выбор вида поиска – для "чайников", для "умников", комплексный и последовательный поиск; виды словарей в БД: авторов, заглавий, предметных рубрик, ключевых слов и др.;   отбор информации: логические операторы - "и", "или", "нет". Составление списка отобранной литературы. Методика поиска информации в корпоративной и глобальной сети. Методика библиографического оформления научной работы. Поиск информации в БД полнотекстовых документов: учебный методический комплекс (УМК), электронные ресурсы ТюмГНГУ, информационно-правовые системы - "Гарант", "Консультант Плюс", "Технонорматив", "АИСТ". Доступ к удаленным ресурсам Интернет – Электронная библиотека диссертаций, журнал "Нефтегазовая вертикаль ", тестовые доступы к полнотекстовым базам данных, электронные журналы, электронные библиотеки в Интернет. Правила библиографического оформления списка литературы к научной работе в соответствии с ГОСТом 7.1-2003"Библиографическая запись. Библиографическое описание.Общие требования и правила составления". Расположение информации в списке.
Рабочая программа дисциплины «Использование информационных технологий в профессиональной деятельности»

Цели освоения дисциплины: получить представление об общих тенденциях развития информационно-образовательной среды обучения языку и литературе и их влиянии на профессиональную компетенцию современного преподавателя; о программах адаптации педагога-словесника для работы в сетевом мире; о концепциях создания компьютерных учебников; приобрести навыки отбора, алгоритмизации учебного материала и создания сценариев учебных компьютерных программ по бурятскому языку, по бурятской литературе.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.В.4.2 

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в результате изучения теоретического курса бурятского языка; истории бурятской литературы, информатики, дидактики. Место учебной дисциплины – в системе курсов методики преподавания языка и литературы; информационных коммуникационных технологий в образовании.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

Выпускник должен обладать следующими общекультурными компетенциями (ОК): а) общепрофессиональными (ОПК): 

· способностью решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением информационно-коммуникационных технологий и с учетом основных требований информационной безопасности (ОПК-6).

Краткое содержание: функции компьютерной техники в учебном процессе. Компьютерная лингводидактика. Компьютерная лингвография. Компьютерные программы – специфический вид учебного материала в системе средств обучения. Этапы разработки компьютерной программы. Алгоритмизация процесса управления деятельностью учащихся. Сценарий учебной компьютерной программы. Проблемы обратной связи в учебных компьютерных программах. Типология компьютерных программ. Классификация компьютерных программ по функциональному назначению, способу программирования, способности адаптироваться к особенностям обучаемого, числу и последовательности размещения составляющих элементов, методическому назначению, степени независимости программ, уровням сложности тестирования. Классификация программ в зависимости от класса решаемых задач. Основные направления компьютеризации педагогической русистики. Учебные информационно-справочные базы лингвистических данных. Учебные автоматизированные лексикографические системы русского языка. Автоматизированные учебные курсы по русскому языку и литературе. Компьютерные технологии в дистанционном обучении.
Б1.В.5 Культура речи

Рабочая программа дисциплины «Стилистика и культура речи бурятского языка»

Цели освоения дисциплины: изучение данной комплексной дисциплины преследует как теоретическую, так и практическую цели: ознакомить будущих филологов с теоретическими основами стилистики, культуры речи, с актуальными современными проблемами, решаемыми данными важными отраслями филологической науки; способствовать овладению нормами литературного языка и сформировать у выпускников элитарный, или эталонно-литературный (супервысокий), тип языковой и речевой культуры.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.В.5.1
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, сформированные в средней (полной) общеобразовательной школе, и формируемые у обучающихся в вузе в процессе освоения языковедческих (лингвистических) дисциплин: «Введение в языкознание», «Современный бурятский язык (теоретический курс)»; «Филологическое обеспечение коммуникаций»; «Основы филологической работы с текстом (создание / редактирование / перевод)».
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· свободным владением бурятским языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: понятие о стилистике (лингвистической) как разделе языкознания и учебной дисциплине. Основные категории лингвостилистики. Стилистическая окрашенность языковых средств. Функциональные стили языка и их системный характер. Разграничение понятий «функциональный стиль языка» и «жанрово-ситуативный стиль речи». Книжные функциональные стили языка (научный, официально-деловой, публицистический). Вопрос о разговорном стиле языка и месте языка художественной литературы в системе стилей современного литературного языка. Стили массовой коммуникации: язык газеты, радио, телевидения. Культура речи как предмет научного изучения и учебная дисциплина. О границах понятий «культура речи», «речевая культура» и «правильность речи», «речевое мастерство», «искусство речи». Формы и виды речи, виды речевой деятельности. Культура речи и научное нормализаторство. Языковая норма. Императивные и диспозитивные нормы. Коммуникативные нормативные и прагматические качества речи. Типы нормы: орфоэпические, акцентные (фонетические), лексические, грамматические, стилистические, правописные. Языковой, коммуникативный, этический и эстетический компоненты культуры.
Рабочая программа дисциплины «Выразительное чтение»

Цели освоения дисциплины: вооружить будущего специалиста-филолога знанием, умением, навыком выразительного чтения.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.В.5.2  
Для изучения дисциплины необходимы компетенции, сформированные у обучающихся в результате обучения в средней общеобразовательной школе и в результате освоения дисциплин ОП подготовки бакалавра.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

· свободным владением основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).
Краткое содержание: выразительное чтение и его педагогическое значение. Обучение выразительному чтению – необходимая часть системы профессиональной подготовки учителя-словесника. Техника речи: дыхание, дикция, голос. Навыки рационального дыхания. Развитие диапазона, силы и гибкости голоса. Дикционные упражнения на произнесение гласных и согласных звуков. Четкость произношения при различных темпах речи. Упражнения по исправлению недостатков речи. Ознакомление с текстом и его трактовка; подтекст. Чтение как произнесение чужого (авторского) текста и его отличие от разговорной (собственной) речи. Чтение лирических и лиро-эпических произведений. Особенности исполнения различных видов лирики. Особенности чтения стихов: ритмичность, музыкальность как средства передачи эмоционально-образного содержания. Чтение басен. Выявление в чтении особенностей стихотворной речи (изохронность стихотворных строк, стиховые паузы, цезуры, переносы, метр. рифма, инструментовка стиха). Подготовка исполнения художественного произведения на примере прозаического текста. Исполнительский анализ произведения или отрывка, выбранного индивидуально студентом. Логическая разметка текста. Выявление в чтении  своего отношения к изображенному автором. Активное воздействие на слушателей  в процессе общения с ними – словесное действие. Выявление в чтении эпического начала произведения, стиля автора. Чтение драматического произведения. Коллективное прочтение пьесы (отрывка) по ролям. Воспитание у студентов умения во время чтения пьесы вести «живой »разговор друг с другом.

Б1.В.6 Педагогический модуль

Рабочая программа дисциплины «Психология и педагогика»
Цели освоения дисциплины: получить представление о психологии и педагогике как науке, о ее задачах, функциях, методах, изучить психологические, педагогические аспекты образования: происхождение, функционирование и развития психических процессов, состояний и свойств человека.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.В.6.1 

Компетенции, формируемые в результате освоения дисциплины: понимание сущности процессов обучения и воспитания, их психологических основ; умение проектировать, конструировать, организовывать и анализировать свою педагогическую деятельность.
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными (ОК): 

· способностью использовать основные положения и методы социальных и гуманитарных наук (наук об обществе и человеке), в том числе психологии и педагогики, в различных сферах жизнедеятельности (ОК-10). 
б) профессиональными (ПК):
· способностью к проведению учебных занятий и внеклассной работы по языку и литературе в организациях основного общего, среднего общего и среднего профессионального образования (ПК-5);

· умением готовить учебно-методические материалы для проведения занятий и внеклассных мероприятий на основе существующих методик (ПК-6);

· готовностью к распространению и популяризации филологических знаний и воспитательной работе с обучающимися (ПК-7).
Краткое содержание: этапы становления психологии и педагогики как науки. Психология и педагогика в системе наук. Структура современной психологической и педагогической науки. Задачи психологии и педагогики. Становление психологии и педагогики как науки о сущности и закономерностях психики и воспитания. Психика человека: понятие и структура. Методы психологии и педагогики, методологические принципы построения психологического и педагогического исследования.
Рабочая программа дисциплины «История педагогики»
Цели освоения дисциплины: формирование профессиональной компетенции будущего бакалавра в вопросах исторического становления и развития педагогической теории; развитие у студентов культуросообразного, гуманистически ориентированного мировоззрения, приобщение через осознание диахронной и синхронной поливариантности эволюции социокультурного опыта к специфике образовательно-педагогического дискурса. Воспитательными целями освоения данной дисциплины являются формирование потребности в самообразовании в области истории педагогики и образования, а также культивирование потребности в самостоятельном суждении. 
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.В.6.2

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными (ОК): 

- способностью использовать основные положения и методы социальных и гуманитарных наук (наук об обществе и человеке), в том числе психологии и педагогики, в различных сферах жизнедеятельности (ОК-10). 
б) профессиональными (ПК):
· способностью к проведению учебных занятий и внеклассной работы по языку и литературе в организациях основного общего, среднего общего и среднего профессионального образования (ПК-5);

· умением готовить учебно-методические материалы для проведения занятий и внеклассных мероприятий на основе существующих методик (ПК-6);

· готовностью к распространению и популяризации филологических знаний и воспитательной работе с обучающимися (ПК-7).
Краткое содержание: Генезис и основные этапы развития педагогики как науки. Социокультурные и духовные предпосылки становления западной и восточной традиций образования. Политико-теоретический контекст образования и педагогики в греко-римской античности. Теоцентристская образовательная парадигма Средневековья. Рождение университета. Образовательная парадигма на этапе становления педагогики как самостоятельной научной дисциплины. Образовательная парадигма Просвещения. 
Воспитательные проекты XVIII в. в их связи с социально-политическими и естественно-правовыми доктринами.  Становление дисциплинарно-сциентистской образовательной парадигмы. Институциализация науки и формирование основных научно-образовательных блоков дисциплин в XVIII-XIX вв. Педагогическая теория в странах Западной Европы XIX в. Самоидентификация национального образования и педагогической мысли в России XIX – начала XX вв. Образовательная парадигма в Советской России. Русская педагогическая мысль XX в. за рубежом. Ведущие направления в западной педагогике и образовании XX в. 
Рабочая программа дисциплины «Современные технологии в филологическом образовании»

Цель  освоения   дисциплины: формирование общенаучной компетенции через умение выявлять сущность педагогических проблем, возникающих в ходе профессиональной деятельности; формирование профессионально-педагогической компетенции к проектированию образовательных технологий в обучении и применения их в школе; формирование социально-личностной компетенции через понимание значимости основ педагогической науки и культуры педагогического общения.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.В.6.3 
Для освоения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися на начальных курсах.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями:
а) профессиональными (ПК):

- умением готовить учебно-методические материалы для проведения занятий и внеклассных мероприятий на основе существующих методик (ПК-6).
Краткое содержание курса: сущность, содержание и структура образовательного процесса. Формы, средства и методы педагогической деятельности. Основы проектирования содержания профессионального образования. Современные педагогические технологии. Роль и место педагогических технологий в образовании. Психолого-педагогические основы теории развивающего обучения. Метод проектов как педагогическая технология. Понимание и  трактовка информационных технологий. Происхождение технологии игры. Понятие дистанционного обучения.

Рабочая программа дисциплины «Теория и методика обучения бурятскому языку как второму»

Цели освоения дисциплины: дать студентам представление о современном состоянии и перспективах развития отечественного языкового образования, требованиях предъявляемых к уровню и качеству лингвокультурной подготовки учащихся различных категорий в контексте политики в сфере языкового образования.

Место дисциплины в структуре ОП: Б1.В.6.4 
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

 
а) профессиональными (ПК):
педагогическая деятельность:

- способностью к проведению учебных занятий и внеклассной работы по языку и литературе в организациях основного общего, среднего общего и среднего профессионального образования (ПК-5);

- умением готовить учебно-методические материалы для проведения занятий и внеклассных мероприятий на основе существующих методик (ПК-6);
· готовностью к распространению и популяризации филологических знаний и воспитательной работе с обучающимися (ПК-7).
Краткое содержание: языковое образование как ценность, или осознание значимости владения родными и неродными языками. Современное языковое образование как результат или проблема овладения родным и неродным языками, родной и чужой культурой. Языковое образование как система: структура, функции, основные компоненты. Межкультурное обучение: истоки, содержание. Межъязыковая гипотетическая модель овладения родным и неродным языками и основные характеристики процесса обучения языкам. Вторичная языковая личность – цель и результат обучения второму языку. Межкультурная компетенция  как показатель сформированности вторичной языковой личности. Лингводидактика как методологическая основа обучения языкам. Объектно-предметная область методики. Методы исследования. Психологические основы обучения языку как второму.   «Язык». «Речь».  «Речевая деятельность». Лингвистические основы обучения языку как второму.  Взаимосвязь между русским и бурятским, эвенкийским языками. Мотивы обучения языку как второму. Цели  обучения как основополагающая  методическая категория. Практические цели обучения.  Общеобразовательные, развивающие и воспитательные  цели. Основные закономерности обучения второму языку в начальной и основной школе. Общедидактические принципы обучения. Лингвометодические  принципы обучения языку. Собственнометодические принципы обучения  второму языку. Содержание обучения и знание как его компонент. Навыки и умения как компонент содержания обучения. Характеристика основных этапов обучения языку как второму в средней школе. Методы и приёмы обучения  родному языку. Методы и приёмы обучения  языку как второму.

Рабочая программа дисциплины «Теория и  методика обучения бурятскому языку как родному»

Цели освоения дисциплины: получить глубокие и разносторонние знания о методике преподавания бурятского языка в современной школе; научиться применять полученные знания в процессе теоретической и практической деятельности в период прохождению педагогической практики, а также для преподавания бурятского языка в средней общеобразовательной школе в постдипломный период.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.В.6.5 
Для изучения дисциплины необходимы компетенции, сформированные у обучающихся в результате обучения в средней общеобразовательной школе и в результате освоения дисциплин ООП подготовки бакалавра по преподаванию филологических дисциплин (бурятского языка и литературы), а также методологии бурятского языка, психологии, педагогики. 
Данная учебная дисциплина входит в набор дисциплин профессионального цикла, ориентированных на изучение методов преподавания бурятского языка. Данная дисциплина предваряет педагогическую практику в школе. 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) профессиональными (ПК):
педагогическая деятельность:

- способностью к проведению учебных занятий и внеклассной работы по языку и литературе в организациях основного общего, среднего общего и среднего профессионального образования (ПК-5);

- умением готовить учебно-методические материалы для проведения занятий и внеклассных мероприятий на основе существующих методик (ПК-6);
· готовностью к распространению и популяризации филологических знаний и воспитательной работе с обучающимися (ПК-7).
Краткое содержание: предмет и задачи методики преподавания бурятского языка (МПБЯ). Связь методики преподавания бурятского языка с другими науками. Бурятский язык как учебный предмет.
Цели и задачи обучения бурятскому языку в современной школе. Развитие учащихся  в процессе их обучения бурятскому языку. Содержание работы по бурятскому языку  в средней школе. Содержание работы, направленной на изучение разделов науки о языке. Принципы методики изучения знаний о языке. Методика работы над новыми языковыми явлениями.Организация учебной работы по бурятскому языку. Принципы и виды анализа урока. Средства наглядности в обучении бурятскому языку. Урок как форма организации учебной деятельности. Структура урока бурятского языка. Обучающие уроки бурятского языка. Контрольные уроки бурятского языка. Нетрадиционные формы проведения урока. Планирование учебного материала. Повышение эффективности проведения уроков. Межпредметные связи бурятского языка в учебном процессе. Преемственность и перспективность в преподавании бурятского языка. Методика обучения орфографии и пунктуации бурятского языка. Методика обучения фонетике и орфоэпии бурятского языка. Методика обучения лексике и фразеологии. Методика обучения составу слова и словообразованию. Планирование учебной работы учителя. Выбор рабочих планов. Методика обучения морфологии бурятского языка. Методика обучения синтаксису бурятского языка. Методика обучения развитию письменной и устной речи. Упражнение как метод формирования учебно-языковых умений. Основные виды упражнений по бурятскому языку. Система и типология упражнений, письменных работ по бурятскому языку. Виды диктантов и методика их проведения. Виды  и методика языкового разбора и анализа на уроках бурятского языка. Нормы оценок знаний, умений и навыков по бурятскому языку. Традиционные и современные технологии на уроках бурятского языка. Углубленная подготовка по бурятскому языку в современной школе (элективные и факультативные курсы). Внеклассная работа по бурятскому языку. Нетрадиционные (нестандартные уроки бурятского языка). Методика изложений и сочинений. Контроль за усвоением знаний учащихся по бурятскому языку. Развитие речи в школе. Овладение нормами литературного языка. Культура речи учащихся. Обогащение словарного запаса учащихся на уроках бурятского языка. Словарная работа на уроках бурятского языка.

Рабочая программа дисциплины «Теория и методика обучения бурятской литературе»
Цели освоения дисциплины: сориентировать студентов в комплексе проблем, связанных с разработкой концепции литературного образования; познакомить с общетеоретическими, общедидактическими, базовыми понятиями методики, основами преподавания литературы в школе; сформировать представление о литературном развитии школьников, об исторической смене методов и приемов преподавания бурятской литературы; подготовить студентов к самостоятельному творческому поиску.
Место дисциплины в структуре ОП: Б1.В.6.6
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в результате изучения введения в литературоведение, теории литературы, истории бурятской литературы, современных проблем бурятской литературы, введения в теорию коммуникации, спецкурсов и спецсеминаров. 
Место учебной дисциплины – в интеграции предметов гуманитарного цикла, в системе  таких курсов, как литературоведение, педагогика, психология, философия, культурология, социология, эстетика, помогающих формированию нового типа  взаимоотношений между учителем и учеником.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) профессиональными (ПК):
педагогическая деятельность:

- способностью к проведению учебных занятий и внеклассной работы по языку и литературе в организациях основного общего, среднего общего и среднего профессионального образования (ПК-5);

- умением готовить учебно-методические материалы для проведения занятий и внеклассных мероприятий на основе существующих методик (ПК-6);
· готовностью к распространению и популяризации филологических знаний и воспитательной работе с обучающимися (ПК-7).
Краткое содержание: теоретические проблемы современной методической науки. Основные этапы развития методики преподавания литературы. Содержание и этапы литературного образования в современной школе. Методы и приемы изучения литературы в школе. Этапы изучения художественного произведения в школе. Анализ как этап изучения литературного произведения. Взаимосвязь восприятия и анализа художественных произведений на уроках литературы. Чтение и изучение художественных произведений в их родовой специфике (эпос, лирика, драма). Литературное развитие школьников. Литературные способности школьников. Чтение как особый вид деятельности. Тип личности читателя. Теория литературы в школьном изучении. Урок литературы в современной средней школе. Речевая деятельность школьников в процессе изучения литературы. Уроки развития речи в системе изучения литературной темы. Развитие письменной речи учащихся в процессе изучения литературы. Организация преподавания литературы. Урок литературы. Требования к уроку, структура урока, классификация уроков. Современные образовательные и информационно-коммуникационные технологии на уроках литературы. Планирование работы. Поурочные и тематические планы. Требования к конспекту урока. Внеклассное чтение по литературе. Факультативные занятия в системе школьного преподавания литературы.
Б1.В.7 Преддипломный семинар

Цели освоения дисциплины: Дать представление студентам о научной деятельности, ее методах и формах.

Задачи курса: Познакомить студентов со способами и принципами создания выпускных квалификационных работ (ВКР). Дать представление о том, что характеристики выпускной квалификационной (дипломной) работы наряду с общими чертами имеют и специфические. В первую очередь это касается темы (проблемы), объекта и предмета исследования. Во-вторых, работы отличаются по объему. В-третьих, необходимо иметь в виду особенности процедурного характера (выбор и утверждение темы, сроки подготовки работы, оформление необходимых документов студентом и руководителем, защита). 

Выпускная квалификационная работа призвана раскрыть содержание актуальной и важной в теоретическом и прикладном отношениях журналистской проблемы, а также продемонстрировать и обосновать механизм (процедуры, способы, средства) ее решения. 

Процесс подготовки ВКР охватывает несколько этапов:

1. Выбор темы и согласование ее с научным руководителем.

2. Подбор и предварительный анализ литературы.

3. Определение цели, задач и составление плана работы.

4. Изучение литературы.

5. Сбор, анализ и обобщение эмпирических данных.

6. Подготовка текста (написание) работы.

7. Оформление работы, включая документацию.

8. Разработка тезисов доклада и презентационных (иллюстративных)

материалов для защиты.

9. Представление работы на выпускающую кафедру.

10. Предварительная защита дипломной работы.

11. Получение допуска к защите.

12. Защита работы.
Выпускник программы бакалавриата должен обладать профессиональными компетенциями (ПК), соответствующими виду (видам) профессиональной деятельности, на который (которые) ориентирована программа бакалавриата:
а) профессиональными (ПК): 

научно-исследовательская деятельность: 

· способностью проводить под научным руководством локальные исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов (ПК-2).
Краткое содержание: Предмет, структура, задачи курса. Дипломная работа. Общая характеристика. Самостоятельная научная деятельность. Дедуктивный и индуктивный методы. Сочинение-рассуждение (структура: введение, тезис, аргументы, заключение). Порядок написания дипломной работы. Выбор темы. Подбор литературы. Этапы подготовки дипломной работы. Требования к оформлению дипломной работы. Структура дипломной работы. Иллюстративный материал. Таблицы, схемы, диаграммы, графики. Оформление Приложений. Оформление библиографического списка и ссылок (сносок). Оформление Списка использованной литературы.
Б1.ДВ1 Дисциплины по выбору

1. Рабочая программа дисциплины «Социолингвистика»
Цели освоения дисциплины: познакомить обучающихся с предметом и основными понятиями данной дисциплины, познакомить их с проблематикой этого научного направления и определить место данной дисциплины среди других лингвистических направлений. 

Задачи дисциплины: 

1) раскрыть основные понятия и теории социолингвистики; 

2) выявить связи социолингвистики с другими направлениями в лингвистике; 

3) изучить возможности доказательного эксперимента в социолингвистических исследованиях. 

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ1.1 
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

· способностью демонстрировать представление об истории, современном состоянии и перспективах развития филологии в целом и ее конкретной (профильной) области (ОПК-1).
Краткое содержание: Объект и предмет социолингвистики. Ее статус в системе наук. Определение социолингвистики. Языковое поведение индивида. Индивидуальная диглоссия. Билингвизм индивида и его разновидности. Территориальная дифференциация языка. Социальная дифференциация языка. Государственные и официальные языки. Языковая политика, языковое строительство. 

Рабочая программа дисциплины «Языковая политика в современном мире»
Цели освоения дисциплины: сформировать у студентов представления об области научного знания, которая находится на стыке языкознания, лингвистики, политологии и т.д.; ознакомить студентов с историей возникновения, идеями, методами и ведущими направлениями языковой политики. 
 Место дисциплины в структуре ОП: Б1.ДВ1.2 
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

- способностью демонстрировать представление об истории, современном состоянии и перспективах развития филологии в целом и ее конкретной (профильной) области (ОПК-1).

 Краткое содержание: Российская империя: языковая ситуация, этноязыковые конфликты и национально-языковая политика. СССР: теория и практика языкового строительства. Структурный аспект языкового строительства: создание письменностей, литературных языков, научных терминологий. Функциональный аспект языкового строительства: определение внешнего статуса языков народов СССР (тенденции: борьба с панисламизмом и пантюркизмом; интернационализм и латинизация; зональная интеграция и русификация; дезитеграция и реинтеграция); определение внутреннего статуса языков народов СССР (иерархизация отношений между языками; тоталитарные и либеральные тенденции в языковой политике). Российская Федерация и СНГ после 1991 г. 
Б.1. ДВ.2. Дисциплины по выбору

1. Рабочая программа дисциплины «Использование современных информационных технологий»

Цели освоения дисциплины: получить представление об общих тенденциях развития информационно-образовательной среды обучения языку и литературе и их влиянии на профессиональную компетенцию современного преподавателя; о программах адаптации педагога-словесника для работы в сетевом мире; о концепциях создания компьютерных учебников; приобрести навыки отбора, алгоритмизации учебного материала и создания сценариев учебных компьютерных программ по бурятскому языку, по бурятской литературе.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ2.1 Общепрофессиональный цикл. 

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в результате изучения теоретического курса бурятского языка; истории бурятской литературы, информатики, дидактики. Место учебной дисциплины – в системе курсов методики преподавания языка и литературы; информационных коммуникационных технологий в образовании.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

- способностью решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением информационно-коммуникационных технологий и с учетом основных требований информационной безопасности (ОПК-6).

Краткое содержание: функции компьютерной техники в учебном процессе. Компьютерная лингводидактика. Компьютерная лингвография. Компьютерные программы – специфический вид учебного материала в системе средств обучения. Этапы разработки компьютерной программы. Алгоритмизация процесса управления деятельностью учащихся. Сценарий учебной компьютерной программы. Проблемы обратной связи в учебных компьютерных программах. Типология компьютерных программ. Классификация компьютерных программ по функциональному назначению, способу программирования, способности адаптироваться к особенностям обучаемого, числу и последовательности размещения составляющих элементов, методическому назначению, степени независимости программ, уровням сложности тестирования. Классификация программ в зависимости от класса решаемых задач. Основные направления компьютеризации педагогической русистики. Учебные информационно-справочные базы лингвистических данных. Учебные автоматизированные лексикографические системы русского языка. Автоматизированные учебные курсы по русскому языку и литературе. Компьютерные технологии в дистанционном обучении.
2. Рабочая программа дисциплины «Использование Интернет-технологий»

Цели освоения дисциплины: ознакомить с инновационными технологиями, реализуемыми в современном образовательном процессе и обеспечивающими достижение целей обучения филологическим дисциплинам (языку/языкам, литературе) и овладения ими для дальнейшего успешного использования данных технологий в педагогической деятельности.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ2.2 
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

- способностью решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением информационно-коммуникационных технологий и с учетом основных требований информационной безопасности (ОПК-6).

Краткое содержание: технология обучения как прикладная педагогическая наука (определение и предмет). Понятие и признаки образовательных (педагогических) технологий, как дидактической системы, совокупности способов, приемов работы преподавателя и учащихся, обеспечивающих достижение целей обучения. Соотношение педагогических технологий и методов обучения. Компоненты структуры технологии обучения. Типы и виды педагогических (образовательных) технологий, используемых при обучении языкам: модульная технология обучения, (технология уровневой дифференциации и технология укрупненных дидактических единиц), технология развивающего обучения (проблемно-эвристическая технология), обучение в малых группах, технология (метод) проектов, информационные (компьютерные) технологии и технология дистанционного обучения, алгоритмизация и опорные сигналы (конспекты), «Языковой портфель (портфолио) достижений ученика», игровые, тренинговые технологии.
Б1.ДВ3. Дисциплины по выбору

1. Рабочая программа дисциплины «Этнолингвистика»
Цели освоения дисциплины: ознакомить студентов с основными положениями и задачами этнолингвистики, с историей этого направления в языкознании и с конкретными этнолингвистическими исследованиями в рамках отдельных языков и культур; дать представление о способах связи языка и культуры в их взаимодействии.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ3.1 Профессиональный цикл. 

Курс рассчитан на широкий круг студентов – гуманитариев и призван дать им основополагающее представление о языке как об основном средстве передачи культуры и ее восприятия последующими поколениями.
Выпускник программы бакалавриата должен обладать  следующими компетенциями:
а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

· способностью демонстрировать представление об истории, современном состоянии и перспективах развития филологии в целом и ее конкретной (профильной) области (ОПК-1);

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории основного изучаемого языка (языков), теории коммуникации (ОПК-2);

· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4).
Краткое содержание: Этнолингвистика как наука. Место и роль этнолингвистики в системе наук. Язык и культура. Праязык и пракультура. Духовная и материальная культура. Отражение менталитета и народной психологии в языке. Теория лингвистической относительности. Лингвистический детерминизм. Объективная и социальная реальность и ее лингвистическая интерпретация. Цветообозначения в различных языках. Системы счисления разных народов. Числа в жизни монголоязычных народов. Термины родства у разных народов. Пространство и время, и их выражение в языке. Народная таксономия. Прототип и значение слова. 
1. Рабочая программа дисциплины «Этнолитературоведение»

Цели освоения дисциплины: развитие у студентов личностных качеств, расширение и углубление общекультурных и профессиональных компетенций в познавательной и профессиональной деятельности в соответствии с требованиями ФГОС ВПО по данному направлению подготовки (ожидаемый конечный результат образования – формирование у студентов интегрального социально-личностно-поведенческого феномена в освоении современной этнолитературоведческой науки и практики). В результате освоения дисциплины студент должен: знать основное содержание, положение, концепцию и назначение этнолитературоведения как современной комплексной научной дисциплины, общие закономерности эволюции, функционирования и взаимодействия в литературе этнических доминант и констант (языка, культуры, быта, экологии, национального характера, сознания, самосознания), национальную художественную литературу в ее отношении к этнической истории и культуре, национальное литературоведение в парадигме современных этнодисциплин (в интеграции с этнографией, этнической историей, этнологическим регионоведением, этнокультуроведением, этноэкологией, этносоциологией, этнопсихологией, этнополитологией, этнической антропологией); уметь понимать, излагать, осмысливать базовую информацию о литературе и этнолитературоведении, анализировать бурятскую национальную литературу и литературоведение в их историческом развитии и современном состоянии, используя систему основных понятий и терминов с применением специальной учебной, учебно-методической, научной и справочной литературы, а также иных информационно-библиографических ресурсов, решать производственно-прикладные задачи в области познавательной и профессиональной деятельности, в т.ч. анализировать и синтезировать различные текстовые феномены в контексте современных гуманитарных и филологических концепций; владеть исходной теоретической, исторической и практической базой дисциплины, концептуальными компетенциями поиска и постановки актуальных научных проблем в области этнопоэтики, этнолитературоведения, технологическими компетенциями разработки и решения конкретных вопросов бурятской литературы, практическими навыками общей организации познавательной и профессионально-производственной работы, методологией научного творчества и методикой анализа как литературы в целом, так и ее фактов, событий и явлений в отдельности.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ3.2 Профессиональный цикл. 
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в средней общеобразовательной школе и в результате изучения дисциплин «История Бурятии», «Этнополитология», «Этносоциология», «Актуальные проблемы этнологии», «Введение в литературоведение», «Введение в теорию коммуникации», «Современный бурятский язык», «История бурятской литературы», «Бурятский фольклор», «Бурятская диалектология», «Бурятская мифология», «Этническая генеалогия», «Общемонгольская литература».

Место учебной дисциплины – в интеграции дисциплин гуманитарного, общепрофессионального и профессионального циклов, в системе основных литературоведческих дисциплин и современных дисциплин регионально-этнической направленности.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);
· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4).
Краткое содержание: I. Общетеоретические вопросы этнолитературоведения.
Место, значение и границы этнолитературоведения в ряду гуманитарных этнодисциплин. Специфика этнолитературоведения как: научной дисциплины, изучающей литературу с точки зрения национальной ментальности, образности, склада психики, национального характера и мышления; приоритетного научно-практического направления отечественного литературоведения; современной феноменолизирующей научной парадигмы. Объем и границы основных терминов, объектов, предметов и методов научного исследования. Классификация научных подходов: дисциплинарный, междисциплинарный, мультидисциплинарный (полидисциплинарный) и трансдисциплинарный системный.

II. История и современность этнолитературоведения.

Отечественное литературоведение в историческом развитии и современном состоянии, мифопоэтика и этнопоэтика фольклора и литературы. Национальный образ мира в современной филологической науке. Национальная картина мира как аспект изучения в современной гуманитарной науке (уникальность этнонациональной культурной традиции), национальное своеобразие культуры народов как «нравственно-художественная топика» (А.М. Панченко). Категории национального и традиционного: тождественность и взаимозаменяемость.

Национальный образ мира как «мыслеобраз» (Г.Д. Гачев). Национальный образ мира (национальная картина мира, национальный космос, национальная цивилизация, национальная модель и др.) и национальная литературная специфика (предметный мир и хронотоп). Этнопоэтика как особая литературоведческая дисциплина (В.Н. Захаров). Национальное своеобразие литератур как предмет этнопоэтики: фольклорные мотивы и образы (В.М. Гацак, У.Б. Долгат), трансформация фольклорных канонов (В.С. Непомнящий), «конфессиональный код» (И.А. Есаулов). Художественный текст как устойчивая система мотивов, образов и мифологем (А.Ф. Кофман). Национальный образ мира как многоуровневая художественная структура (С.В. Шешунова).

Понятия современная национальная художественная литература и национальное литературоведение. Этнолитературоведение как феноменолизирующая научная парадигма: «этнопоэтика» (В.Н. Захаров, И.А. Есаулов), «константа» (Ю.С. Степанов), «этнопоэтическая константность» (В.М. Гацак), «ипостасность» (Г.Н. Ионин), «региональный топос как “текст”» (В.В. Абашев), «литературы фольклорной традиции» (С.Ж. Балданов), «космос/хаос» (Н.Л. Лейдерман, М.Н. Липовецкий и др.).

III. Уровни и методика научной разработки проблем национальной литературы и этнолитературоведения.

Методология изучения национально-художественного текста. Эволюция национальной художественной культуры: трансформируемость статуса художественной деятельности (автора), статуса произведения и статуса читателя. Понятие о парадигмах художественности. Историческая закономерность их сменяемости. «Рефлективный традиционализм» (С.С. Аверинцев) как исходная парадигма художественной культуры. Парадигмы классического посттрадиционализма. Неклассическая художественность и ее основные субпарадигмы.

Этнолитературоведческие аспекты общей теории искусства. Теория национальной художественной деятельности в историческом освещении. Закон условности как проявление семиотической природы искусства. Закон целостности как проявление эстетической природы искусства. Закон индивидуации (оригинальности) как проявление творческой природы искусства. Закон генерализации (типичности) как проявление познавательной природы искусства. Закон конвергенции (сотворческого сопереживания) как проявление коммуникативно-идеологической природы искусства.

Современные теории национального литературного процесса. Литература как жизнь сознания в формах национального художественного письма. Задачи и проблемы теории литературного процесса. Проблема стадиальности и пути ее решения. Проблема преемственности: историко-культурные, национально-региональные, межстадиальные, межэпохальные связи и общности в литературе. Основные методологические схемы национального культурного развития: источники, соотношение внутренних и внешних факторов исторических изменений в содержании и формах искусства слова. Проблема традиции и новаторства в истории национальной культуры и литературы.

Б1.ДВ4. Дисциплины по выбору

1. Рабочая программа дисциплины «Введение в монголоведение»

Цели освоения дисциплины: изучить внешние и внутренние факторы, способствующие образованию монгольского языка; получить представление об общих проблемах, связанных с языковым развитием; изучить изменения в лексическом, фонетическом и грамматическом строе монгольского языка на разных этапах его развития и выявить важнейшие закономерности этой эволюции; изучение основных экстралингвистических факторов, воздействующих ан диахронические изменения в системе монгольского языка; получить представление о важнейших проблемах, связанных с изучением современного монгольского языка.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ4 

Введение в монголоведение занимает одно из важнейших мест среди теоретических дисциплин, изучаемых в Восточном институте. Он способствует формированию лингвистического мировоззрения, т.е. понимания законов существования и развития языка. Курс отражает наиболее значительные факты в истории монгольского языка и связанные с ними теоретические проблемы. Основные принципы диахронических изменений в системе монгольских языков изучаются в свете актуальных проблем современного языкознания. Курс опирается на такие дисциплины, как «Введение в языкознание», «Общее языкознание», «Введение в спецфилологию».

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

способностью демонстрировать представление об истории, современном состоянии и перспективах развития филологии в целом и ее конкретной (профильной) области (ОПК-1);

способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории основного изучаемого языка (языков), теории коммуникации (ОПК-2);

б) профессиональными (ПК):

научно-исследовательская деятельность: 

- способностью применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста в собственной научно-исследовательской деятельности (ПК-1);

Краткое содержание: предмет и задачи курса «История монгольского языка», этапы изучения. Языки мира. Алтайская языковая семья. Монгольская языковая семья. Ареал распространения. Монгольский язык. Строй монгольского языка. Древние монгольские языки. Старописьменный монгольский язык.  Алфавит али-гали. Маньчжурское письмо.  Тодо бичиг. Письменности классического этапа. Вагиндра Агвана Доржиева (1905). Старобурятское письмо (бурятский извод). Ксилография. Современный этап развития монгольских языков.

1. Рабочая программа дисциплины «Основы семиотики»

Цели освоения дисциплины: сформировать у  студентов представление о семиотике как науке, исследующей знаковую специфику процессов познания и коммуникации, посредством обращения к языку, литературе, живописи, музыке, кино, обрядам, ритуалам, а также системам коммуникаций животных; стимулировать развитие у студентов навыков структурно-семиотического исследования.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ4 

Программа спецкурса «Основы семиотики»  рассчитана на преподавание студентам очного обучения в течение одного учебного семестра и предусматривает  расширение их  культурологической, лингвистической компетенции,  углубленную подготовку  в сфере лингвистики, повышение интереса к изучению языковедческих дисциплин. 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общепрофессиональными (ОПК): 

способностью демонстрировать представление об истории, современном состоянии и перспективах развития филологии в целом и ее конкретной (профильной) области (ОПК-1);

способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории основного изучаемого языка (языков), теории коммуникации (ОПК-2);

б) профессиональными (ПК):

научно-исследовательская деятельность: 

- способностью применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста в собственной научно-исследовательской деятельности (ПК-1).
Краткое содержание: в данном спецкурсе представлена семиотика как наука, как средство паттернизации образа мира, как инструмент и феномен повседневного общения. Семиотика как междисциплинарная наука сориентирована на применение идей и методов, которые одновременно подходят для описания других объектов гуманитарной сферы. Перенос методов из одной гуманитарной науки в другую является, поэтому весьма чутким указателем именно на семиотический подход. По этой причине формальный метод, в значительной мере построенный на лингвистическом инструментарии, представляет явление этого же ряда. Семиотика дает общие методы, но эти общие методы не вырастают из анализа абстрактных объектов. Они возникают при анализе конкретных объектов. Лишь затем мы можем совершить перенос того или иного инструментария в новую сферу, открывая тем самым иной уровень исследуемого объекта.

Б.1.ДВ5. Дисциплины по выбору

1. Рабочая программа дисциплины «Практический курс китайского языка»
Цели освоения дисциплины: формирование и развитие у обучаемых коммуникативно-межкультурной компетенции, необходимой и достаточной для корректного решения практических задач в изучаемых ситуациях бытового общения; необходимых для коммуникативного и социокультурного саморазвития личности обучаемого.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ5 

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными (ОК): 

 - способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия (ОК-5).
Краткое содержание: общие сведения о китайском языке и Китае. Китайский алфавит pinyin. Общие сведения о фонетическом строе китайского языка. Структура слога. Звуки b, p, g, k, a, ao, an. 4 тона. Изменение тонов. Текст «你好!». Элементарные черты. Основные правила каллиграфии. Инициаль m. Финали e, uo, ie, en. Основные требования к произношению звуков. Легкий тон. Неполный третий тон. Правила транскрипции. Синтаксис простого предложения Общий вопрос. Текст «你好吗?». Понятие графемы. Общие сведения о графемах. Графемы из 1-2 черт. Инициали d,t. Финали ou, ang. Основные требования к произношению звуков. Придыхательные, непридыхательные согласные.  Личные местоимения (единственное и множественное число). Предложение с качественным сказуемым. Текст «你忙吗？». Графемы, изображающие человека. Инициали zh, sh. Финали i, iou,eng. Основные требования к произношению звуков. Указательное местоимение 这. Текст «这是我朋友».  Графемы, изображающие голову человека. Инициаль (zh), ch, (sh), f. Финаль ai. Основные требования к произношению звуков.Тон отрицания «不». Предложение с глаголом-связкой «是».  Служебное слово«的» для обозначения притяжательности. Текст «你妈妈是大夫吗?». Поиск иероглифов по словарю. Графемы, изображающие руки и ноги, действия, связанные с ними. Инициаль (zh,ch, sh), r, финали ű, ei, ong. Основные требования к произношению звуков. Правила транскрипции. Названия государств и национальностей. Текст «他是哪国人？». Графемы, связанные с естественными предметами и явлениями природы. Инициаль j, финали ing, iang, uang. Специальный вопрос,  вопросительные слова (什么、谁、谁的、哪). Текст «这是什么地图?». Графемы, связанные с земледелием, растительностью и изображающие материалы производства. Инициали j, q, x. Финали in, ian, uan. Основные требования к произношению звуков. Правила транскрипции. Таблица сочетания инициалей и финалей в путунхуа. Побудительный глагол «请». Текст «请喝茶». Графемы, изображающие представителей животного мира или связанные с ними. Инициали  (j, q, x). Финали iao, uei, uai, uen, űe, űan, űn. Основные требования к произношению звуков. Вежливая форма вопроса «您贵姓». Различие между глаголами «学»и «学习» . Текст «您贵姓？». Графемы, связанные с различными сооружениями и предметами быта. Инициали z, c, s, финали i. er. Эризация финалей. Основные требования к произношению звуков. Правила транскрипции. Предложения с глагольным сказуемым. Числительные 0-5. Текст «你住多少好？». Графемы, изображающие различные орудия, предметы вооружения и действия, связанными с ними. Инициали (z, c, s). Финали ua,ia, iong. Дифтонги и трифтонги.   Основные требования к произношению звуков. Числительные 6-10. Текст «谢谢你？». Графемы, для записи числительных и циклических знаков. Повторение фонетики. Краткое обобщение. Инициали и финали. Система инициалей. Краткое обобщение правил фонетической транскрипции. Текст «她们是很好的朋友»Стихотворение Ли Бо «静夜思». Общий вопрос с утвердительно-отрицательной формой сказуемого. Предложение с несколькими глаголами в составе сказуемого. Наречия «也» и «都». Словесное ударение. Текст «你认识不认识他, Текст для чтения, стр.161 . Предложения наличия и обладания с глаголом «有». Предложные конструкции. Предлоги «在» и «给». Тексты «他做什么工作？». Текст для чтения, стр.188. Словесное ударение. Китайские числительные от 1 до 99. Сочетание числительного со счетным словом в функции определения. Предложения с глагольным сказуемым, принимающим после себя два дополнения (двойное дополнение).  Тексты «中文系有多少学生？», Текст для чтения, стр.213. Словесное ударение. Предложения с «是» (2). Конструкция с предлогом «从».  Текст «这条裙子是新的». Текст для чтения, стр. 239. Способы обозначения точного времени. Существительные или словосочетания в качестве обстоятельства времени. Вопрос типа  «…, 好吗？». Конструкция «A跟B 一起…» Текст «现在几点？». Текст для чтения, стр 266. Обзор пройденной грамматики (Члены предложения). Определение и служебное слово «的». Текст «丁云的一天».

2. Рабочая программа дисциплины «Практический курс монгольского языка»

Цели освоения дисциплины: формирование и развитие у студентов практических навыков и умений владения монгольским языком; развитие навыков нормативного монгольского произношения; развитие навыков чтения и аудирования на монгольском языке; формирование умений устного (диалогического и монологического) и письменного изложения мыслей на монгольском языке; формирование умений грамотного грамматического оформления устной и  письменной монгольской  речи; обучение различным приемам работы с оригинальной художественной  литературой, текстом (перевод, пересказ, комментарии).   
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ5 
"Практический курс монгольского языка" относится к дисциплинам профессионального цикла.   Дисциплина предполагает комплексное изучение и использование материала следующих теоретических и практических курсов: практической фонетики, практической грамматики, практического курса иностранного языка. Данный курс связан с такими  дисциплинами как, страноведение и лингвострановедение, основные этапы истории мировой литературы, зарубежная литература, философия, педагогика, психология.
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными (ОК): 

способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия (ОК-5).
Краткое содержание: гласные звуки. Краткость и долгота гласных. Йотиророванные гласные. Дифтонги. Гармония гласные (эгшиг зохицох ёс). Устная тема «Знакомство». Согласные звуки. Звонкие и глухие согласные. Твердые и мягкие согласные. Произношения согласных. Устная тема «Моя семья». Имя существительное, его общеграмматическое значение и место в системе частей речи. Вопросительные и отрицательные предложения. Устная тема «Амралтын өдөр». Лексические и грамматические средства выражения пола людей и животных. Устная тема «Мой учебный день». Единственное и множественное число имен существительных. Устная тема «Городской транспорт». Личное притяжание. Возвратное притяжание. Устная тема «Погода». Простое склонение. Именительный падеж. Родительный падеж. Дательно-местный падеж. Винительный падеж. Орудный падеж. Исходный падеж. Совместный падеж. Направительный падеж. Устная тема «В магазине». Личное и безличное притяжание. Синтаксический и морфологический способ оформления. Устная тема «В поликлинике». Способы выражения двойного склонения. Способ выражения цели в СМЯ: «чтобы…», «для того, чтобы…». Значение имени прилагательного, его синтаксические функции. Разряды имен прилагательных. Степени сравнения имен прилагательных. Устная тема «Услуги (ремонт, фото)». Разряды числительных: количественные, порядковые, собирательные, разделительные, кратные, дробные, приблизительные, неопределенные, ограничительные числительные. Устная тема «Моя биография». Разряды местоимений: личные, возвратные, указательные, вопросительные, неопределенные, определительные местоимения. Употребление отдельных слов из других частей речи в значении местоимений. Устная тема «Разговор по телефону». Форма настоящего времени на –на/-нэ, -но,-нө. Лексика: магазин, покупки. Текст: «Дэлгүүр». Формы прошедшего времени на - лаа/-лээ, -лоо, -лөө;.  жээ/-чээ; -в. Способ выражения значения сослагательного наклонения. Лексика: спорт, хобби. Текст: «Үндэсний спорт, тоглоом». Желательная форма 1 лица; Повелительно-пригласительная форма 2 лица на – аарай/-ээрэй, -оорой, -өөрэй; Просительная форма 2 лица на –аач, -ээч, -ооч, -өөч. Форма опасения на –уузай/-үүзэй. Лексика: национальные праздники. Тексты: «Цагаан сар», «Наадам». Желательная форма 1 лица единственного числа на –сугай/-сүгэй. Уважительно-повелительная форма на гтун/-гтүн. Повелительно-желательная форма на –тугай/-түгэй. Желательная форма всех лиц на –аасай/-ээсэй, -оосой, -өөсэй. Лексика: свободное время. Текст: «Музей, үзэсгэлэн». Причастие будущего времени на –х. Причастие прошедшего времени на – сан/-сэн, -сон, -сөн. Причастие многократное – даг/- дэг,-дог, -дөг.. Лексика: путешествие, туризм. Текст : «Монгол орон» . Причастие однократное на –гч. Причастие возможности –маар/-мээр, -моор, -мөөр . Лексика: климат. Тексты: «Дөрвөн улирал». Сопутствующие деепричастия. Соединительное деепричастие на –ж/-ч; Разделительное деепричастие на –аад/-ээд, -оод, -өөд;. Слитное деепричастие на –н. Лексика: история Монголии. Тексты: «Торгоны зам», «Хархорин». Обстоятельственные деепричастия. Продолжительное деепричастие на –саар/-сээр, соор, -сөөр. Уступительное деепричастие на –вч; Условное деепричастие на –бал/-бэл, -бол, - бөл; -вал/-вэл, -вол, -вөл. Предварительное деепричастие на – магц/-мэгц, -могц, -мөгц. Предельное деепричастие на –тал/-тэл, -тол, -төл. Заменное деепричастие на- нгаа, -нгээ, -нгоо, -нгөө. Деепричастие цели на –хаар/-хээр, -хоор, -хөөр. Попутное деепричастие на – нгуут, -нгүүт, -уут, -үүт. Последовательное деепричастие на –хлаар/-хлээр, - хлоор,-хлөөр . Отрицательное деепричастие на – лгүй. Причинное деепричастие на –снаар/-снээр,-сноор, -снөөр. Лексика: религия. Текст: «Бөө мөргөл». Побудительный залог –уул/-үүл; -лга/-лгэ, -лго, -лгө; -аа/-ээ, -оо, -өө; -га/-гэ, -го, -гө. Страдательный залог –гд, -д, -т. Взаимный залог – лд. Совместный залог –лц. Лексика: здоровье. Текст: «Эрүүл мэндэд юу нөлөөлдөг вэ?» Начинательный вид. Аналитические сочетания V+ -ж/-ч (-н; –аад/-ээд, -оод, -өөд) + эхлэх (гарах). Длительный вид –лз, -л, -гана. Аналитические сочетания V+-ж/-ч (-н; –аад/-ээд, -оод, -өөд), -саар, -сээр, -соор, -сөөр + байх (суух, явах, хэвтэх). Законченный вид –чих, -ч, -схий, -вхий. Аналитические сочетания V+ -ж/-ч (-н; –аад/-ээд, -оод, -өөд) + орхих (дуусах, төгсөх, очих, ирэх, гүйцэх, авах, өгөх). Лексика: эмоции человека. Текст: «Инээмсэглэл». Модальные глаголы чадах, ядах, болох, болохгүй, үзэх, мэдэх, зохих, санагдах, бодогдох, үзэгдэх. Аналитические конструкции с модальными частицами хэрэгтэй, хэрэггүй, ёстой, ёсгүй, саннатай, хүсэлтэй, дуртай, дургүй, байхаа, бололтой, шүү дээ, биз дээ, магадгүй. Лексика: общественный транспорт. Текст: «Нийтийн тээвэр». Наречия времени дандаа, үргэлж, заримдаа, хааяа.  Наречия места гадаа, ойр, холл. Наречия образа действия улам, гэнэт, бут, сэм, хага. Наречия меры и степени маш, нэн, тун, цөөн, арай. Лексика: деньги, финансовое положение. Текст: «Банк». Приименные послелоги дунд, төлөө, чинээ, эсэргүү. Смешанные  послелоги дараа, хойш, өмнө, хамт, мэт. Лексика: работа, профессия. Текст: «Д. Нацагдорж». Сочинительные и подчинительные. Лексика: язык, письменность, народное творчество. Тексты: «Монгол дуу хөгжим», «Монгол хэл», «Монгол бичиг». Типы междометий. Текст «Хуримлах ёс». Словообразование имен существительных от именных основ. Словообразование имен существительных от глагольных основ. Текст «Чингис хаан». Словообразование имен прилагательных от именных основ. Словообразование имен прилагательных от глагольных основ. Текст «Монгол хувцас». Словообразование глаголов. Текст «Монгол Улсын Их Сургууль». Образование наречий на базе разных частей речи. Текст «Монгол бичиг үсгийн түүх». Простое предложение. Безличное предложение. Обобщенно-личное предложение. Определенно-личные предложения (аблативные, контекстуальные). Назывные предложения. Полные и неполные предложения. Устная тема «Выбор профессии». Сложное предложение. Сложносочиненное предложение. Сложноподчиненное предложение. Устная тема «В сельской местности».
Б1.ДВ6 Дисциплины по выбору
1. Рабочая программа дисциплины «Методологические основы литературоведения»

Цели освоения дисциплины: формирование у студентов знаний о методологических основах современного литературоведения, знакомство с основными  школами, направлениями и течениями литературоведения ХIХ-ХХ вв.; установление основных закономерностей развития методологии литературоведения.

Место учебной дисциплины  в структуре ООП бакалавриата
Дисциплина «Методологические основы литературоведения»» входит в раздел Б.1.ДВ6.1
Преподавание дисциплины опирается на базовые знания, умения, навыки, сформированные в ходе изучения следующих дисциплин: «Введение в литературоведение», «Введение в теорию коммуникации», «Введение в спецфилологию». Данная дисциплина входит в систему профессиональных – теоретических -  курсов и предваряет дисциплину «Теория литературы», связана с циклами дисциплин профилизации (профиля «Отечественная филология»).

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);
· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4).
Краткое содержание: 
Современное литературоведение. Донаучные, ненаучные и научные формы эстетического знания. Поэтика художественного произведения: общая и частная парадигмы. Методология: пути и перепутья. У истоков методологии: Платон. Методологические основы «Поэтики» Аристотеля. Судьба аристотелевской «поэтики» в эстетике античности и Средневековья. Предмет исторической поэтики. «Историческая поэтика» А.Веселовского. Сравнительно-историческое литературоведение. Метод исторической поэтики. Периодизация истории поэтики. Типическое и  характерное. Литературно-художественное произведение. Поэзия и проза. Произведение и художественный процесс. О границе «общей» и «частной» поэтиками. Диалектика художественной формы. Из истории вопроса. Форма и содержание как учебная проблема. Предмет искусства. Содержание. Форма. Взаимодействие формы и содержания. «Диалектика художественной формы» А.Ф.Лосева. Художественный образ. К проблеме систематизации эстетических категорий. О специфике эстетических содержательных категорий. Проблематика изучения. «Природники» и «общественники». Генезис литературного творчества. Значение термина. К истории изучения генезиса литературного творчества. Культурная традиция в ее значимости для литературы. Литературный процесс. Динамика и стабильность в составе всемирной литературы. Стадиальность литературного развития. Литературные системы 19-20 вв. Региональная и национальная специфика литературы. Международные литературные связи. Основные понятия и термины теории литературного процесса. «Новая критика». Структурализм. Лингвистический структурализм Ф. де Соссюра. Р.Барт, Ц.Тодоров, А.Ж.Греймас, Ю.Кристева и др.  Русский литературовед В.Пропп и его книга «Морфология сказки». Деконструктивизм.  Теория Ж. Дерриды

Семиотика – наука о знаковых системах. Метаязыки. Р.Барт, А.Греймас (Франция), У.Эко (Италия), Ч.Моррисон, Т.Себек (США). Московско-тартуская школа Ю.Лотмана.

 Феноменологическая критика Учение Э Гуссерля. Экзистенциализм М.Хайдеггера. Рецептивная критика. А.Ричардс «Практическая критика». Рецептивная критика в Германии (В.Изер, Г.Яусс, Р.Варнинг).

Герменевтика – наук об искусстве понимания, о принципах интерпретации текстов. Основоположник герменевтики Ф.Д.Шлейрмахер, теретики В.Дильтей, Х.Гадамер, М. Хайдеггер.

Социологическое литературоведение. Марксистская критика.  Вульгарный социлогизм. Его наиболее видные представители В. Криче, В.Келтуяла, В.Переверзев. Социокультурная критика. 

Понятия «художественный мир» и  «картина мира». Концепты и концептосфера.

2. Рабочая программа дисциплины «Буддийская дидактическая литература»


Цели освоения дисциплины: сформировать у студентов систему ориентирующих знаний о буддизме и буддийской дидактической литературе. 

Место дисциплины в структуре ОП: - Данная учебная дисциплина входит в раздел базовой части профессионального цикла дисциплин по выбору Б.1. ДВ.6.2 образовательной программы подготовки по направлению 45.03.01 Филология, профиль «Отечественная филология (Бурятский язык и литература)». 
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);
· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4).
Краткое содержание: Введение. Буддийская дидактическая литература. Тибетский канон и система жанров тибетской средневековой литературы. Буддизм в Бурятии. Дацанская литература.  Переводная литература. «Панчатантра», «Двадцать пять рассказов Веталы», «Аржа Буржа хан», «Волшебный мертвец» и др.  Жанры буддийской литературы. Дидактические сочинения. Сакья пандита Гунгажалцан «Эрдэниин сан субашид» (Сокровищница благих речений).  Комментарий к нему «Шандаманиин тулхюур» (Ключ Чиндамани). Памятники буддийской литературы. «Ульгэрэй далай» (Море притч), намтары Будды, «Сказание о Зеленой Таре» и др. Бурятская буддийская литература. Комментарий к сочинению Нагарджуны «Капля рашияны, питающая людей» Р. Номтоева. (Аршаанай дуhал). Жанры путевой литературы. Путевые заметки Д.Д.Заяева, Б.Барадина, Б.Рабданова. Выдающиеся буддийские деятели. Б.-Д. Очиров «Yнэнэй мүр». «Зерцало мудрости» Э.-Х.Гальшиева.
Б1. ДВ7. Дисциплины по выбору
1. Рабочая программа дисциплины «Этническая генеалогия»

Цели освоения дисциплины: развитие у студентов личностных качеств, расширение и углубление общекультурных и профессиональных компетенций в познавательной и профессиональной деятельности в соответствии с требованиями ФГОС ВПО по данному направлению подготовки (ожидаемый конечный результат образования – формирование у студентов интегрального социально-личностно-поведенческого феномена в освоении этнической генеалогии). В результате освоения дисциплины студент должен: знать (иметь представление и использовать в практической деятельности) этническую генеалогию как самостоятельную научную дисциплину, основные закономерности формирования новых научных дисциплин на современном этапе развития науки на примере складывания нового научного направления – этническая генеалогия, генеалогический фольклор и литературу как «многомерное» явление традиционной бурятской словесности и практической генеалогии, как особые формы этногенетического сознания и самосознания; уметь понимать, излагать, осмысливать базовую гуманитарную информацию о генеалогии, концептуализировать генеалогию как социальный феномен в ее историческом развитии и современном состоянии, используя систему основных понятий и терминов с применением специальной учебной, учебно-методической, научной и справочной литературы, а также иных информационно-библиографических ресурсов, решать производственно-прикладные задачи в области познавательной и профессиональной деятельности, в т.ч. анализировать различные устные и письменные текстовые феномены в контексте современных гуманитарных концепций; владеть исходной теоретической, исторической и практической базой дисциплины, концептуальными компетенциями поиска и постановки актуальных научных проблем в области современной этногенеалогии, технологическими компетенциями разработки и решения конкретных вопросов генеалогического фольклора и литературы, практическими навыками общей организации познавательной и профессионально-производственной работы, методологией научного творчества и методикой анализа как традиционной бурятской словесности и генеалогии в целом, так и ее фактов, событий и явлений в отдельности.
Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ7.1 
Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в результате изучения дисциплин «История», «Концепция здорового образа жизни и планирование семьи», «История Бурятии», «Актуальные проблемы современной этнологии», «Введение в литературоведение», «Бурятский фольклор», «Бурятская мифология».

Место учебной дисциплины – в системе курсов, дающих конкретные профессиональные сведения и навыки для исследования современных этнотенденций в гуманитарных науках, культуре и образовании, процессов интеграции и дифференциации в исторических, культурологических и филологических дисциплинах.

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 

а) общекультурными (ОК): 

·  способностью работать в коллективе, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия (ОК-6).
Краткое содержание: I. Этническая  генеалогия как современное научное направление.
Процессы дифференциации и интеграции в науке. «Нетрадиционные» научные дисциплины. Закономерности становления научных дисциплин. Выбор гносеологической модели научной дисциплины. Ценностные ориентации в науке. Роль исследовательских, коллекторских и методологических  программ в формировании научных дисциплин. Актуальность этногенеалогических исследований и формирование бурятской этнической генеалогии. Понятие этнической генеалогии, его разное понимание в трудах отечественных ученых. Соотношение понятия этнической генеалогии с понятиями этногенетические исследования, этногенетика. Объект, предмет и проблемы этнической генеалогии. Место этнической генеалогии в системе гуманитарных наук. Ее соотношение с историей, филологией, источниковедением, генеалогией и этнографией. Теоретическое, познавательное и прикладное значение этнической генеалогии.

II. Источники этногенеалогических исследований.

Понятие «генеалогический источник»: утрата и реконструкция семейной памяти. Актуальная (оперативная) генеалогическая память. Классификация генеалогических источников. Историко-генеалогический фольклор и литература. «Устная история» – основной источник этногенеалогических исследований. Генеалогические и этногенетические легенды и предания, родословные, родоплеменная этнонимия, атрибутика и т.д. Косвенные источники этногенеалогических исследований. Генеалогический фактор личности в истории и культуре этноса. Метасюжеты исторических, историко-литературных летописей, хроник, материалы биографических и автобиографических нарративов, хождений, обычного права и др. Проблемы мифологизации, фольклоризации, литературно-художественной образности и исторической достоверности фактов генеалогического характера. Этногенеалогия и архивы.

III. Системы и термины родства.

Основные понятия и их соотношение: родство, счет родства, термины родства, системы родства (СР), системы терминов родства (СТР), социальный организм родства (СОР), социальный организм популяционного воспроизводства (СОПВ) и др. Родство как социальный феномен: основные формы и функции родства биологического («генетического») и социального. Классификации систем, подсистем родства и свойства: сходство и отличия. Системы и термины родства у монголоязычных народов. Биосоциальная матрица отношений родства. Основные метаязыки кодирования систем. Соотношение терминов родства, антропонимов и этнонимов. Родство и этносоциальная история. «Аномальные» системы родства: механизм трансформации (генерационного скоса) традиционных систем. Методика сбора полевого материала по системам родства и системам терминов родства.

IV. Методика этногенеалогических исследований.

Лингвистический, фольклористический, исторический, структурно-функциональный, семантический, формальные (компонентный, шкаллограммный) методы анализа генеалогии. Методика анкетного обследования. Виды анкет и цели их использования. Результативность анкет в этногенеалогических исследованиях. Семейно-кустовые генеалогии и метод их использования. Архивные материалы XX в. как основа первичных семейно-кустовых генеалогических схем. Генеалогический опрос и фиксация материала. Анализ информации в зависимости от поставленных задач. Проблема глубины генеалогической памяти монголоязычных народов: «внутреннее» (генеалогическое) и «внешнее» (абсолютное) время. Этническая генеалогия и этническая история. Методика выделения этнических и этнографических групп. Методы изучения современного этнического состава. Методика реконструкции генеалогий по архивным материалам. Методика совмещения реконструированных генеалогических схем с современными родословными. Методика использования генеалогий в популяционно-демографических исследованиях. Нетрадиционный способ сбора, представления и научной обработки больших массивов генеалогических данных. Этническая генеалогия в фольклористическом и этнологическом отношениях (с точки зрения трансляции традиции, способов сюжетообразования, структуры текстовых феноменов и т.д.).

2. Рабочая программа дисциплины «Традиционная культура бурятского народа»

Цели освоения дисциплины: формирование у студентов стройной научной системы необходимых знаний о культурогенезе и культурной истории бурят; дать студентам представления о характерных особенностях традиционной культуры бурят и ее самобытности; вооружение студентов знаниями по этногенезу и этнической истории (в культурогенетическом аспекте) бурят; дать студентам систематические знания по генезису и основным этапам традиционной культуры бурят.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б1.ДВ7.2 
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ООП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общекультурными компетенциями (ОК): 
-  способностью работать в коллективе, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия (ОК-6).
Краткое содержание: традиционное хозяйство: 1. Скотоводство (сенокошение); 2. Земледелие; 3. Собирательство; 4. Охота. Быт: 1. Поселение, жилище (типы жилища, интерьер жилища); 2. Бурятский костюм (мужская одежда, женская одежда, головной убор, обувь); 3. Украшения. Ремесла: 1. Орнамент; 2. Декоративная отделка вещей из мягких материалов; 3. Резьба по дереву. Роспись; 4. Художественная обработка металлов; 5. Художественные изделия. Пища: 1. Повседневная пища (блюда из молока, блюда из растений, блюда из баранины, блюда из говядины, блюда из конины, блюда из дичи, блюда из рыбы, чай и изделия из муки); 2.Ритуально-праздничные блюда. Фольклор: 1. Песни; 2. Игры (домашние игры, подвижные игры); 3. Ёхор; 4. Эпос «Гэсэр»; 5. Сказки. Праздники: 1. Дацанские календарные праздники; 2. Традиционные общественные праздники (Сагаалган, Сурхарбаан, Обоо); 3. Обрядовые праздники. Тайлаганы. Религия: 1. Буддизм; 2. Ламаизм (Иволгинский дацан и другие); 3. Шаманизм. Семья: 1.Свадебные обряды; 2.Родильные обряды; 3.Воспитание ребенка. Бурятский спорт: 1. Борьба; 2. Скачки; 3. Стрельба из лука.

Б1. ДВ8. Дисциплины по выбору

1.Рабочая программа дисциплины «Детская литература»
Цели освоения дисциплины: получить целостное представление о детской литературе как о вполне самостоятельном историко-литературном явлении; изучить творчество выдающихся бурятских детских писателей; выработать навыки аналитического подхода к художественному тексту, адресованному детям. В процессе изучения дисциплины студенты должны приобрести навыки практического владения ключевыми литературно-критическими письменными жанрами (рецензией, рефератом, обзором детского литературного издания); выучить наизусть стихотворные тексты, обязательные для работы с детьми.
Место дисциплины в структуре ОП Дисциплина «Детская литература» входит в раздел Б1. ДВ8.1
Для освоения дисциплины «Детская литература» студенты используют знания, умения, навыки, сформированные в ходе изучения дисциплин «Введение в литературоведение», «Устное народное творчество», «История бурятской литературы».

Изучение дисциплины «Детская литература» является необходимой основой для последующего изучения дисциплин вариативной части профессионального цикла «История бурятской литературы», «Теория литературы».

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями:
а) общепрофессиональными компетенциями (ОПК):

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3).

Краткое содержание: Детская литература и детское чтение. Жанры детской литературы. Познавательная литература для детей. Функции детской литературы. Пути изучения детской литературы и детской книги. Бурятский фольклор для детей.  Жанры бурятского фольклора. Бурятская детская литература.

2.Рабочая программа дисциплины «Литературоведческий анализ текста»

Цели освоения дисциплины: усовершенствование теоретико-методических знаний по анализу текста в литературоведческом аспекте, формирование научной культуры литературоведческого исследования;  установление основных закономерностей развития методологии литературоведения; овладение основными методами литературоведческого исследования; знакомство с научными подходами к изучению литературы.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: дисциплина входит в раздел Б1.ДВ8.2 

Для изучения дисциплины необходимы компетенции, сформированные у обучающихся в результате обучения в средней общеобразовательной школе и в результате освоения дисциплин ООП бакалавра филологии «Введение в филологию», «Введение в литературоведение». Данная дисциплина входит в систему профессиональных – теоретических -  курсов и предваряет дисциплину «Теория литературы», связана с циклами дисциплин профилизации (профиля «Отечественная филология»).

Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями: 
а) общепрофессиональными (ОПК):

· способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории литературы, истории отечественной литературы (литератур) и мировой литературы; представление о различных жанрах литературных и фольклорных текстов (ОПК-3);
· владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4).
Краткое содержание: Теоретические и методологические предпосылки литературоведческого анализа. Художественное произведение и его свойства. Научное рассмотрение художественного произведения и его задачи. Структура художественного произведения и ее анализ. Содержание и форма художественного произведения. Тематика произведения и ее анализ. Анализ проблематики. Идейный мир. Изображенный мир. Художественная речь. Анализ композиции. Целостное рассмотрение художественного произведения. Анализ и синтез в литературоведении. Постижение смысла. Интерпретация. Стиль. Целостное рассмотрение художественного произведения и проблема выборочного анализа. Виды вспомогательного анализа. Анализ произведения в аспекте рода и жанра. Семантическое пространство текста и его анализ. Анализ речевой структуры художественного текста. Техника анализа и личность литературоведа.
Б4. Б1. Рабочая программа дисциплины «Физическая культура»

Цели освоения дисциплины: формирование физической культуры личности и способности направленного использования разнообразных средств физической культуры, спорта и туризма для сохранения и укрепления здоровья, психофизической подготовки к будущей профессиональной деятельности.
В свою очередь указанный обязательный минимум содержания образовательной программы учебной дисциплины «Физическая культура» позволяет определить следующие требования к знаниям и умениям студента по окончанию курса обучения по данной учебной дисциплине: понимать роль физической культуры в развитии человека и подготовке специалиста; знать основы физической культуры и здорового образа жизни. Владеть системой практических умений и навыков, обеспечивающих сохранение и укрепление здоровья, развитие и совершенствование психофизических способностей и качеств (с выполнением установленных нормативов по общей физической и спортивно-технической подготовке); приобрести личный опыт использования физкультурно-спортивной деятельности для повышения своих функциональных и двигательных возможностей, для достижения личных жизненных и профессиональных целей.

Место дисциплины в структуре ОП бакалавриата: Б4.Б.1 
Компетенции выпускника ОП бакалавриата, формируемые в результате освоения данной ОП ВО. В результате освоения данной ОП бакалавриата выпускник должен обладать следующими компетенциями:  
б) общекультурными (ОК):

- способностью использовать методы и средства физической культуры для обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности (ОК-8).
Краткое содержание: Физическая культура в общекультурной и профессиональной подготовке студентов. Ее социально-биологические основы. Физическая культура и спорт как социальные феномены общества. Законодательство Российской Федерации о физической культуре и спорте. Физическая культура личности. Основа здорового образа жизни студента. Особенности использования средств физической культуры для оптимизации работоспособности. Общая физическая и специальная подготовка в системе физического воспитания. Спорт. Индивидуальный выбор видов спорта или систем физических  упражнений. Профессионально-прикладная физическая подготовка студентов. Основы методики самостоятельных занятий и самоконтроль за состоянием своего организма.

4.Документы, регламентирующие содержание и организацию образовательного процесса при реализации ОП.
Основными локальными актами, регламентирующими деятельность Университета, являются:

· Устав ФГБОУ ВПО «Бурятский государственный университет» (БГУ);

· Правила внутреннего трудового распорядка БГУ;

· Положение об Ученом совете;

· Коллективный договор;

· Положение об оплате труда работников Университета;

· Положение о стипендиальном обеспечении;

· Правила внутреннего распорядка в общежитиях Университета;

· Положение о процедуре выборов ректора Университета;

· Положение об организации и проведении конкурсного отбора при замещении должностей научно-педагогических работников в ФГБОУ ВПО «Бурятский государственный университет»;

· Положение о порядке выборов заведующего кафедрой Бурятского государственного университета;

· Положение о порядке выборов директора института /декана факультета Бурятского государственного университета;

Положение о контроле успеваемости и промежуточной аттестации студентов; 
Положение об итоговой государственной аттестации выпускников ФГБОУ ВПО «Бурятский государственный университет»;

· Регламент заключения договоров;

· Решения Ученого совета Университета;

· Приказы и распоряжения ректора Университета.

Юридический адрес: 670000, Республика Бурятия, г. Улан-Удэ, ул. Смолина, д. 24 «а».

Университет осуществляет образовательную деятельность в сферах среднего, высшего, послевузовского и соответствующего дополнительного профессионального образования на основании лицензии Минобразования России от 08.08.2011г. № 001743 (учетная серия AAA, регистрационный № 1675) с приложениями (бессрочный срок действия). Контрольные нормативы, установленные лицензией, выполняются. Обеспеченность обязательной учебной и учебно-методической литературой учащихся информационно-библиотечными ресурсами соответствует требованиям. Имеется свидетельство о государственной аккредитации № 001302, per. №1289 от 23.12.2011 г., срок действия - до 23.12.2017 г.

4.4. Программы учебной и производственной практик. 

В соответствии с ФГОС ВО по направлению подготовки 45.03.01 Филология раздел основной образовательной программы бакалавриата «Учебная и производственная практики» является обязательным и представляет собой вид учебных занятий, непосредственно ориентированных на профессионально-практическую подготовку обучающихся. Практики закрепляют знания и умения, приобретаемые обучающимися в результате освоения теоретических курсов, вырабатывают практические навыки и способствуют комплексному формированию общекультурных (универсальных) и профессиональных компетенций обучающихся.

Разделом учебной практики может являться  научно-исследовательская работа обучающихся. 

Цели практики:

- научиться применять полученные в ходе изучения дисциплин общепрофессионального и профессионального циклов теоретических знаний на практике – в ходе сбора, обработки и систематизации языковых, литературных, социокультурных и других материалов с использованием традиционных методов и современных информационных технологий;

- выработать умения организовать самостоятельный трудовой процесс, работать в коллективе и обеспечивать работу данных коллективов соответствующими материалами;

- принимать организационные решения в стандартных ситуациях и нести за них ответственность;

- формирование навыков и умений исследовательской работы: сбор, изучение и переработка специальной научной литературы; подготовка обзоров, аннотаций, составление рефератов (моно- и полирефератов) и библиографий по тематике проводимых исследований; выступление с сообщениями и докладами по тематике проводимых исследований; устное и письменное представление материалов собственных исследований. 

Учебная (фольклорная) практика

Цель практики: практическое изучение фольклорной традиции в естественных условиях; овладение методиками собирания, систематизации, архивной обработки фольклорного материала; полевое исследование локальной / региональной традиции.
Место практики в структуре ОП бакалавриата:  фольклорная практика является обязательным этапом обучения бакалавра филологии и предусматривается учебным планом соответствующих подразделений вузов; ей предшествует курс «Бурятский фольклор», предполагающий проведение лекционных и семинарских занятий с обязательным итоговым контролем в форме экзамена.

Краткое содержание: полевая практика содержит ряд ключевых этапов: 1. Теоретическая и техническая подготовка студентов; 2. Полевая работа; 3. Первичная обработка материала.
Учебная (диалектологическая) практика

Цель практики: практическое изучение диалектной системы бурятского языка в естественных условиях; овладение методиками собирания, систематизации, архивной обработки диалектологического материала; полевое исследование локальных / региональных диалектов и говоров. 
Место практики в структуре ОП бакалавриата: диалектологическая практика является обязательным этапом обучения бакалавра филологии и предусматривается учебным планом соответствующих подразделений вузов; ей предшествует курс «Бурятская диалектология», предполагающий проведение лекционных и семинарских занятий с обязательным итоговым контролем в форме экзамена.
Краткое содержание: полевая практика содержит ряд ключевых этапов: 1.Теоретическая и техническая подготовка студентов; 2. Полевая работа; 3. Первичная обработка материала.
Производственная (педагогическая) практика
Цель практики: обеспечить связь между научно-теоретической и практической подготовкой студентов, приобрести первоначальный опыт профессиональной производственной деятельности и определенных навыков прикладных научных исследований; выработать умения организовать самостоятельный профессиональный трудовой процесс, работать в профессиональных коллективах и обеспечивать работу данных коллективов соответствующими материалами; принимать организационные решения в стандартных ситуациях и нести за них ответственность.
Место практики в структуре ОП бакалавриата: данная практика проводится после завершения изучения курсов «Теория и методика обучения бурятскому языку», «Теория и методика обучения бурятской литературе»» и нацелена на выработку ряда как профессиональных, так и общекультурных компетенций.
Краткое содержание: знакомство с педагогическим, классным коллективами, со структурой работы учителя-предметника, расписанием. Материально-техническая и учебно-методическая обеспеченность учебного заведения. Составление плана работы учебной и воспитательной работы. Педагогическая деятельность. Работа с классом. Работа над планированием учебной и воспитательной работы. Работа в качестве учителя-предметника. Составление отчета по педагогической практике.
5. Фактическое ресурсное обеспечение ОП бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 Филология в вузе ФГБОУ ВО «Бурятский государственный университет
5.1. Реализация представленной ОП по модулям: общеуниверситетскому, общетеоретическому филологическому, бурятоведческому дисциплины обеспечиваются педагогическими кадрами, имеющими базовое образование, соответствующее профилю преподаваемой дисциплины, и систематически занимающееся научной и/или научно-методической деятельностью. 

Подготовка по данному направлению осуществляется выпускающей кафедрой Восточного института - кафедрой бурятской литературы, а также кафедрой бурятского языка и методики преподавания, рядом общеуниверситетских кафедр и кафедр других факультетов. 

Качественный состав ведущих ученых и специалистов, привлеченных к преподаванию по специальности (штатные преподаватели) соответствует требованиям государственного образовательного стандарта. 

Доля преподавателей, имеющих ученую степень и/или ученое звание и/или почетное звание составляет: 

- по циклу гуманитарных, социальных и экономических дисциплин - 82 процента; 

- по циклу общепрофессиональных дисциплин – 87 процентов; 

- по циклу профессиональных дисциплин – 92 процента. 

Учебный процесс по циклу профессиональных дисциплин осуществляют преподаватели, имеющие почетные звания: заслуженный работник высшего профессионального образования РФ, заслуженный учитель РБ. Весь профессорско-преподавательский состав, осуществляющий подготовку по специальности, имеет профильное высшее образование и опыт практической работы по специальности.

Доля преподавателей профессиональных дисциплин, имеющих ученую степень и/или ученое звание и/или почетное звание, составляет – 92 процента.

5.2. Учебно-методическое обеспечение учебного процесса 

Реализация основной образовательной программы обеспечивается доступом каждого студента к библиотечным фондам и базам данных, по содержанию соответствующих полному перечню дисциплин основной образовательной программы, наличием методических пособий и рекомендаций по всем дисциплинам и по всем видам занятий – практикумам, курсовому и дипломному проектированию, практикам, а также наглядными пособиями, аудио-, видео- и мультимедийными материалами. 

Библиотечный фонд вуза содержит по всем дисциплинам федерального и вариативного вузовского компонентов учебные программы, учебники, учебные и методические пособия, лабораторные практикумы. 

По дисциплинам и курсам по выбору студентов разработаны рабочие учебные программы, доступные студентам пособия, циклы лекций и/или доступная периодическая литература (журналы, сборники) и другие учебные и методические материалы. 

Библиотека (читальный зал) вуза располагает периодическими изданиями по профилям специальности и дисциплин гуманитарного и социально-экономического блока, блоков общепрофессиональных и профессиональных дисциплин. 

Студенты вуза имеют свободный доступ к электронным ресурсам библиотеки: электронному каталогу книжного фонда; электронному каталогу статей; электронному каталогу периодических изданий. 

Информационная база вуза обеспечивает студентам доступ к информационным ресурсам крупнейших библиотек России и международной информационной сети Интернет. 

Библиотека вуза имеет издание и базы данных на СD-ROM. В институте имеется читальный зал.

5.3. Материально-техническое обеспечение учебного процесса 

Материально-техническая база Университета, состоящая из пассивной (здания, сооружения) и активной (учебно-лабораторное оборудование и вычислительная техника) частей, находится в оперативном управлении ФГБОУ ВПО «Бурятский государственный университет» и собственности Российской Федерации (свидетельство о внесении в реестр федерального имущества №00400191 от 25.07.2003 г.).

Деятельность Университета осуществляется в учебных корпусах, общежитиях и других помещениях общей площадью 115703,3. Площадь учебно-лабораторных зданий составляет 88997,0 м2, в т.ч. учебная -60304,2 м2, учебно-вспомогательная - 12445,1 м2, предназначенная для научно-исследовательских подразделений - 841,40 м2, подсобная - 15406,3 м2.

Все здания Университета каменные, кирпичные или железобетонные с конструкциями из долговечных материалов. Они оборудованы инженерными коммуникациями, водопроводом и канализацией, электроснабжением и телефоном. Здания находятся в хорошем состоянии и поддерживаются в таком виде с помощью своевременных текущих ремонтов. Практически все отдельно стоящие здания Университета подключены к локальной информационно-вычислительной сети.
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Университет имеет спортивный комплекс общей площадью 18825,8 м (стадион 16119,0м ; здание стадиона 666,9м ; дом спорта 2039,9 м ) с легкоатлетическим манежем и спортивными залами, которые используются круглый год. На их базе проводятся городские, республиканские, межрегиональные и международные соревнования. Строительные, санитарные и гигиенические нормы Университетом соблюдаются.

В Университете для проведения учебных занятий используется 497 аудиторий общей площадью 17480,6 м (без учета филиалов). В их число входит 46 лекционных аудиторий на 2902 посадочных места общей площадью 3730,2 м2, 80 аудиторий для семинарских занятий на 2278 посадочных места площадью 3606,7 м2, 24 для лабораторных занятий 284 посадочных места общей площадью 770,8 м , 105 для практических занятий, 1663 посадочных места общей площадью 2787,6 м2, 221 кафедральная аудитория общей площадью 5438,8 м2 и 21 университетский компьютерный класс с 396 посадочными местами и общей площадью 1146,5 м2.

За 2009-2014 гг. материально-техническая база учебного процесса качественно изменилась. Сегодня многие аудитории университета оснащены современным компьютерным и презентационным оборудованием. В учебных аудиториях установлены программно-аппаратные комплексы, формирующие мультимедийную информационную среду, обеспечивающую максимальную эффективность в представлении и усвоении учебного материала. В распоряжении преподавателя находятся компьютер, документ-камера, аудио- и видеооборудование, периферийные устройства (видеокамера или мультимедиапроекторы), т.е. современное оборудование для представления информации в любом виде (текст, звук, графика, видео) и проведения занятий с максимальным презентационным эффектом.

С вводом нового учебного корпуса в 2013 г. появилась возможность организовать видеосвязь с несколькими аудиториями в кампусе университета, подключить к обсуждению темы занятия (лекции) специалистов (преподавателя, научного сотрудника), находящихся в других местах, проводить дистанционное обучение одновременно нескольких групп студентов, используя телекоммуникационные средства, в том числе и дистанционное обучение студентов филиалов университета.

Университет имеет официальный веб-портал www.bsu.ru, который включает электронную среду обучения на базе личных кабинетов преподавателей и студентов, а также web-сайты научных и образовательных структурных подразделений. Общее число компьютеров в университете возросло до 1740. В результате модернизации сети университета осуществлен переход на гигабитные скорости на магистральных участках корпоративной сети университета и перевод всех сегментов корпоративной сети университета на технологию Gigabit Ethernet, что обеспечило связность учебных корпусов университета с необходимой пропускной способностью и поддержку мультисервисных технологий в учебном процессе и научной деятельности. В 2013 году общая пропускная способность внешнего канала по наземным каналам связи достигла 30 Мб/с,

Большое значение для информационного обеспечения населения о деятельности университета имеет телевидение. В 2013 г. в институте филологии и массовых коммуникаций (ИФиМК) был создан студенческий телевизионный центр. 
БГУ имеет 5 общежитий в базовом вузе (г. Улан-Удэ) и по 1 общежитию в Агинском филиале (Забайкальский край) и Бохапском филиале (Иркутская область). Общее количество проживающих вместе с филиалами составило 1845 человек. Тем не менее, университет испытывает нехватку мест для студентов. Число нуждающихся студентов, не обеспеченных жильем, составляет 766 человек без филиалов. Таким образом, доля студентов, обеспеченных общежитиями, составляет 70%.

Общая площадь общежитий без филиалов - 23243,4 м . Поселение в общежитие производится в соответствии с санитарно-гигиеническими нормами. В связи с увеличением контингента студентов потребность в общежитии за последние годы выросла, поэтому руководство университета уделяет большое внимание строительству нового общежития по адресу: ул. Б. Ямпилова, 5, общей площадью 15 395 м~ на 850 мест. Во всех общежитиях есть комфортные туалетные и умывальные комнаты, душевые, постирочные и сушильные комнаты, кухни, столовые, читальные залы. Жилые комнаты обеспечены мебелью и мягким инвентарём, а вспомогательные помещения - соответствующим оборудованием. Кроме того, у многих студентов в комнатах стоят личные холодильники, телевизоры, компьютеры. Все общежития подключены к университетской сети BSU Net, имеют высокоскоростной доступ к образовательным ресурсам и общеуниверситетским информационным системам, имеют выход во внешнюю сеть Интернет. Проживание студентов в общежитиях регулируется Положением о студенческих общежитиях БГУ и правилами проживания в студенческих общежитиях. Для обеспечения безопасности проживания студентов введён строгий пропускной режим. В летнее время в общежитиях университета проживают абитуриенты с родителями, нуждающиеся в поселении.

Общественное питание в БГУ осуществляет несколько структурных подразделений: буфеты и столовая, которая имеет 7 залов и обеспечивает работу буфетов в учебных корпусах и в студенческих общежитиях. Всего насчитывается около 630 посадочных мест. Регулярно проводится контроль качества продуктов, качества питания, стоимости блюд. Анализ стоимости питания в столовых г. Улан-Удэ показывал, что в столовой БГУ она ниже, чем в других. При ценообразовании учитывается уровень доходов студентов. Постоянно на базе столовой проводится традиционный праздник «Национальная кухня». Качество питания является одним из лучших в республике.

В БГУ действуют спортивно-оздоровительный лагерь «Олимп» (оз. Щучье, 100 км от г. Улан-Удэ) и пансионат «Байкал» (побережье оз. Байкал, 220 км от г. Улан-Удэ). Эти учреждения являются базами отдыха и оздоровления студентов, аспирантов, сотрудников БГУ. Также они используются для проведения практики, полевых сборов по ряду специальностей.  
Вуз располагает материально-технической базой, необходимой для проведения всех видов учебных занятий: лекционных, семинарских, лабораторных, практических занятий по физкультурно-спортивным дисциплинам, для проведения научно-исследовательской работы студентов, предусмотренной стандартом, учебным планом и программами по дисциплинам учебного плана, и соответствующей действующим санитарным нормам по направлению подготовки 45.03.01 Филология. 

Учебные занятия, связанные с реализацией учебного плана по данному направлению подготовки запланированы в лекционных аудиториях по дисциплинам профессионального цикла, профиля подготовки относящимся к материально-технической базе института. 

Практические занятия по физкультурно-спортивным дисциплинам запланированы в спортивных залах, оснащенных современным спортивным оборудованием: спортивный игровой зал, спортивный зал борьбы, лыжная база, стадион.

Для проведения лекционных и практических занятий по дисциплинам, связанным с использованием информационных технологий в профессиональной деятельности студента (информатика, компьютерные технологии) имеются: лекционные аудитории, оснащенные компьютерным и мультимедийным оборудованием, компьютерные классы, относящиеся к материально-технической базе университета.

Информационный сайт института (http://www.bsu.ru) является основным электронным информационным ресурсом, обеспечивающим представление данных об институте в Интернете, а также средством обмена информацией между кафедрами, подразделениями и дирекцией института. 

Кроме того, сайт является важным источником информационных ресурсов для обучающихся в институте. Вся компьютерная техника института объединена в университетскую локальную сеть, с высокоскоростным выходом в Internet.

6. Характеристики среды вуза, обеспечивающие развитие общекультурных и социально-личностных компетенций выпускников

В ФГБОУ ВО «Бурятский государственный университет» созданы оптимальные условия для реализации воспитательных задач образовательного процесса. Целями внеучебной воспитательной работы являются формирование целостной, гармонично развитой личности специалиста, воспитание патриотизма, нравственности, физической культуры, формирование культурных норм и установок у студентов, создание условий для реализации творческих способностей студентов, организация досуга студентов.

В формировании социокультурной среды и в воспитательной деятельности участвуют такие подразделения университета, как Отдел воспитательной и социальной работы, Федерация студенческого самоуправления университета, спортивные объекты университета (стадион «Спартак», спортивно-оздоровительный лагерь «Олимп», спортивные залы в учебных корпусах), которые активно взаимодействуют с учебно-методическим управлением,  научной библиотекой, студенческими отрядами, администрацией  студенческого общежития и другими подразделениями университета.

Воспитательная деятельность основывается на традициях отечественного воспитания и формирования личности -гражданская ответственность, патриотизм, стремление к самообразованию, профессионализм, инициатива и творчество.

В Университете имеется богатый опыт развития творческих способностей студентов. Действует ряд широко известных 'творческих коллективов, активно проводятся творческие фестивали и конкурсы. Университет вышел на уровень трансляции опыта в российские и зарубежные вузы для консолидации российского цивилизационного пространства и распространения современной молодежной университетской культуры. Большую роль в адаптации и социализации студентов играют филиалы университета. Внеучебной деятельностью в области творчества занято до 40% студентов очного отделения вуза в целом.

Развитие системы студенческого самоуправления, переход их на уровень межрегионального и международного взаимодействия способствуют самостоятельности студентов. Активно действуют Федерация студенческого самоуправления, студенческий клуб, первичная профсоюзная организация студентов, спортивный клуб университета.

Важнейшее значение имеет обеспечение трудоустройства и занятости студентов. В БГУ действуют студенческие стройотряды   педагогический, проводников, «Байкальский формат» (путинное направление). 
Студенческое самоуправление в Университете представляет собой систему, основанную на принципах демократ пи, свободы слова и независимости. На каждом факультете существует локальная организация студентов - часть университетской системы. Возглавляет ее президент, избираемый ежегодно студентами. Президент института/факультета является членом Ученого совета данного подразделения, президент Федерации студенческого самоуправления Университета является членом Ученого совета БГУ. Федерация студенческого самоуправления БГУ по итогам 2013 г. стала призером во всероссийском конкурсе студенческих организаций. Студенческое самоуправление подразделяется по функционалу, по сферам жизнедеятельности студентов. Студсоветы организуют и контролируют выполнение правил проживания студентов в общежитиях, эффективное использование студенческого жилого фонда. Проводится конкурс на лунную комнату факультета и общежитии, на лучший студенческий совет. Активно участвует в общественной жизни первичная профсоюзная организация студентов университета, работает институт профбюро на факультетах, который реализует внутрифакультетские мероприятия, привлекает социально активных студентов к общественной жизни университета.

Студенческие общественные организации осуществляют обратную связь студенчества с администрацией Университета, оказывают содействие в управлении Университетом. БГУ имеет богатые традиции и опыт проведения различных культмассовых и спортивных мероприятий: для адаптации первокурсников: встречи с ректором, посвящение в студенты, тренинг-игра «Веревочные курсы», фестиваль творчества первокурсников «Первый снег». Ежегодно проводятся праздники: «С днем рождения, Университет!» и «День здоровья», соревнования студенческой университетской Спартакиады по разным видам спорта, ректорский бал, куда приглашают лучших студентов в учебной, научной, общественной, творческой и спортивной деятельности. Визитной карточкой Университета является народный студенческий ансамбль песни и танца «Байкальские волны», многократный дипломант, лауреат различных творческих конкурсов и фестивалей на протяжении многих лет. Так, в 2013 году ансамбль стал дипломантом регионального конкурса народного танца им В.В. Абгалдаевой «Цветок Байкала-2013» и дипломантом I степени республиканского фестиваля «Студенческая весна - 3013». По решению Союза театральных деятелей РФ ансамбль приглашен в составе делегации от России на международный «Фестиваль Юга» при ЮНЕСКО в период с 10-24 августа 2014г. во Франции и Испании, участниками которой являются национальные труппы более чем из 20 стран мира.

Большое воспитательное значение и особую привлекательность для студентов имеет культурно-массовая работа. Традиционно проводится фестиваль «Студенческая весна». В фестивале участвуют студенты всех факультетов, институтов, колледжа и филиалов университета. Лучшие номера отбираются на финальный гала-концерт в Бурятском государственном университете. 

Ежегодно в БГУ проводится более 70 культурно-массовых и около 80 спортивно-массовых студенческих событий, в том числе крупные межвузовские мероприятия. Активно развиваются органы студенческого самоуправления, первичная профсоюзная организация студентов, Штаб студенческих отрядов, Федерация студенческого самоуправления, которая координирует работу органов студенческого самоуправления университета и объединяет более 9 тысяч студентов.

В университете реализуются программы воспитательной деятельности: по профилактике правонарушений, по профилактике наркотической, алкогольной зависимостей и табакокурения, по профилактике ВИЧ-инфекций, воспитательной деятельности на цикл обучения, адаптации первокурсников, психологической адаптации студентов младших курсов, по оздоровлению и формированию мотивации здорового образа жизни. Большое внимание в воспитательной работе уделяется организации досуга и отдыха студентов.

С целью привлечения к научно-исследовательской деятельности работают студенческие научные кружки. Научной работой занимаются 30 % студентов (от общего количества студентов очной формы обучения, включая филиалы).

Стратегические документы, определяющие концепцию формирования среды вуза, обеспечивающей развитие социально-личностных компетенций обучающихся:

Рекомендации по организации внеучебной работы со студентами в образовательном учреждении высшего профессионального образования:

· Письмо министерства образования РФ (2002 г.);

· Государственная программа «Патриотическое воспитание  граждан РФ на 2006-2020 гг.» (2005 г.);

· Устав ФГБОУ ВПО «Бурятский государственный университет»;

 Документы, подтверждающие реализацию вузом выбранной стратегии:

· Положение о студенческом общежитии; Положение о порядке заселения в студенческие общежития;

· Правила внутреннего распорядка для проживающих в общежитиях;

· Положение о рейтинговой аттестации жильцов, проживающих в общежитиях;

· Положение о дисциплинарных взысканиях, применяемых к студентам;

· Положение о III трудовом семестре и привлечении студентов к общественно-полезному труду;

· Положение о студенческом самоуправлении.

Воспитательная деятельность в ВИ БГУ является основой морально-психологической подготовки студентов к профессиональной деятельности и активному социальному взаимодействию. В ее задачи входит обеспечение ценностного, духовно-нравственного становления будущих специалистов - граждан с активной жизненной позицией. Решение задач достигается посредством организации контекстного ценностно-ориентированного просвещения учащихся, развития у них гуманистических культурных потребностей и мотивов, обеспечение стремления в достижении социальной зрелости и создание возможностей для этого. 

Воспитывающее влияние на студентов оказывается и в рамках учебного процесса посредством содержания обучения, содержания учебной и учебно-практической деятельности, в которой участвуют студенты, использования такого воспитывающего фактора, как личность преподавателя. 

Дополнительная, целенаправленная работа вне учебного процесса, в рамках которой база воспитания (основы которой закладываются в процессе теоретической и, отчасти, практической подготовки) систематизируется, дополнялась и становилась достоянием аксиологического, духовно-нравственного опыта. 

Формирование социальной компетентности - освоение нормативных правовых способов защиты собственных интересов посредством реализации академических прав и свобод, освоение гражданской ответственности через выполнение академических обязанностей - в рамках студенческого самоуправления. Формирование гражданской активности путем сотрудничества с молодежными (в т.ч., студенческими) общественными и общественно-политическими организациями (объединениями) и личного участия в избирательных кампаниях, гражданских акциях.

Формирование социально-коммуникативной компетентности - освоение эффективных способов коллективной деятельности, разрешения конфликтов, навыков конструктивного социального поведения при участии в разных видах волонтерской деятельности. Практическое освоение способов взаимодействия с людьми, принадлежащими к разным демографическим, социальным, профессиональным группам (учебная и производственная практики).

Формирование поликультурной компетентности - расширение поликультурных знаний, коррекция культурных установок при участии в работе культурных коллективов, подготовки и участия в творческих мероприятиях разного уровня.

Формирование профессиональной компетентности - осознание социального заказа к научно-исследовательской деятельности, а также общественных моральных норм и ценностей как критериев оценки ее результатов и выбора предмета исследований (волонтерская, гражданско-политическая деятельность). Углубление профессиональных знаний и совершенствование профессиональных умений в процессе профессионально-ориентированной педагогической деятельности.

Формирование рекреационной компетентности - становление навыков организации и осуществления рекреационной деятельности при проведении внеклассных мероприятий (внеклассной работы, воспитательной работы), организации досуга учащихся / воспитанников (в том числе, с привлечением родителей) в период учебной и производственной практик.

Формирование рекреационной компетентности - знакомство с практикой управления образовательными учреждениями, совершенствование управленческих умений и навыков в процессе организации учебной и внеучебной деятельности.

Характеристика условий, созданных для развития личности и регулирования социально-культурных процессов, способствующих укреплению нравственных, гражданственных, общекультурных качеств обучающихся.

Характеристика условий, созданных для развития личности и регулирования социально-культурных процессов, способствующих укреплению нравственных, гражданственных, общекультурных качеств обучающихся.

В ФГБОУ ВО «Бурятский государственный университет» 5 корпусов благоустроенных общежитий. Развита сеть пунктов общественного питания: буфеты, столовые. Лечебно-оздоровительная работа студентов осуществляется: поликлиникой, спортивно-оздоровительным лагерем «Олимп».

7. Нормативно-методическое обеспечение системы оценки качества освоения обучающимися ОП бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 Филология.

В соответствии с ФГОС ВО бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 Филология и Типовым положением о вузе оценка качества освоения обучающимися основных образовательных программ включает текущий контроль успеваемости, промежуточную и итоговую государственную аттестацию обучающихся.

Нормативно-методическое обеспечение текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся по ООП бакалавриата осуществляется в соответствии с Типовым положение о вузе, а также Положениями ФГБОУ ВО «Бурятский государственный университет»: 1) «Положение о системе рубежного контроля знаний студентов»; 2) «Положение о промежуточной аттестации студентов государственного образовательного учреждения высшего профессионального образования 
«Бурятский государственный университет»; 3) «Положение об итоговой государственной аттестации выпускников государственного образовательного учреждения высшего профессионального образования «Бурятский государственный университет».

7.1. Фонды оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации.

В соответствии с ФГОС ВО бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 Филология и Типовым положением о вузе оценка качества освоения обучающимися основных образовательных программ включает текущий контроль успеваемости, промежуточную и итоговую государственную аттестацию обучающихся.

Нормативно-методическое обеспечение текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся по ОП бакалавриата осуществляется в соответствии с п.46 Типового положения о вузе: 

Система оценок при проведении промежуточной аттестации обучающихся, формы, порядок и периодичность ее проведения указываются в уставе высшего учебного заведения. 

Положение о проведении текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся утверждается в порядке, предусмотренном уставом высшего учебного заведения. 

Студенты, обучающиеся по данной образовательной программе высшего профессионального образования, при промежуточной аттестации сдают в течение учебного года не более 10 экзаменов и 12 зачетов. В указанное число не входят экзамены и зачеты по физической культуре и факультативным дисциплинам. 

Студентам, участвующим в программах двустороннего и многостороннего обмена, могут перезачитываться дисциплины, изученные ими в другом высшем учебном заведении, в том числе зарубежном, в порядке, определяемом высшим учебным заведением». 

В соответствии с требованиями ФГОС ВО для аттестации обучающихся на соответствие их персональных достижений поэтапным требованиям соответствующей ООП создан и утвержден фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации, который включает: контрольные вопросы и типовые задания для практических занятий, лабораторных и контрольных работ, коллоквиумов, зачетов и экзаменов; тесты и компьютерные тестирующие программы; примерную тематику курсовых работ / проектов, рефератов и т.п., а также иные формы контроля, позволяющие оценить степень сформированности компетенций обучающихся. 

На основе требований ФГОС ВО и рекомендаций ПрООП по соответствующему направлению подготовки разработаны: 

• методические рекомендации преподавателям по разработке системы оценочных средств и технологий для проведения текущего контроля успеваемости по дисциплинам ООП (заданий для контрольных работ, вопросов для коллоквиумов, тематики докладов, рефератов и т.п.); 

· методические рекомендации преподавателям по разработке системы оценочных средств и технологий для проведения промежуточной аттестации по дисциплинам ОП (в форме зачетов, экзаменов, курсовых работ и практикам) 

7.2. Итоговая государственная аттестация выпускников ОП бакалавриата.

Итоговая государственная аттестация бакалавра включает защиту выпускной квалификационной работы и (по решению Ученого совета вуза) государственный экзамен. 

Итоговые аттестационные испытания предназначены для определения общих и специальных (профессиональных) компетенций бакалавра филологии, определяющих его подготовленность к решению профессиональных задач, установленных федеральным государственным образовательным стандартом, способствующих его устойчивости на рынке труда и продолжению образования в магистратуре.

Аттестационные испытания, входящие в состав итоговой государственной аттестации выпускника, должны полностью соответствовать основной образовательной программе высшего профессионального образования, которую он освоил за время обучения.

В результате подготовки, защиты выпускной квалификационной работы (и сдачи государственного экзамена) студент должен:

знать, понимать и решать профессиональные задачи в области научно-исследова​тель​ской и производственной деятельности в соответствии с профилем подготовки;

уметь использовать современные методы филологических исследований для решения профессиональных задач; самостоятельно обрабатывать, интерпретировать и представлять результаты научно-исследовательской и производственной деятельности по установленным формам;

владеть приемами осмысления базовой и факультативной филологической информации для решения научно-исследовательских и производственных задач в сфере профессиональной деятельности.

         7.2.1 Требования к выпускной квалификационной работе

· Выпускная квалификационная работа бакалавра филологии представляет собой законченную самостоятельную учебно-исследовательскую работу, в которой решается конкретная задача, актуальная для филологии, и должна соответствовать видам и задачам его профессиональной деятельности, приведенным в п. 1.4.3. Объем ВКР —30-50 страниц текста, набранного через 1,5 интервала 14 шрифтом. Работа любого типа должна содержать титульный лист, введение с указанием актуальности темы, целей и задач, характеристикой основных источников и научной литературы, определением методик и материала, использованных в ВКР; основную часть (которая может члениться на параграфы и главы), заключение, содержащее выводы и определяющее дальнейшие перспективы работы, библиографический список. Оформление ВКР должно соответствовать требованиям, устанавливаемым ГОСТ.

Выпускная квалификационная  работа бакалавра определяет уровень  профессиональной подготовки выпускника. Поскольку областью профессиональной деятельности для филолога-бакалавра является исследовательская и практическая деятельность в сфере филологии и гуманитарного знания, языковой, межличностной, деловой и межкультурной коммуникации, образования, культуры и управления, в процессе подготовки  ВКР студент может быть сориентирован на один из предложенных типов ВКР:

·  самостоятельное научное исследование, содержащее анализ и систематизацию научных источников по избранной теме, фактического языкового /  литературного / текстового  материала, аргументированные обобщения и выводы. В ВКР должно проявиться знание автором основных филологических методов исследования, умение их применять, владение научным стилем речи. Такого рода работа является заявкой на продолжение научного исследования в магистратуре научного профиля;

· работа прикладного характера: в области методики преподавания основного языка и литературы, в области перевода текстов различных типов, в области издательской, комментаторской, экспертной, литературно-творческой деятельности; разработка проекта в одной из прикладных областей гуманитарно-филологического знания: проект музейной экспозиции, филологических основ PR-акции, филологического проекта в области СМИ,  литературного праздника, конкурса, фестиваля, олимпиады по  языку, мероприятий по пропаганде  бурятской культуры и др.

· Самостоятельное научное исследование (Теоретический аттестационный проект) бакалавра филологии, избравшего литературоведческую специализацию, предполагает определение уровня сформированности следующего ряда необходимых профессиональных навыков и компетенций. Бакалавр филологии (литературовед) должен:

· обнаруживать знание основных разделов  истории отечественной литературы и литературной критики;

· уметь корректно оперировать основными теоретико-литературными терминами и понятиями, принятыми в современной филологической науке;

·  владеть первичными навыками литературоведческого анализа художественного, публицистического, литературно-критического, научного текста;

· владеть основами библиографической грамотности;

· иметь вводные представления о литературоведческом источниковедении и литературоведческой текстологии;

· соотносить конкретные историко-литературные знания с соответствующими разделами истории культуры, истории искусств, истории журналистики, гражданской отечественной и мировой истории;

· уметь доказательно, с опорой на предшествующую научную традицию, отстаивать собственную точку зрения относительно избранного для ВКР предмета специального исследовательского рассмотрения.

Теоретический аттестационный проект представляет собой самостоятельное научное и научно-реферативное исследование, раскрывающее определенную руководителем историко-литературную, литературно-критическую и/или теоретико-литературную тему, име​ю​щей известную традицию осмысления в современных гуманитарных науках.

· Самостоятельное научное исследование (Теоретический аттестационный проект) бакалавра филологии, избравшего лингвистическую специализацию, предполагает определение уровня сформированности следующего ряда необходимых профессиональных навыков и компетенций. Бакалавр филологии (языковед) должен:

· обнаруживать знание основных разделов  науки о бурятском языке, речевой коммуникации и тексте; 

· уметь корректно оперировать основными теоретико-лингвистическими и коммуникатологическими терминами и понятиями

· владеть основными навыками лингвистического и коммуникатологического анализа художественного и нехудожественного текста;

· иметь вводные представления о лингвистических источниках, разных сферах коммуникации и типах текста;

· соотносить конкретные лингвистические и коммуникатологические знания с соответствующими разделами истории культуры, гражданской отечественной и мировой истории, социологии, психологии и других гуманитарных наук;

· уметь доказательно, с опорой на предшествующую научную традицию, отстаивать собственную точку зрения относительно избранного для ВКР предмета специального исследовательского рассмотрения.

Теоретический аттестационный проект представляет собой самостоятельное научное и научно-реферативное исследование, раскрывающее определенную руководителем тему в области языкознания, теории и практики речевой коммуникации, теории текста, которая имеет известную традицию осмысления в современных гуманитарных науках.

Работа прикладного характера (Прикладной аттестационный проект) предполагает определение уровня сформированности у бакалавра филологии, избравшего литературоведческую направленность, следующего ряда необходимых профессиональных навыков и компетенций. Бакалавр филологии (литературовед) должен:

· показать знание основных разделов  истории отечественной литературы и литературной критики;

· уместно оперировать основными теоретико-литературными терминами и понятиями, принятыми в современной филологической науке;

· владеть первичными навыками литературоведческого анализа художественного, публицистического, литературно-критического, масс-медийного, научного текста;

· владеть основами библиографической грамотности;

· иметь представления о литературоведческом источниковедении и литературоведческой текстологии;

· соотносить конкретные литературно-прикладные знания и умения с соответствующими разделами культуры, искусства, журналистики, педагогики, издательского, музейного, библиотечного,  дела;

· уметь последовательно отстаивать собственную точку зрения по поводу избранного для работы прикладного характера предмета специального конкретно-практического представления. 

Работа прикладного характера выполняется, как правило, в спецсеминаре, посвященном одному из разделов литературоведения и/или смежным с литературоведением отраслям искусствознания, педагогики, музееведения, краеведения, библиотековедения, издательского дела, журналистики, связей с общественностью, филологического обеспечения социального-культурного сервиса и туризма и т.д. 

Работа прикладного характера (Прикладной аттестационный проект) бакалавра филологии, избравшего лингвистическую специализацию, предполагает определение уровня сформированности следующего ряда необходимых профессиональных навыков и компетенций. Бакалавр филологии (языковед) должен:

· показать знание основных разделов  науки о языке, коммуникации и тексте;

· уместно оперировать основными теоретико-лингвистическими, коммуникатологическими терминами и понятиями, принятыми в современной филологической науке;

· владеть первичными навыками лингвистического и коммуникатологического анализа художественного  и нехудожесвтенного текста;

· владеть основами библиографической грамотности;

· иметь вводные представления о лингвистических источниках, разных сферах коммуникации и типах текста;

· соотносить конкретные лингвистические и коммуникатологические знания с соответствующими разделами истории культуры, гражданской отечественной и мировой истории, а также социологии, психологии и других гуманитарных наук;

· уметь последовательно отстаивать собственную точку зрения по поводу избранного для работы прикладного характера предмета.

Работа прикладного характера выполняется, как правило, в спецсеминаре, посвященном одному из разделов языкознания и/или смежным с языкознанием отраслям гуманитарных (и естественных) наук: семиотики, герменевтики, социальной теории коммуникации, управления, риторики, философии, психологии, социологии, культурологи, педагогики, краеведения, издательского дела, журналистики, рекламы, связей с общественностью, филологического обеспечения социального-культурного сервиса и туризма и т.д. 

Выпускная работа защищается в Государственной аттестационной комиссии. Требования к содержанию, структуре и процедуре защиты ВКР бакалавра филологии определяются вузом на основании Положения об итоговой государственной аттестации выпускников вузов, утвержденного Минобрнауки России, Федерального государственного образовательного стандарта по направлению 45.03.01 Филология и методических рекомендаций УМО по классическому университетскому образованию. 

         7.2.2.Требования к итоговому государственному экзамену

Государственный экзамен призван подтвердить готовность студента к выполнению задач профессиональной деятельности.

Для проверки выполнения государственных требований к уровню и содержанию подготовки бакалавра может проводиться итоговый государственный экзамен по основному языку или литературе или междисциплинарный экзамен по направлению 45.03.01 Филология.

Рекомендуется следующие варианты проведения Государственного экзамена:

·  междисциплинарный экзамен по основному языку и литературе для всех студентов; 

·  студенты, готовящие ВКР по литературе, сдают экзамен по основному языку; студенты, готовящие ВКР по основному языку, сдают литературу; 

·  студенты, готовящие ВКР по основному языку, сдают экзамен по основному языку; студенты, готовящие ВКР по литературе, сдают экзамен по литературе. 

Порядок проведения и программа государственного экзамена определяются вузом на основании Положения об итоговой государственной аттестации выпускников вузов, утвержденного Минобрнауки России, Федерального государственного образовательного стандарта по направлению 45.03.01 Филология и методических рекомендаций УМО по классическому университетскому образованию. 

Цель итогового государственного экзамена в бакалавриате – проверка теоретической и практической подготовленности выпускника к осуществлению профессиональной деятельности и возможному продолжению обучения в магистратуре. Экзамен проводится Государственной аттестационной комиссией в сроки, предусмотренные рабочими учебными планами по направлению. Экзамен может проводиться в устной или смешанной (устно-письменной) форме.

Модель и форма проведения государственного экзамена определяется ученым советом структурного подразделения вуза, где проводится экзамен. Кроме традиционной формы экзамена – беседы по экзаменационным билетам, может быть рекомендована такая форма, при которой студент, помимо общего списка вопросов, готовит к экзамену спецвопрос, связанный с одним из видов будущей профессиональной деятельности. Так, студенту, выбравшему  научную или научно-педагогическую деятельность, может быть предложен спецвопрос, связанный с анализом той или иной научной лингвистической или литературоведческой школы, представлением научной биографии крупного филолога, комментарием к известным академическим трудам в области филологии.

Студенту, тяготеющему к производственно-прикладной деятельности (преподавательская, переводческая, редакторская, экспертная и т. п.), может быть предложен соответствующий спецвопрос, связанный, например, с методикой преподавания той или иной темы в школьных курсах русского (основного) языка или литературы, с анализом оригинального текста и его перевода, с представлением трудов в области перевода или редактирования, с подготовкой литературно-критического отзыва или лингвистической экспертизы. В качестве спецвопроса может быть представлен самостоятельный проект, выполненный студентом для реализации в различных гуманитарных сферах.
8. Другие нормативно-методические документы и материалы, обеспечивающие качество подготовки обучающихся.

8.1. Материалы и результаты внешней оценки качества реализации ОП

Внешняя оценка качества реализации ОП предназначена для установления степени удовлетворенности работодателей профессиональными и личными качествами выпускников, сформированных в результате освоения ОП, а также мнений выпускников по поводу полученных ими знаний, умений и навыков и возможностью их применения в выбранной ими профессиональной сфере деятельности.

Внешняя оценка качества реализации ОП по направлению подготовки 45.03.01 Филология выявляется в ходе следующих мероприятий:

-
получение отзывов работодателей о подготовке бакалавров-филологов;

-
проведение ежегодного конкурса студенческих проектов, в состав жюри, которого приглашаются работодатели;

-
проведение опроса основных работодателей с целью анализа удовлетворенности качеством подготовки студентов, проходящих производственную и преддипломную практики.

Материалы и инструментарий исследований удовлетворенности выпускников и работодателей и проведенных мероприятий хранятся в делопроизводстве выпускающих кафедр (бурятского языка, бурятской литературы).

8.2. Балльно-рейтинговая система

Основной целью балльно-рейтинговой системы является определение уровня качества и успешности освоения студентом учебных дисциплин через балльные оценки и рейтинги с измеряемой в зачетных единицах трудоемкостью каждой дисциплины и образовательной программы в целом.

Рейтинговая система основана на подсчете баллов, «заработанных» студентом, за все виды учебной работы (посещение лекций, работа на практических, семинарских занятиях, выполнение лабораторных, контрольных работ, курсовых работ и т.д.).

Максимальная сумма (100 баллов), набираемая студентом по дисциплине,  включает две составляющие. Первая составляющая – оценка регулярности и своевременности качества выполнения студентом учебной работы по изучению дисциплины в течение семестра (сумма - не более 50 баллов). Вторая составляющая – оценка знаний студента на экзамене (не более 50-баллов).

Баллы, характеризующие успеваемость студента по дисциплине, набираются им в течение всего периода обучения за изучение отдельных тем и выполнение отдельных видов работ.

Общий балл текущей успеваемости складывается из следующих составляющих:

- посещаемость – студенту, посетившему все занятия, начисляется 10 баллов;

- выполнение заданий по дисциплине в течение семестра в соответствии с учебным планом. Студенту, выполнившему в срок и с высоким качеством все требуемые задания, начисляется 30 баллов;

- контрольные мероприятия (тестирование, коллоквиумы) первой половины семестра  – максимальная оценка 30 баллов и второй половины семестра – максимальная оценка 10 баллов.

8.3. Академическая мобильность студентов 

В настоящее время между Бурятским госуниверситетом и партнерами из разных стран мира заключено порядка пятидесяти соглашений, и соответствии с которыми осуществляется активное сотрудничество по разным направлениям. Унивеситет входит г в различные глобальные научные сети, имеет опыт работы по большим международным грантовым программам. ежегодно реализуются проекты в рамках программ TACIS, Fulbright, DA AD. В 2005 г. университет вступил в международную сеть «Университет Арктики», которая занимается вопросами высшего образования в приполярном регионе. С 2006 г. Бурятский госуниверситет активно ведет работу в международной сети университетов «УНИНЕТ», занимающейся проблемами Центральной и Восточной Азии. С июня 2011 года университет входит в Международную ассоциацию вузов «Россия - Монголия». Помимо тесного сотрудничества с учебными заведениями и научными центрами Монголии и КНР университет реализует различные научные и образовательные программы с корейскими и японскими университетами, такими как Пусанский университет (Корея), Кангвонский университет (Корея), государственный университет Супчон (Корея), университет Ямагата (Япония), Фонд Сока Гаккай Интернешнл (Япония) и др.

Университет большое внимание уделяет вопросам академической мобильности студентов, магистрантов, аспирантов и сотрудников. Условно можно выделить два основных направления. Первое направление: в рамках сетевого взаимодействия студенты и аспиранты, научные сотрудники и преподаватели принимают участие в стажировках и обменных программах сети «Университет Арктики», «УНИНЕТ», Fulbright, DAAD. Ежегодно организуются образовательные, научно-исследовательские, культурные мероприятия, которые способствуют профессиональному росту и личностному развитию участников.

Второе направление - это обмен студентами и аспирантами, преподавателями и сотрудниками в соответствии с Соглашениями между БГУ и рядом зарубежных университетов и организаций-партнеров. За последние 3 года более 300 студентов и аспирантов участвовали в международных обменных программах. Основное внимание в обменных программах уделено востоковедным исследованиям, хотя успешно реализуется и ряд программ совместно с европейскими университетами и организациями. Например, соглашение о сотрудничестве с Институтом германистики Рурского университета (г. Бохум, ФРГ). Студенты университета ежегодно проходят языковую стажировку в течение одного учебного семестра в Чанчуньском политехническом университете (КНР), Педагогическом университете Внутренней Монголии (КНР), Сианьском университете иностранных языков (КНР), Сианьском нефтяном университете (КНР), Пусанском университете иностранных языков (Ю.Корея), УниверситетеЯмагата (Япония).

Большое количество студентов и магистрантов выезжает на стажировки в ведущие вузы Китая по линии Института Конфуция БГУ. Например, в 2013 году 92 студента БГУ прошли стажировку в таких вузах Китая, как Хэбэйский педагогический университет науки и технологии, Чанчуньский политехнический университет, Политехнический университет Чанша, Даляньский университет иностранных языков, Южно-Центральный национальный университет, Яньшаньский университет, Харбинский педагогический университет, Цзилиньский университет, Северо-Китайский университет, Университет Нинбо, Сычуаньский педагогический университет и т.д.

За отчетный период выступили с лекциями по материалам научных исследований преподаватели из различных зарубежных университетов: профессор Ханс-Р. Флук из Рурского университета (г. Бохум, ФРГ), профессор Беттина Майер-Верле из Рурского университета (г. Бохум, ФРГ), Ханс-Маркус Динг из Рурского университета (г. Бохум, ФРГ), профессор Хенрик Иайтч из Университета Ольденбурга (ФРГ), профессор Пол Беркман из Кембриджского университета (Великобритания), ректор Университета Лапландии Маури Ила Котол, профессор Ши Гоцюань из Чанчуньского политехнического университета (КНР), профессор Накамура Тадаси из Университета Ямагата (Япония), профессор Мориока Такаси из Университета Ямагата (Япония), профессор АБЭ Кодзи из Университета Ямагата (Япония).
В настоящее время университет имеет 71 международное соглашение. Действующие соглашения в сфере международного сотрудничества с зарубежными учебными заведениями заключены на срок от 2 лет и более. Из существующих на данный момент соглашений наибольшее количество заключено с КНР - 25 и Монголией -24. Кроме лого, имеются договоры о международном сотрудничестве с Республикой Корея - 6, Германией - 6, Швейцарией -2, также по одному соглашению заключено с университетами США, Кыргызской Республики, Республики Вьетнам, Турции, Японии, Франции, Польши, Канады. Предметом соглашений являются организация и проведение языковых и лингвострановедческих стажировок для студентов, преподавателей и сотрудников, развитие культурных и спортивных связей, организация студенческих фестивалей, публикации в международных сборниках, продвижение научных, учебных и культурных мероприятий и пр.

Ежегодно в Бурятский государственный университет прибывают десятки зарубежных делегаций в целях подписания соглашений, проведения деловых переговоров, участия в научных конференциях, круглых столах и др. За 2013 год университет посетило более 20 иностранных делегаций в составе около 250 человек, в том числе из Монголии, КНР, Японии, Польши, Германии, США и многих других стран.

В процессе освоения ОП студенты имеют возможность участвовать в программах долгосрочной и краткосрочной академической мобильности. Организованная академическая мобильность студентов осуществляется в рамках заключенных университетом договоров с вузами-партнерами и включает следующие формы: ознакомительная практика, производственная практика, учебная практика. 

Университет создает условия для осуществления индивидуальной академической мобильности путем распространения информации о существующих возможностях краткосрочного и долгосрочного обучения и стажировки в зарубежных вузах и содействия в организационных мероприя​тиях на этапе подготовки и оформления документации. 

Профессорско-преподавательский состав, обеспечивающий чтение дисциплин ОП, участвует в международных программах с вузами партнерами в рамках подписан​ных договоров. Формы сотрудничества включают академическую мобильность, совместные научные исследования, совместные публикации, введение международной составляющей в учебные курсы и дисциплины, совместное преподавание дисциплины с иностранными партнерами и др.

Студенты университета имеют возможность пройти дополнительную языковую подготовку в Центре Евразийского сотрудничества БГУ, институте Конфуция БГУ. Это позволяет студентам иметь возможность для участия в международных проектах с зарубежными организациями и вузами, а также в конкурсах грантов на обучение за рубежом.

Слушателям Центра Евразийского сотрудничества предлагаются различные курсы иностранных языков: иностранный язык в рамках профессионального общения (анг​лийский, немецкий), начальный и продвинутый курсы иностранного языка (английский, немецкий, французский), испанский и итальянский языки, подготовка к сдаче кандидатского минимума по иностранному языку, индивидуальные занятия. Занятия проводят преподаватели кафедры иностранных языков, более половины из которых имеют ученые степени кандидатов и докторов наук. В случае успешного прохождения слушателями итоговой аттестации по выбранному курсу им выдается свидетельство 
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Caymaremn Mucruryra Kondymus HMeIOT BO3MOXHOCTH TPOHUTH KypChl KHTAiCKOro
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Crywarenu Wrcruryra KoHynus MMeEIOT BO3MOKHOCTB TPOHTH KypChl KHTAHCKOTO
A3BIKA PAsIMIHBIX YPOBHEH (HAaualbHbI, NPONOIKAIOMMIICS YPOBHH), & TaKKe TIPOHTH KypChI
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Ha 06pa3oBatellbHyIO IIPOrpaMMy BhICIIEro 06pa3oBanus (6akanaBpuar)

HallpaBlIeHUE MOArOTOBKY (CIenHanbHOCTh) 45.03.01. dunonorus

npopuis Otedectsennas Guionorus. BypsTckuit 361k 1 uTepatypa

Ilporpamma monroroBrena Ha Kadesape Gypsrckoif muTeparypsl Boctoumoro
uneruryra ®I'EOY BO «BypsaTckuit rocy1apcTBEHHbIH yHHBEPCHTET

Crpykrypa o06pa3zoBaTeNbHOM NPOrpaMMbl MpPe/CTABIEHA ClIELYFOLIHUM
06pasom: obliMe NOOKEH s ¢ XAPAKTEPHCTHKAMHA 06Pa3oBaTebHOM MPOrpaMMBI
BEICIIEr0  00pa3soBaHus ¥ MNPO(ECCHOHAIBHON JEeATeNBHOCTH BBITYCKHHKA;
yueOHblil mnan; aHHOTAUMM K paGOYMM IPOrpaMMaM HCIUILTHH; paGoune
TIPOTPaMMBI; TIPOrPaMMBI TIPaKTHK; - HTOTOBOM TOCyIapCTBEHHOM
arrectauuu.OnpesieNleHbl  YCIIOBHSL pealu3alui  00pa3oBaTeNbHON MOArOTOBKH
creranucTa (KajpoBoe U MaTepHaTbHO-TEXHIYECKOe obecredeHue).

PaGoune  mporpaMmbl  JMCLMIUIMH, — BHIOB  MpakTHK  COJEpIKAT
TIOSICHUTENIbHBIE 3alIUCKU C ONpeJeNeHUeM Iieliell OCBOEHHs IUCLHILIMH; o0mmast
TPYAOGMKOCTh  NMCLMIUIMHBI;  Pe3yNbTaThl  0OydeHHs; 06pa3oBaTeNbHBIE
TEXHONIOTUH; HOPMBI IPOMEKYTOUHOH ATTECTALUH; COJEP)KAHHE MUCIMIUIAHEI H
y4eGHO-TeMaTHYECKHil TIIIaH; KPUTEPHH OLEHHBAHWS 3HAHMIT CTYIEHTOB U T.1.

B ofpasoBarensHoii mporpamMe  BBIIENEHBI TeMAaTHYECKHE MOMIYJIH:
O6weynnsepcurerckuit, OGmereopernyeckuii  Gunonoruueckmit, Teopus u
ucropust GypsiTekoro s3pika, CoBpemeHHbIH Gypsitcknii 5351k, Teopust U HCTOpHS
(onbknopa u nutepatypsi, Mcropus u Teopust mureparypsl, Ilearormueckuii,
Ananus Texcra, Bypsroseueckuii, MHpOpMaHOHHAs KylTbTypa M TEXHONOTHH,
Kynsrypa peun, KoTOpble COOTBETCTBYIOT (eNepasbHBIM TOCYAPCTBEHHBIM
TPeGOBaHUAM K CTPYKTYpe 00pa3soBaTelbHON MpOrpaMMBbl BBICIIETO 0GPa3OBAHMS
(bakanaBpuar).

Taxum o6pasom, peneHsupyemas o0pasoBaTebHas MPOTpaMMa BBICIIErO
06pasoBanusi MONHOCTBIO ~COOTBETCTBYET —(DEJEpPaNbHBIM  TOCYIAPCTBEHHBIM
TpeGOBAHUAM 10 HAIPABICHHIO TOATOTOBKH 45.03.01 MHIONOrHs, 1 MOXKET GbITh
PEKOMEHJIOBaHA K  HCIIONB30BaHMIO B yu4eOHOM mpomecce Bypsitckoro
TOCYNapCTBEHHOTO YHUBEPCHTETA.
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